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MOBILE LIVING 
  MADE EASY

Chère, cher passionné de liberté,

Des millions de personnes dans le monde achètent et utilisent les produits 
Dometic. Vous avez tous un point commun : vous allez quelque part. Peu 

importe votre embarquement, notre métier est de répondre à vos besoins 
fondamentaux au cours de votre trajet. Des besoins tels que cuisiner, conserver 
les aliments frais, prendre soin de leur bien-être et maintenir une température 
agréable. De cette manière, vous pouvez explorer plus, voir plus et rester plus 

longtemps loin de chez vous. Nous appelons cela faciliter la vie mobile.
 

Nous vous invitons pour un voyage de découverte. Explorez le monde de 
Dometic et dites-nous ce que nous pouvons faire pour vous.
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C’est là que vous pouvez trouver toute la gamme de Dometic, avec 

des informations détaillées sur tous nos produits. Sans oublier des 

informations passionnantes sur notre société.

 

WWW.DOMETIC.COM

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES 

DOMETIC SUR INTERNET

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

CLIMAT

SÛRETÉ & SÉCURITÉ

ÉNERGIE & 
CONTRÔLE  
Des systèmes électroniques intelligents et des 
équipements pratiques garantissent que vous aurez 
toujours assez d’électricité à bord, même dans des 
endroits isolés où aucun secteur n’est disponible.

PAGE 64

HYGIÈNE ET
PRODUITS 
SANITAIRES
Profitez d’une agréable sensation de fraîcheur à 
bord, où que vous alliez. Bénéficiez des avantages 
de nos dizaines d’années de recherche en matière de 
systèmes sanitaires mobiles.

PAGE 44

SÛRETÉ & 
SÉCURITÉ 
Installez-vous bien et détendez-vous. Les accessoires 
de Dometic vous laissent profiter des plus précieuses 
semaines de l’année en vous offrant confort et 
sécurité. 

PAGE 92

BOISSONS ET 
ALIMENTAIRE 
Cuisinez ce que vous voulez, partagez des repas avec des amis, 
gardez vos provisions au frais tout au long du trajet. Nous nous 
sommes chargés des moindres détails.

PAGE 6 

CLIMAT 
Vous aimez voyager sous le soleil ? Profitez de votre 
trajet et du climat idéal au sein de votre yacht. Les 
climatiseurs de Dometic vous le garantissent. 

PAGE 84
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/ Glacières portables 

/ Réfrigérateurs 

/ Cuisine mobile
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LA FRAÎCHEUR À BORD
Nous utilisons trois différentes technologies de réfrigération pour 
vous permettre de conserver vos provisions au frais tout au long du 
voyage. Jetez un coup d’œil à la gamme de glacières pour utilisation 
mobile la plus vaste d’Europe  ! Aucun système de refroidissement 
n’est capable de gérer toutes les tâches, par conséquent, que vous 
préfériez un système à compresseur, thermoélectrique ou passif 

dépend de la façon dont vous utilisez votre glacière mobile et à 
quel endroit.  Les glacières à compression sont très puissantes et 
offrent d’excellentes performances de réfrigération, même à des 
températures ambiantes extrêmes. Les glacières thermoélectriques 
sont légères et leur fonction ne consiste pas seulement à garder les 
aliments au frais, elles peuvent également préserver leur chaleur !

ALIMENTATION ET BOISSONS

GLACIÈRES PORTABLES

1. Compresseur
Les glacières à compression 
offrent d’excellentes performances 
de réfrigération, même à des 
températures ambiantes, et elles ne 
consomment que peu d’énergie.

2. Thermoélectrique
Les glacières thermoélectriques 
fournissent une réfrigération active 
jusqu’à 27 °C en dessous de la 
température ambiante (en fonction 
du modèle). Elles peuvent être 
utilisées pour la réfrigération ainsi 
que pour conserver la nourriture 
chaude. Elles sont légères et faciles 
à transporter.

3. Passif
Bien isolées et remplies de glaçons 
ou d’accumulateurs de froid, nos 
glacières passives conservent au 
frais vos aliments et vos boissons 
pendant plusieurs jours sans 
alimentation électrique extérieure. 
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Glacières portables pour une vie mobile
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La capacité de refroidissement de ce réfrigérateur mobile est 
impressionnante, vous permettant d’apporter davantage de 
nourriture et de boissons là où vous le souhaitez. Sa conception 
robuste a été étudiée pour résister à des conditions météorologiques 
extrêmes. Grâce à l’application mobile qui permet de contrôler votre 
Dometic CFX3, vous pouvez gérer votre refroidissement en toute 
simplicité ! Plus loin, plus longtemps, plus fort.

Avantages de la série CFX3

• Construction ExoFrame à la fois robuste et légère avec bords recouverts 

d’une protection et poignées en alliage d’aluminium

• Technologie de refroidissement à compression puissante VMSO3 pour 

rafraîchir efficacement entre 20 °C et -22 °C

• Écran couleur haute résolution facile à lire et touches tactiles permettant 

un contrôle et une surveillance sans faille des performances de la 

glacière portable

• Système de protection dynamique de la batterie à 3 niveaux qui évite 

de décharger la batterie ou permet une utilisation intensive de batteries 

doubles

• La technologie Active Gasket fournit une étanchéité supérieure pour 

retenir l’air froid et minimiser la consommation d’énergie

2. Construction robuste
L’unité est protégée au niveau des bords

3. Puissance absorbée efficace
Technologie de refroidissement optimisée du 

compresseur VMSO3

SÉRIE CFX3

Le Dometic CFX3 est le réfrigérateur mobile électrique le plus 
remarquable de notre gamme. Avec huit modèles au choix, dont le 
premier réfrigérateur mobile au monde avec compartiment à glaçons 
intégré et deux avec compartiments à deux zones, vous n’aurez 
aucun problème à trouver un CFX3 répondant à vos besoins.

DES GLACIÈRES QUI VONT PLUS LOIN

NOUVEAU

1. Options d’alimentation flexibles
Alimenté par courant alternatif, courant continu et 

énergie solaire

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

GLACIÈRES MOBILES / COMPRESSION

Régulation de la température
À l’aide de l’Appli Wi-Fi

Tous les réfrigérateurs mobiles 
CFX3 peuvent être commandés de 
manière pratique au moyen d’un 
smartphone. Notre appli Wi-Fi vous 
offre une multitude d’options. Vous 
pouvez configurer différents niveaux 
de protection, températures de 
réfrigération de la batterie et alarmes de 
température. Ou mettre en marche et 
éteindre votre réfrigérateur à distance.

• Réglage de la température via un curseur ou 

une touche

• Programmation des niveaux de protection 

de la batterie et des alarmes de température

• Affichage de la température actuelle, de la 

source d’énergie, de la tension et des mes-

sages d’avertissement

• Interrupteur marche/arrêt pour le réfrigé-

rateur (ou compartiments individuels d’un 

modèle à double zone)

LE RÉFRIGÉRATEUR À COMPRESSION PAR 
EXCELLENCE
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AFFICHAGE NUMÉRIQUE POUR UNE 
GESTION SIMPLIFIÉE DU RÉFRIGÉRATEUR
La série CFX3 comprend un écran haute résolution couleur facile à 
lire, qui indique la température et l’état du réfrigérateur. Plusieurs 
systèmes de protection sont intégrés à l’écran, notamment un 
couvercle résistant aux rayures et un boîtier homologué IP64 pour 
la protection contre la poussière et les éclaboussures. Ainsi, vous 
pouvez partir à l’aventure l’esprit tranquille.

Dometic CFX3 25

Réfrigérateur mobile à compression, 25 l

N° de produit : 9600028369

Kit de réparation bateau : 9600000166

Dometic CFX3 35

Réfrigérateur mobile à compression, 36 l

N° de produit : 9600025324

Dometic CFX3 45

Réfrigérateur mobile à compression, 46 l

N° de produit : 9600025326

Dometic CFX3 75DZ

Réfrigérateur mobile à compression double zone, 74 l

• Ses compartiments double zone sont dotés d’un contrôle indépendant 

de la température pour vous offrir une plus grande souplesse 

d’utilisation

• Technologie de refroidissement à compression puissante VMSO3 pour 

rafraîchir efficacement entre 20 °C et -22 °C

N° de produit : 9600025332

Dometic CFX3 95DZ

Réfrigérateur mobile à compression double zone, 93 l

• Ses compartiments double zone sont dotés d’un contrôle indépendant 

de la température pour vous offrir une plus grande souplesse 

d’utilisation

• Technologie de refroidissement à compression puissante VMSO3 pour 

rafraîchir efficacement entre 20 °C et -22 °C

N° de produit : 9600025334

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

RÉFRIGÉRATEURS MOBILES / COMPRESSION

Dometic CFX3 55IM

Réfrigérateur mobile à compression avec 
fonction glace, 53 l

N° de produit : 9600025330

Dometic CFX3 55

Réfrigérateur mobile à compression, 55 l

N° de produit : 9600025328

Dometic CFX3 100

Réfrigérateur mobile à compression, 99 l

N° de produit : 9600025336

ACCESSOIRES POUR LA SÉRIE CFX3

CACHE DE PROTECTION CFX3

N° de réf. CFX3 25 : 9600028749

N° de réf. CFX3 35 : 9600028455

N° de réf. CFX3 45 : 9600028456

N° de réf. CFX3 55 : 9600028457

N° de réf. CFX3 75 : 9600028458

N° de réf. CFX3 95 : 9600028459

N° de réf. CFX3 100 : 9600028460

CFX3 Glissière de montage

N° de réf. CFX3 34/45 : 9600028548

N° de réf. CFX3 55 : 9600028549

N° de réf. CFX3 75 : 9600028550

N° de réf. CFX3 95/100 : 9600028551

Coolfreeze CF-CBS

Support adapté à tous les réfrigérateurs 

Dometic avec capacité de charge jusqu’à 30 kg et 

deux hauteurs de verrouillage.

Position A (mm) – 670 x 290 x 440

Position B (mm) – 670 x 400 x 340

N° de produit : 9600000689

MACHINE 
À 

GLAÇONS

NOUVEAU

NOUVEAU
MODÈLE

CONTRÔLE SIMULTANÉ DE LA 
TEMPÉRATURESÉRIE CFX3 DZ

NOUVEAU
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BOISSONS ET ALIMENTAIRE

GLACIÈRES MOBILES / COMPRESSION

Vous ne pouvez pas tout prévoir lorsque vous partez à l’aventure  : 
tenez-vous prêt à tout avec un compagnon robuste et polyvalent 
de la gamme CFF de Dometic. Faites confiance à des capacités 
de réfrigération impressionnantes et affrontez des exigences 
changeantes grâce à un rangement intérieur efficace et à un couvercle 
flexible pouvant être ouvert de deux côtés, tout en stockant des 
aliments et des boissons pour courts séjours ou les longs périples.

UN COMPAGNON POLYVALENT POUR TOUTES LES AVENTURES DE LA VIE

SÉRIE CFF

Dometic CF 11

Glacière mobile à compression, 11 l

• Design ultra-compact, ultra-mince

• Avec bandoulière pour plus de facilité de 

transport

• Compresseur compact pour plus de légèreté

• 12 ou 24 V DC, 100 - 240 V AC

• Plage de température de +20 ºC à -18 ºC

N° de produit : 9600005337

Dometic CFF 20

Glacière mobile à compression, 21 l

• Éclairage LED intégré

• La conception solide et compacte du produit 

assure une excellente portabilité, couvercle 

amovible

• Affichage numérique de la température

• Plage de température de +20 ºC à -18 ºC

N° de produit : 9600028325

Dometic CFF 35

Glacière mobile à compression, 34 l

• Couvercle à double charnière

• Convient pour les bouteilles standard de 1 L 

en position verticale

• La conception solide et compacte du produit 

assure une excellente portabilité

• Plage de température de +20 ºC à -18 ºC

N° de produit : 9600024842

Dometic CFF 45 

Glacière mobile à compression, 44 l

• Conception écoénergétique permettant un refroidissement idéal, 

même à des températures extérieures extrêmement élevées

• Elle est conçue pour une utilisation plus efficace de l’espace de 

rangement et la répartition de la température

• Système de commande électronique numérique qui refroidit l’intérieur 

entre +20 °C et -18 °C

N° de produit : 9600012977

Dometic CFF 70DZ 

Glacière mobile à compression double zone, 70 l

• Deux compartiments avec contrôle de température indépendant

• Isolation généreuse et répartition efficace de la température pour une 

excellente performance de refroidissement et des économies d’énergie

• Il est possible de régler la température pour un refroidissement 

compris entre +20 °C et -18 °C et un fonctionnement à -18 °C à des 

températures ambiantes jusqu’à +32 °C

N° de produit : 9600028329

NOUVEAU
MODÈLE
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BOISSONS ET ALIMENTAIRE

GLACIÈRES MOBILES / THERMOÉLECTRIQUES 

TROPICOOL

La série TropiCool comprend des glacières high-tech compactes et 
légères à emporter partout. Dotées d’un mode d’économie d’énergie 
intelligent et de commandes de réglage de la température, ces 
glacières offrent des performances de refroidissement jusqu’à 30 °C 
en dessous de la température ambiante. Non seulement la glacière 
TropiCool refroidit, mais elle peut également maintenir vos aliments 
au chaud grâce à une fonction de chauffage supplémentaire pouvant 
atteindre +65 °C.

GLACIÈRES HIGH-TECH TROPICOOL POUR CONSERVER AU 
CHAUD ET AU FROID

REFROIDISSEMENT ET CHAUFFAGE SI-
MULTANÉS SÉRIE TROPICOOL
Un design innovant avec des commandes tactiles et un écran 
numérique – voici les marques de fabrique de la nouvelle série 
TropiCool TCX de Dometic. La nouvelle génération de nos populaires 
glacières de haute technologie est dotée de nombreuses valeurs 
intrinsèques : un mode intelligent d’économie d’énergie, le réglage 
individuel de la température et un système de protection active de 
la batterie qui empêche une décharge excessive de la batterie du 
bateau.

• Glacière pratique 12 ou 24 V DC et 230 V AC

• Refroidit jusqu’à 27 ºC en dessous de la température ambiante et 

chauffe jusqu’à +65 ºC

• La protection active de la batterie empêche une décharge profonde de 

la batterie du bateau

• Système électronique spécial TC haute efficacité avec mode économie 

d’énergie intelligent

• Protection contre l’inversion de polarité pour des raccordements élec-

triques sans problème

• Raccordement prioritaire pour un fonctionnement sur secteur

• Ventilateur résistant à l’usure pour une ventilation intérieure dynamique

Dometic Tropicool TCX 07

Glacière thermoélectrique mobile, 7 l

N° de produit : 9600025390

Dometic Tropicool TCX 14

Glacière thermoélectrique mobile, 15 l

N° de produit : 9600013319

Dometic Tropicool TCX 21

Glacière thermoélectrique mobile, 21 l

N° de produit : 9600013320

Dometic Tropicool TCX 35

Glacière thermoélectrique mobile, 33 l

N° de produit : 9600013321
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BOISSONS ET ALIMENTAIRE

GLACIÈRES MOBILES / COMPRESSION THERMOÉLECTRIQUE 

SÉRIE COOLFUN

Coolfun CK 40D
Vous cherchez une glacière extrêmement efficace pour votre store 
extérieur, votre pont ou votre cuisine ? Alors, la glacière à compression 
AC Dometic CoolFun CK 40D est exactement ce qu’il vous faut  : 
fonction de réfrigération jusqu’à –15  °C, volume de 40  litres et un 
prix étonnamment bas  ! Le modèle hybride de l’appareil éprouvé 
permet une utilisation encore plus flexible, il comprend un groupe 
thermoélectrique en plus du compresseur.

GLACIÈRES DE LOISIRS

Dometic Coolfun Hybrid CK 40D

La glacière Dometic CoolFun CK 40D Hybrid garantit des températures 
allant de 10 °C à -15 °C lorsqu’elle fonctionne sur l’alimentation AC et 
refroidit jusqu’à 20 °C sous la température ambiante lorsqu’elle est 
alimentée par une batterie 12 V. 

Sa grande capacité de 40 l accueillera sans problème des bouteilles 
de 2  l, tandis que son afficheur de température numérique permet 
de régler facilement la température. Le confort pratique de la 
réfrigération là où vous en avez besoin !

• Capacité 40 l
• Hautement polyvalent
• Isolation extraforte
• Spacieux

N° de produit : 9600000774

Dometic Coolfun SCT 26

Cette glacière thermoélectrique de haute qualité est idéale pour les 
voyages en voiture, au camping, pour les pique-niques ou au bureau. 
Fraîcheur pratique et mobile !

La glacière CoolFun SCT  26 de Dometic vous offre une solution de 
réfrigération, que vous soyez au travail ou à la plage ! Refroidissement 
jusqu’à 18  °C en dessous de la température ambiante. Le port USB 
intégré au couvercle est pratique pour charger les appareils mobiles, 
et la poignée de transport polyvalente peut également servir à 
soutenir ou à verrouiller le couvercle. Grâce à sa technologie de 
refroidissement thermoélectrique hautes performances, cette unité 
est très abordable. Profitez de boissons et de produits frais, où que 
vous soyez !

• La poignée de transport polyvalente peut servir à soutenir ou 
verrouiller le couvercle

• Port USB pour la charge d’appareils mobiles
• Le volume de 26 l permet de ranger deux bouteilles de 2 l
• Refroidissement jusqu’à 18 °C en dessous de la température 

ambiante
• 12 V DC 

N° de produit : 9600000485

Coolfun SCT 26
La série CoolFun SCT 26 est destinée aux amateurs et aux 
professionnels de la vie mobile et est équipée d’une connexion 
USB pour charger les appareils mobiles. La série Dometic CoolFun 
SC offre à un prix attractif un système thermoélectrique à hautes 
performances. Les glacières pratiques de loisirs refroidissent jusqu’à 
18 °C en dessous de la température ambiante.

REFROID-
ISSEMENT
HYBRIDE

CHARGEUR 
USB
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Les glacières Cool-Ice de la série CI existent en six tailles différentes, de 43 à 
111 litres. Leur intérieur spacieux est bien organisé par un système de rangement 
modulaire comme le panier métallique et le séparateur.

GLACIÈRES À CONCEPTION ULTRA-SOLIDE

COOL-ICE CI

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

GLACIÈRES MOBILES / MACHINES À GLAÇONS PASSIVES

Les glacières Dometic sont dotées d’une isolation extrêmement efficace. Remplies de glaçons 
ou d’accumulateurs de froid, elles peuvent garder les aliments, les poissons, les appâts et le 
gibier au frais pendant plusieurs jours.

• Isolation épaisse et joint spécialement conçu pour conserver la glace plus longtemps

• Hygiénique et facile à nettoyer avec grand bouchon de vidange

• Légère et facile à transporter grâce à de solides poignées ergonomiques

• Pieds polyéthylène intégrés et points d’ancrage solides

• Points d’attache pratiques sous les poignées et charnières intégrées

Dometic Cool-Ice CI 70

Glacière isotherme, 71 l

N° de produit : 9600000543

Dometic Cool-Ice CI 42

Glacière isotherme, 43 l
blanc / N° de produit : 9600000541

Vert / N° de produit : 9600019219

Dometic Cool-Ice CI 55

Glacière isotherme, 56 l

N° de produit : 9600000542

Dometic Cool-Ice CI 85

Glacière isotherme, 87 l

N° de produit : 9600000544

Dometic Cool-Ice CI 85 W

Glacière isotherme, 86 l

N° de produit : 9600000545

Dometic Cool-Ice CI 110

Glacière isotherme, 111 l

N° de produit : 9600000546

ACCESSOIRES COOL-ICE CI

Les glacières Cool-Ice de la série WCI doivent leur popularité à leur taille et à leur 
sangles de transport pratiques. Disponibles en trois tailles : 13 l, 22 l et 33 l

COOL-ICE WCI

Dometic Cool-Ice WCI 13

Glacière isotherme, 13 l

N° de produit : 9600000500

Dometic Cool-Ice WCI 22

Glacière isotherme, 22 l
blanc / N° de produit : 9600000501

Vert / N° de produit : 9600019218

Dometic Cool-Ice WCI 33

Glacière isotherme, 33 l

N° de produit : 9600000502

DES CLASSIQUES AUX FORMES COMPACTES

Dometic CI-SC

Coussin pour glacières CI

N° de produit : Voir page 103

Dometic CI-DIVL

Séparateur pour glacières CI

N° de produit : 9108400898

Séparateur pour CI-42 : 

9108400897

Dometic CI-BSK

Paniers pour glacières CI

N° de produit : 9108400900

Panier pour CI-42 : 9108400899

Dometic CI-SK

Kit de sangles pour glacières CI

N° de produit : 9108400905

Dometic CI-DRH

Porte-boissons pour glacières CI

N° de réf : 9108400902

Dometic CI-DRH

Support pour canne à pêche 
pour glacières CI

N° de réf : 9108400903

Dometic CI-BOP

Ouvre-bouteille pour glacières 
CI

N° de réf : 9108400904

Dometic CI-DRHBRK

Support pour glacières CI

N° de réf : 9108400901

BLANC OU 
VERT
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ET 
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Cherchez-vous un nouveau réfrigérateur ? Un modèle encastré qui ne 
prend pas de place ou en pose libre avec une capacité suffisante pour 
une croisière plus longue ? Nous avons rassemblé une collection de 
solutions de réfrigération qui satisfait tous les besoins - les tiroirs 
réfrigérants compacts et de taille moyenne, les appareils à ouverture 
par le haut utilisant la profondeur de l’espace de rangement et des 
réfrigérateurs haut de gamme autonomes bien équipés, comme votre 

réfrigérateur à la maison. Façade en acier inoxydable, gris brossé, 
noire ou blanche – il vous suffit de choisir le design qui s’harmonise 
à votre cuisine  ! Vous recherchez une solution intelligente pour 
transformer vos recoins à bord en un espace de stockage réfrigéré, 
consultez nos Groupes frigorifiques ColdMachine. Vous y trouverez 
également des ensembles de solutions prêtes à l’emploi avec un 
groupe frigorifique et l’évaporateur correspondant.

FRAÎCHEUR GARANTIE

1. Réfrigérateurs à 
compression
Série attrayantes pour une 
utilisation autonome ou à encastrer 
sous un plan de travail. 

2. Réfrigérateurs à tiroir 
Peu encombrants et pratiques : Ils 
entrent dans des compartiments 
de rangement existants et sont 
idéaux pour le flybridge. Un 
espace de refroidissement bien 
organisé et un compartiment 
congélateur amovible pour 
agrandir l’espace de réfrigération.

3. Réfrigérateurs à 
chargement par le haut 
Utilisez la profondeur de l’espace 
de rangement ! Là où l’espace 
est limité, le groupe frigorifique 
peut être détaché et monté 
séparément.

4. Caves à vin
Les conditions de conservation 
et la température de service d’un 
bon vin doivent être parfaites 
pour offrir le meilleur potentiel 
du vin. En tant que spécialiste de 
la réfrigération, nous avons créé 
une gamme complète de caves 
de vieillissement et de caves de 
service adaptés aux plus grands 
vins.

5. Groupes frigorifiques
Série attrayantes pour une 
utilisation autonome ou à encastrer 
sous un plan de travail. 

04

01 02

ALIMENTATION ET BOISSONS

RÉFRIGÉRATEURS

03

05

Réfrigérateur intégré ou en pose libre
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ENTRE DANS LES TOUS PETITS ESPACES

SÉRIE CRP
Un réfrigérateur de haute qualité avec compresseur amovible pour les amateurs de bon goût 
et de performances de réfrigération de première classe.

Le Dometic CoolMatic  CRP  40/40S est frais dans tous les sens du terme. Avec une capacité approximative de 39  l (5  l pour le 
freezer), il offre des performances exceptionnelles de refroidissement. En plus d’un double système d’aération et de verrouillage 
breveté, ce réfrigérateur d’aspect inox classique dispose d’un fonctionnement à énergie solaire. Ce réfrigérateur de qualité est 
parfait pour une installation encastrée élégante. 

Dometic Coolmatic CRP 40S

Réfrigérateur à compression, 39 l, façade en acier inoxydable

• Le système de verrouillage double breveté peut également servir 

d’évent.

• Convient pour le montage affleurant : unité encastrée dans le mur. 

Luxueux et peu encombrant.

• Énergie solaire : quand il y a du soleil, il y a de l’énergie

• Panneau avant en acier inoxydable

• Design classique haut de gamme

• Capacité approximative de 39 l (5 l pour le congélateur)

N° de produit : 9105204441

Dometic CoolmaticCRP 40

Réfrigérateur à compression, 39 l, panneau avant argent standard

• Le système de verrouillage double breveté peut également servir 

d’évent.

• Convient pour le montage affleurant : unité encastrée dans le mur. 

Luxueux et peu encombrant.

• Énergie solaire : quand il y a du soleil, il y a de l’énergie

• Look acier inoxydable

• Design classique haut de gamme

• Capacité approximative de 39 l (5 l pour le congélateur)

N° de produit : 9105204517

UTILISATION POLYVALENTE DE L’ESPACE DE STOCKAGE

SÉRIE CRX
Les réfrigérateurs de la série CRX sont de véritables caméléons. Il s’agit d’un réfrigérateur, 
d’un réfrigérateur-freezer et d’un freezer.

Dometic Coolmatic CRX

Réfrigérateur à compression, panneau avant argent

Solutions 3-en-1 : Réfrigérateur/freezer**/réfrigérateur et freezer**

CRX 50 (45 L) N° de produit : 9105306565

CRX 65 (57 L) N° de produit : 9105306568

CRX 80 (78 L) N° de produit : 9105306570

Grand volume de rangement

CRX 110 (108 L) N° de produit : 9105306572

CRX 140 (130 L) N° de produit : 9600029646

Dometic Coolmatic CRXS

Réfrigérateur à compression, façade en acier inoxydable

Solutions 3-en-1 : Réfrigérateur/freezer**/réfrigérateur et freezer**

CRX 50S (45 L) N° de produit : 9105306566

CRX 65S (57 L) N° de produit : 9105306569

CRX 80S (78 L) N° de produit : 9105306571

Grand volume de rangement

CRX 110S (108 L) N° de produit : 9105306573

CRX 140S (130 L) N° de produit : 9600029647

Les réfrigérateurs à compression de la série CoolMatic CRX sont 
d’ingénieux magiciens pouvant se transformer aisément. Leur magie 
n’est pas secrète, c’est une invention brevetée par Dometic. Le 
compartiment freezer** peut être simplement retiré pour obtenir un 
réfrigérateur ou un freezer** plus grand. 

La température désirée est réglée sur le panneau de commande tactile 
qui est monté dans la paroi interne et intègre un élégant éclairage à 
LED. Il se base sur un système électronique intelligent qui régule la 
vitesse du compresseur afin d’atteindre des économies d’énergie 
allant jusqu’à 25 %. Les séries CRX et CRXS sont proposées avec des 
structures d’installation en finition standard ou Flush.

• Choix entre cinq modèles : de 45 à 130 litres de capacité et avec porte 

en acier inoxydable ou standard gris brossé

• Solution 3 en 1 pour un intérieur polyvalent. L’armoire réfrigère 

entièrement, conserve entièrement ou une combinaison des deux (CRX 

50, CRX 65 et CRX 80)

• Compresseur à vitesse variable avec trois niveaux de performance pour 

un fonctionnement efficace 12/24 V DC et à faible bruit

• La vitesse du ventilateur se règle automatiquement en fonction de la 

température ambiante : pleine vitesse pour des températures élevées, 

faible vitesse et fonctionnement merveilleusement silencieux lorsque 

les températures sont basses

• Contrôle parfait de la température au moyen du panneau de commande 

tactile intégré

• Fermeture de porte à double fonction (verrouillage/ventilation)

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

RÉFRIGÉRATEURS / COMPRESSEURS

ACIER
INOXYDABLE 

AISI 316
CATÉGORIE 

(V4A)

ACIER
INOXYDABLE 

AISI 316
CATÉGORIE 

(V4A)

12/24 V SILENCIEUX 12/24 V SILENCIEUX 3 EN 1

B
O

ISSO
N

S ET A
LIM

EN
TA

IR
E              H

YG
IÈN

E ET P
R

O
D

U
ITS SA

N
ITA

IR
ES              ÉN

ER
G

IE ET C
O

N
TR

Ô
LE              C

LIM
A

T               SÛ
R

ETÉ ET SÉC
U

R
ITÉ              C

A
R

A
C

TÉR
ISTIQ

U
ES TEC

H
N

IQ
U

ES



26 — DOMETIC.COM MOBILE LIVING MADE EASY — 27

Qui n’a pas envie de voir glisser doucement vers lui ses aliments et provisions ? Nos tiroirs réfrigérants s’avèrent être un moyen 
très pratique de visualiser l’état des stocks. Les bouteilles sont maintenues en toute sécurité par un support. En cas de besoin, le 
compartiment freezer** amovible laisse la place à d’autres produits frais. Les deux tiroirs réfrigérants sont disponibles en deux 
versions : avec une façade en acier inoxydable ou standard argent brossé.

Dometic Coolmatic CRX 65D / CRX 65DS

Tiroir réfrigérant avec compartiment freezer**, 12/24 volts DC

• Volume utile : environ 57 l

• Compartiment freezer** : environ 7 l

• Poids : 20/21 kg

• Puissance absorbée : 1,14 Ah/h à une température ambiante de 

+25 °C, 1,8 Ah/h à une température ambiante de +32 °C, pour une 

température interne de +5 °C

CRX 65D, façade standard gris brossé /N° de produit 9105306540

CRX 65DS, façade en acier inoxydable/N° de produit 9105306548

Dometic Coolmatic CRD 50 / CRD 50S

Tiroir réfrigérant avec compartiment freezer**, 12/24 volts DC

• Volume utile : environ 38,5 l

• Compartiment freezer : environ 6 l

• Poids : 17/18 kg

• Puissance absorbée : 1,5 Ah/h à une température ambiante de 

+25 °C, 1,8 Ah/h à une température ambiante de +32 °C, pour une 

température interne de +5 °C

CRD 50, façade standard gris brossé /N° de produit 9105306581

CRD 50S, façade en acier inoxydable/N° de produit 9105306582

L’ULTRA POLYVALENT

SÉRIE CRE

Réfrigérateur à compression avec freezer** amovible breveté  ; 
réfrigérateur 2 en 1  ; uniquement réfrigérateur  ; combinaison 
réfrigérateur/freezer**. Protégé par une batterie à 1  étape et 
équipé d’un voyant LED de diagnostic pour une détection rapide 
des pannes, la série CRE garantit que cette gamme de réfrigérateurs 
ne vous abandonnera jamais  ! Ses orifices de montage prédéfinis 
et son nouveau système de poignée solide, avec charnières 
interchangeables gauche et droite, signifient que quel que soit 
l’aménagement de votre cuisine, vous pouvez y installer le CRE dans 
l’emplacement qui vous convient le mieux. 

• Panneau décoratif remplaçable

• Ventilateur à température ambiante pour réduire le bruit au minimum

• Interface utilisateur à LED brillantes pour un meilleur éclairage, avec 

détecteur IR

• Bouton marche / arrêt

• 4 réglages de température différents

• Bouchon de vidange dans la partie inférieure

• Découpe pour coque sur les versions de 50 et 65 litres pour une 

installation optimisée sur les bateaux

• Système de ventilation d’air

• Évacuation de l’eau vers l’extérieur dans la partie inférieure

Dometic CRE 50

• Volume utile : environ 45,6 l

• Compartiment freezer** : environ 4,4 l

N° de produit : 9600003193

Dometic CRE 65E

• Volume utile : environ 57 l

• Compartiment freezer** : environ 7 l

N° de produit : 9600003194

Dometic CRE 80E

• Volume utile : environ 78,1 l

• Compartiment freezer** : environ 7,5 l

N° de produit : 9600003195

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

RÉFRIGÉRATEURS / COMPRESSEURS

SÉRIE CRD
UNE SOLUTION DE REFROIDISSEMENT PARFAITE, EN PARTICULIER POUR LES BATEAUX PLUS PETITS

Excellent rapport qualité-prix, économies d’espace, réfrigérateurs à compression très 
efficaces pour tous vos besoins en rafraîchissement à bord.

Avec un système de compresseur à trois vitesses qui ajuste le niveau en fonction de la 
demande de refroidissement, il permet de réduire votre consommation d’énergie.

SILENCIEUX 2 EN 112/24 V 12/24 V SILENCIEUX
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Dometic CoolMatic 
CD 20W / CD 20 / CD 20S

Tiroirs réfrigérants à compression, 20 l

• Conception compacte et solution intelligente : le groupe frigorifique 

peut être installé sur le côté de la glacière (gauche ou droit) et placé à 

une distance maximale de 1,5 m

• La conception plate, compacte et peu encombrante est idéale pour les 

espaces réduits

• Déverrouillage et ouverture en un seul mouvement

CD 20, façade noire / N° de produit : 9600008369

CD 20W, façade blanche / N° de produit : 9600008371

CD 20S, façade en acier inoxydable / N° de produit : 9600008370

Cadre de finition / N° de produit : 9105303901

Dometic CoolMatic 
CD 30W / CD 30 / CD 30S

Tiroirs réfrigérants à compression, 30 l

• Conception compacte et solution intelligente : le groupe frigorifique 

peut être installé sur le côté de la glacière (gauche ou droit) et placé à 

une distance maximale de 1,5 m

• La conception plate, compacte et peu encombrante est idéale pour les 

espaces réduits

• Déverrouillage et ouverture en un seul mouvement

CD 30, façade noire / N° de produit : 9105330621

CD 30W, façade blanche / N° de produit : 9105330622

CD 30S, façade en acier inoxydable / N° de produit : 9105330620

Cadre de finition / N° de produit : 9105303901

RÉFRIGÉRATEURS A TIROIR SÉRIE CD
Peu de place ? Le réfrigérateur à tiroir compact Dometic CoolMatic CD vous apporte tout le confort d’un dispositif de refroidissement 
efficace. Ces réfrigérateurs innovants sont idéaux pour les espaces réduits : le groupe frigorifique peut être installé séparément pour 
plus de flexibilité. Contrôle variable de la température par thermostat et ouverture pratique avec tiroirs sur glissières à roulement à 
tirer vers soi. Le mécanisme de verrouillage de sécurité vous permet de débloquer et d’ouvrir le réfrigérateur d’un seul geste.

1. Réglez la température selon vos be-
soins
Réglez la température selon vos besoins et utilisez 

l’énergie de manière efficace.

2. Tiroirs à actionnement facile
Fonctionne à l’aide rouleaux latéraux pour faire 

coulisser facilement le tiroir. 

3. Totalement encastré
La structure d’installation permet une installation 

parfaite, ses couleurs s’accordent à la structure 

existante.

AVANTAGES DE LA SÉRIE CD

Dometic Coolmatic CB 40W

Réfrigérateur à compression encastrable et à ouverture par le haut, 
40 l

• Gain d’espace, design compact idéal pour les espaces réduits

• Convient pour un fonctionnement à l’énergie solaire

• Des performances de réfrigération remarquables. Plage : +10 °C à 

-12 °C

• Installation frigorifique amovible avec câble d’alimentation de 1,5 m 

pour une plus grande facilité d’installation

• 12 ou 24 V

N° de produit : 9105204658

Dometic Coolmatic CB 36W

Réfrigérateur à compression encastrable et à ouverture par le haut, 
36 l 

• Gain d’espace, design compact idéal pour les espaces réduits

• Convient pour un fonctionnement à l’énergie solaire

• Des performances de réfrigération remarquables. Plage : +10 °C à 

-12 °C

• Installation frigorifique amovible avec câble d’alimentation de 1,5 m 

pour une plus grande facilité d’installation

• 12 ou 24 V

N° de produit : 9105204661

La série CoolMatic CB de Dometic est le réfrigérateur idéal pour les espaces réduits. Avec son fonctionnement à énergie solaire et 
son groupe frigorifique amovible, il offre de nombreuses fonctionnalités. Doté d’un câble de 1,5 m pour une plus grande flexibilité 
de mouvement et propose une plage de température de +10 ºC à -12 ºC, vous permettant ainsi de l’utiliser de différentes façons. 
Idéal pour les fervents voyageurs, la série CB fonctionne à merveille dans un climat tempéré.

1. Réglez la température selon vos be-
soins
Réglez la température selon vos besoins et utilisez 

l’énergie de manière efficace.

2. Chargement facile
Le chargement par le haut signifie qu’il est facile et 

rapide à remplir, les paniers permettent d’organiser les 

articles (CB 40W uniquement).

3. Revêtement intérieur blanc
Permet de conserver le froid et facilite le 

nettoyage.

AVANTAGES DE LA SÉRIE CB

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

RÉFRIGÉRATEURS / TIROIR, CHARGEMENT PAR LE HAUT

RÉFRIGÉRATEURS SÉRIE CB CHARGEMENT 
PAR LE HAUT
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Dimensions extérieures compactes, puissance de refroidissement impressionnante et 
compartiment congélateur amovible breveté - les nouveaux réfrigérateurs à compression de 
la série Dometic RC.

LA PUISSANCE D’UN COMPRESSEUR POUR VOTRE CUISINE

SÉRIE RC

Qu’est-ce qui compte pour vous lorsque vous partez avec votre 
bateau  ? Être libre et indépendant  ? Toujours pouvoir changer 
d’itinéraire spontanément ? Foncez : les réfrigérateurs à compression 
Dometic de la série  RC  10 vous offrent toute l’indépendance dont 
vous rêvez. Malgré leurs dimensions extérieures compactes, ils 
ont une puissance de réfrigération impressionnante et même un 
compartiment freezer**. Cela veut dire que vous ne manquerez 
jamais de rien, même si vous ne pouvez pas acheter des aliments frais 
chaque jour, où que l’aventure vous emmène.

• Nouvelle conception de l’armoire attrayante avec système de 

ventilation intérieur

• Élégantes poignées de porte en aluminium sur toute la hauteur du 

réfrigérateur

• Performance de refroidissement la meilleure de sa catégorie avec faible 

consommation d’énergie et refroidissement/congélation, même à des 

températures extrêmes allant jusqu’à 43 °C 

• Compartiment de conservation amovible breveté

• Fonctionnement agréablement silencieux et économique en mode nuit

• Fonction booster pour un refroidissement rapide des aliments

• Ventilation uniquement via le panneau avant - pas d’ouverture 

supplémentaire nécessaire

• Mécanisme de verrouillage à deux points pour une sécurité accrue et 

portes à double charnière

Dometic RC 10.4T 70

Réfrigérateur à compression, 70 l, affichage 
TFT

N° de produit : 9600028399

DometicRC 10.4T 90

Réfrigérateur à compression, 90 l, affichage 
TFT

N° de produit : 9600028400

Dometic RCL 10.4T

Réfrigérateur à compression, 133 l, affichage 
TFT

N° de produit : 9600027685

Dometic RCD 10.5XT

Réfrigérateur à compression, 177 l, écran TFT, 2 portes à double 
charnière

• Caisson extrêmement profond avec portes séparées pour le 

réfrigérateur et le conservateur

• Système d’aération interne : aucune grille de d’aération nécessaire pour 

l’installation

• Facile à utiliser avec affichage couleur TFT et bouton à tourner/pousser

• Refroidissement par compression fiable et conservation profonde : 

Classe ST (jusqu’à une température ambiante de 38 °C)

N° de produit : 9600028301

Dometic RCD 10.5T

Réfrigérateur à compression, 153 l, écran TFT, 2 portes à double 
charnière

• Porte à double charnière brevetée : s’ouvre à gauche et à droite, sans 

devoir changer la charnière

• Portes différentes pour le réfrigérateur et le congélateur

• Bac à légumes VG Fresh à humidité réglable : conserve fruits et légumes 

frais plus longtemps

• Élégantes poignées de porte en aluminium sur toute la hauteur du 

réfrigérateur

N° de produit : 9600027684

Dometic RCS 10.5T

Réfrigérateur à compression, 83 l, écran TFT, porte à double char-
nière

Le beau réfrigérateur à absorption encastrable muni d’une découpe 
de passage de roue possède une porte à double charnière qui 
s’ouvre à gauche et à droite, des commandes TFT faciles à utiliser, 
ainsi qu’un intérieur polyvalent qui s’adapte à tous vos besoins. La 
puissante technologie de refroidissement par compression peut 
conserver en profondeur à des températures ambiantes élevées.

N° de produit : 9600028196

Dometic RCS 10.5XT

Réfrigérateur à compression, 98 l, écran TFT, caisson extrêmement 
profond

Le beau réfrigérateur à absorption encastrable muni d’une découpe 
de passage de roue possède une porte à double charnière qui 
s’ouvre à gauche et à droite, des commandes TFT faciles à utiliser, 
ainsi qu’un intérieur polyvalent qui s’adapte à tous vos besoins. La 
puissante technologie de refroidissement par compression peut 
congeler en profondeur à des températures ambiantes élevées.

N° de réf. : 9600028199

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

RÉFRIGÉRATEURS / COMPRESSEURS

12 V ÉCLAIRAGE 
LED

PANNEAU DE 
COMMANDE
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ENSEMBLES DE REFROIDISSEMENT 
ET ÉVAPORATEURS
Pourquoi s’embêter à configurer une installation alors que vous pouvez disposer d’un pack 
complet à un prix attractif  ? Comprenant l’une de nos meilleures ventes pour les groupes 
frigorifiques d’entrée de gamme, la Dometic ColdMachine CU 55, ces deux solutions sont 
parfaites pour de petites capacités. Le pack 1 comprend un évaporateur en L pour des 
capacités allant jusqu’à 100 litres, le pack 2 utilise un évaporateur en O pour des capacités 
allant jusqu’à 130 litres. Les deux évaporateurs conviennent à une installation horizontale ou 
verticale.

Pack 1

Dometic Coldmachine Kit CU-55 + VD-01

Système de réfrigération complet avec évaporateur en L pour une 
capacité maximale de 100 l

Cette installation frigorifique munie d’un compresseur et d’un 
évaporateur offre un excellent rapport qualité-prix. Capacité de 
refroidissement jusqu’à 100 l.

• L’évaporateur peut être installé à la verticale ou à l’horizontale

• Plaque de montage en acier inoxydable résistant à la corrosion pour 

une durabilité accrue

• Convient pour fonctionnement à l’énergie solaire

• Convient pour le montage au sol

• Système de coupure en cas de faible tension

N° de produit : 9105306621

Pack 2

Dometic Coldmachine Kit CU-55 + VD-07

Système de réfrigération complet avec évaporateur en O pour une 
capacité maximale de 130 l

Cette installation frigorifique munie d’un compresseur et d’un 
évaporateur offre un excellent rapport qualité-prix. Capacité de 
refroidissement jusqu’à 130 l.

• L’évaporateur peut être installé à la verticale ou à l’horizontale

• Plaque de montage en acier inoxydable résistant à la corrosion pour 

une durabilité accrue

• Convient pour fonctionnement à l’énergie solaire

• Convient pour le montage au sol

• Système de coupure en cas de faible tension

N° de produit : 9105306622

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

RÉFRIGÉRATEURS / CAVES À VIN, GROUPES FRIGORIFIQUES

CAVES À VIN

Pour qu’un vin révèle son bouquet et sa saveur, tant les conditions de conservation que la température de service doivent être 
adéquates. En tant que spécialistes de la réfrigération mobile et de la climatisation, nous avons créé une vaste gamme de caves à 
vin pour conserver les vins à leur température optimale. 

Dometic B29G

Cave à vin à compression avec une porte vitrée, 29 bouteilles, 220 V

• Accueille 29 bouteilles de vin à la température de boisson idéale

• Design gain-de-place facile à intégrer au comptoir ou à la kitchenette

• Élégante porte en verre à 2 couches avec filtre UV et cadre en acier 

inoxydable

• La fonction chauffage et refroidissement permet d’atteindre rapidement 

et de maintenir de façon fiable la température réglée

• Système de circulation d’air intégré pour une distribution homogène de 

la température

• Faible consommation d’énergie - conforme aux nouvelles exigences en 

matière de PER (à partir de mars 2021)

N° de produit : 9600027042

Dometic E7FG

Cave à vin à compression avec une porte vitrée, 7 bouteilles, 220 V 

• Design ultra-fin, large de seulement 148 mm, s’intègre parfaitement au 

mobilier environnant

• La fonction chauffage et refroidissement permet d’atteindre rapidement 

et de maintenir de façon fiable la température réglée

• Système de circulation d’air intégré pour une distribution homogène de 

la température

• Faible consommation d’énergie - conforme aux nouvelles exigences en 

matière de PER

N° de produit : 9600027050

Dometic E16FG

Cave à vin à double zone avec porte en verre sans cadre, 
16 bouteilles, 220 V 

• Deux zones thermiques pour stocker différents vins à leur température 

parfaite

• La fonction chauffage et refroidissement permet d’atteindre rapidement 

et de maintenir de façon fiable la température réglée

• Le filtre à carbone et le réservoir d’eau créent un climat parfait pour 

stocker et vieillir le vin

• Fourni avec serrure et clé pour garder votre précieux vin en sécurité

N° de produit : 9600027051

LE CLIMAT IDÉAL POUR LA CONSERVATION 
DE VOTRE VIN

CONCEPTION
SUPER

FINE

PACK À PRIX ATTRACTIF ! OPTIONS

FILTRE
À CHARBON

Dometic ColdMachine CS-NC15

Système de réfrigération compact avec évaporateur intégré pour une capacité maximale de 
250 l

Système de réfrigération compact avec grille en acier inoxydable et évaporateur à air pulsé 
haute efficacité.

N° de produit : 9105306593
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ÉVAPORATEURS ET ACCUMULATEURS À 
FROID SÉRIE VD
La série VD propose des évaporateurs et des accumulateurs de froid pour bateaux. Ils sont essentiels pour garantir un refroidissement 
efficace de vos installations frigorifiques de la série  CU et sont conçus pour permettre une installation horizontale ou verticale. 
Différentes installations sont disponibles en fonction de la capacité et des spécifications de votre installation frigorifique de la série CU.

Options de la série 50

Options de la série 80

Options de la série 90

ColdmachineVD-01

Évaporateur en L, 100 l

N° de produit : 9105306625

Coldmachine VD-02

Évaporateur à plaque, 50 l

N° de produit : 9105306627

Coldmachine VD-14N

Évaporateur à air pulsé, 400 l

N° de produit : 9105306609

Coldmachine VD-08

Évaporateur angulaire, 180 l

N° de produit : 9105306607

Coldmachine VD-03

Évaporateur à lamelles, 200 l

N° de produit : 9105306603

Coldmachine VD-07

Évaporateur en O, 100 l

N° de produit : 9105306628

Coldmachine VD-09

Évaporateur en O, 180 l

N° de produit : 9105306608

Coldmachine VD-04

Évaporateur en L, 170 l

N° de produit : 9105306604

Coldmachine VD-15

Évaporateur à air pulsé, 250 l

N° de produit : 9105306612

Coldmachine VD-05

Évaporateur à plaque, 100 l

N° de produit : 9105306605

Coldmachine VD-16

Évaporateur à air pulsé pour la congélation, 
130 l

N° de produit : 9105306613

Coldmachine VD-21

Évaporateur à plaque, 150 l

N° de produit : 9105306615

Coldmachine VD-18

Évaporateur à plaque, 150 l

N° de produit : 9105306614

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

RÉFRIGÉRATEURS / GROUPES FRIGORIFIQUES

GROUPES FRIGORIGIQUES SÉRIE CU POUR 
ENTRÉE DE GAMME ET USAGE PROFESSIONNEL
Lorsque les appareils standard ne conviennent pas, les kits tout en un sur-mesure peuvent être une bonne alternative, simplifiée de 
par l’association de la série d’installations frigorifiques CU et de la série VD. Puissants, économiques et extrêmement silencieux, 
ils sont prêts à être raccordés sur 12/24 volts DC. Les trois types d’évaporateur ont été spécialement conçus pour s’adapter à la 
performance du compresseur intégré.

Dometic Coldmachine Série 50

Modèles d’entrée de gamme à un prix abordable et 3 options d’évaporateurs.

• Conçus pour de petites capacités (jusqu’à env. 130 litres) et pour une utilisation en eaux froides

• Équipés d’un compresseur à puissance réglable

• Deux groupes frigorifiques refroidis à l’air, différentes formes

• Trois types d’évaporateurs parfaitement adaptés à la puissance du compresseur

• Plaque de montage en acier inoxydable résistant à la corrosion

• Efficacité garantie même en position inclinée

CU 54 N° de réf : 9105306623 CU 55 N° de réf : 9105306624

Dometic Coldmachine Série 80

Groupes professionnels pour un confort de réfrigération individuel et 7 options 
d’évaporateur.

• Conçus pour de petites et moyennes capacités (jusqu’à env. 250 litres) et pour une utilisation en 

eaux assez chaudes

• Équipés d’un compresseur à puissance réglable

• Trois groupes frigorifiques refroidis à l’air, différentes formes

• Sept types d’évaporateurs parfaitement adaptés à la puissance du compresseur

• Plaque de montage en acier inoxydable résistant à la corrosion

CU 84 N° de réf : 9105306597 CU 85 N° de réf : 9105306598 CU 86 N° de réf : 9105306599

Dometic Coldmachine Série 90

Modèle professionnel pour les demandes importantes avec 3 options d’évaporateur.

• Conçus pour de très grandes capacités de réfrigérateur (jusqu’à env. 400 litres), pour la 

congélation (jusqu’à env. 200 litres) et pour une utilisation en eaux tropicales

• Équipés d’un compresseur haute performance à puissance réglable (25 % de puissance 

frigorifique en plus)

• Trois groupes frigorifiques refroidis à l’air, différentes formes

• Trois types d’évaporateurs parfaitement adaptés à la puissance du compresseur

• Plaque de montage en acier inoxydable résistant à la corrosion

• Avec électronique AEO (Adaptive Energy Optimiser)

CU 94 N° de réf : 9105306600 CU 95 N° de réf : 9105306601 CU 96 N° de réf : 9105306602
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Il est vrai que les cuisines dans les bateaux sont bien plus petites que 
votre cuisine à la maison, mais elles peuvent être équipées tout aussi 
parfaitement. Spécialiste en confort, Dometic a conçu tout ce dont 
vous avez besoin pour une cuisine qui fonctionne bien. Choisissez 
parmi nos plans de cuissons, fours et grills, tous alimentés au gaz 
parce que c’est la solution la plus rapide et la plus pratique pour 

cuisiner à bord. Bien sûr, vous trouverez également des éviers ou 
des combinaisons plan de cuisson/évier dont certains sont équipés 
d’un couvercle en verre pratique et résistant à la chaleur. Sans oublier, 
que serait votre cuisine sans ces petits accessoires utiles telsqu’une 
bouilloire ou une cafetière électrique ?

CUISINE MOBILE

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CUISINE MOBILE

1. Fours et plans de cuisson
Pourquoi renoncer aux méthodes 
de cuisson habituelles sous prétexte 
qu’on est en mer ? Dometic vous 
offre le choix parmi plusieurs 
appareils de cuisine alimentés 
au gaz, qu’il s’agisse de plans de 
cuisson et de fours ou de cuisinières 
équipées d’un gril et d’un plan de 
cuisson sur le dessus.

2. Éviers et égouttoirs
Éviers encastrés et combinaisons
comprenant un plan de cuisson et 
un évier dans le plus petit espace 
possible. Certains modèles ont un 
couvercle en verre résistant à la 
chaleur qui peut être abaissé lorsque 
la cuisine est finie pour agrandir
votre plan de travail.

3. Bouilloires et cafetières 
électriques
Que serait une cuisine de bateau 
sans des ajouts tellement pratiques, 
comme une cafetière ou une 
bouilloire électrique ? Voici des 
appareils véritablement faits pour 
naviguer.

01

02

03

Solutions pour des préparations délicieuses à emporter
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BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CUISINE MOBILE / FOURS ET PLANS DE CUISSON

LA SÉRIE OG RÉPOND À TOUS VOS 
BESOINS EN CUISINE
Cuisinez des gâteaux ou des pizzas, préparez des rôtis ou des poulets 
grillés croustillants… avec nos fours encastrables, vous pouvez 
préparer de délicieux petits plats, même en voyage. Le réglage 
de la température et de la fonction grill est simple et très pratique. 
Choisissez le modèle qui vous plaît et il ne vous reste plus qu’à cuire 
et griller !

• Four à gaz encastrable avec gril pratique et plateau rotatif
• Porte en verre, charnière en bas pour faciliter l’accès
• Éclairage intérieur pratique
• Allumage électronique avec système d’allumage de sécurité
• Contrôle thermostatique de la température

Dometic OG 2000

Four à gaz encastrable, capacité de 20 l

N° de produit : 9103303710

Dometic OG 3000

Four à gaz encastrable, capacité de 30 l

N° de produit : 9103303709

IDÉAL POUR LA CUISSON DANS DES ESPACES 
CONFINÉS - SÉRIE PI
Nos plans de cuisson de la série PI compacts vous permettent de 
cuisiner dans les espaces réduits de votre cuisine mobile presque 
comme chez vous. Ils s’intègrent dans le plan de travail et les boutons 
sont disposés de façon ergonomique pour une cuisine pratique. 
Lorsque vous avez terminé les préparations, vous pouvez fermer 
le couvercle en verre. Cela permet d’obtenir un plan de travail 
supplémentaire qui protège en même temps le plan de cuisson.

• Plans de cuisson compacts deux / trois brûleurs, chaleur puissante et 

fiables pour tous les besoins de cuisson.

• Couvercle en verre de sécurité résistant à la chaleur offrant un plan de 

travail supplémentaire lorsqu’il est fermé

• Grilles détachables faciles à nettoyer

• Système d’allumage de sécurité

• Fonctionnement simple

• Finition premium acier inoxydable

Dometic SunLight

Cuisinière à gaz avec espace grillades et plan de cuisson à 2 feux. 
Cet ensemble four à gaz épuré de première qualité a un aspect 
lisse et brillant. Conçu pour s’insérer dans les espaces exigus des 
bateaux.

• Cuisinière épurée, idéale pour les petites cuisines ou les espaces 

confinés

• Système d’allumage de sécurité

• Porte transparente pratique pour surveiller la cuisson des plats

N° de produit : 9103303823

Dometic StarLight

Cuisinière à gaz avec espace grillades et plan de cuisson à 2 feux. 
Cet ensemble four à gaz innovant et épuré avec gril et plan de 
cuisson à deux feux est conçu pour s’adapter aux coins cuisine 
étroits des bateaux.

• Cuisinière épurée, idéale pour les petites cuisines ou les espaces 

confinés

• Complet avec gril et plan de cuisson à deux feux

• Système d’allumage de sécurité

• Porte transparente pratique pour surveiller la cuisson des plats

N° de produit : 9103303822

ATTRACTIF, ABORDABLE ET INNOVANT

SUNLIGHT ET
STARLIGHT
Pourquoi renoncer aux méthodes de cuisson habituelles sous prétexte que l’on est en déplacement ? Les fours SunLight et StarLight 
vous offrent un choix de poêles à part entière : des fours avec une grille à l’intérieur et une plaque de cuisson sur le dessus. Offrez 
à votre famille et à vous-même un délicieux repas fait maison où que vous soyez. Profitez de l’allure étincelante de votre cuisine et 
sachez que tout est sécurisé.

Dometic PI8022

Plan de cuisson à deux feux à gaz avec 
couvercle en verre 
480 x 370 mm

N° de produit : 9102300089

Dometic PI8062M

Plan de cuisson à deux feux à gaz avec 
couvercle en verre 
480 x 370 mm

N° de produit : 9102300008

Dometic PI8063M

Plan de cuisson à trois feux à gaz avec 
couvercle en verre 
560 x 440 mm

N° de produit : 9102300009

Dometic Gaschecker GC 100
Petit indicateur de niveau de gaz pour bouteilles de gaz. 

• Petit et léger, facile à ranger
• Fournit une mesure fiable et rapide du niveau de remplissage des réservoirs 

de propane et de butane
• À utiliser sur les bouteilles de pétrole en acier ou en aluminium
• Facile à utiliser avec ses voyants LED vert et rouge pour indiquer le niveau 

de gaz
• Piles comprises

N° de produit : 9103500697

PLATEAU
ROTATIF
INTÉGRÉ

PLATEAU
ROTATIF
INTÉGRÉ

TROIS 
FEUX

PLAN DE 
CUISSON

LÉGER
ET

COMPACT
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BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CUISINE MOBILE / HOTTE ASPIRANTE CK 2000 ÉVIERS ET ÉGOUTTOIRS

SYSTÈMES ENCASTRÉS

ÉVIERS ET ÉGOUTTOIRS
Éviers en acier inoxydables faciles à nettoyer, solides et ultra-compacts.

Dometic SNG 4244

Évier carré avec couvercle en verre, 
420 x 440 mm

• Couvercles en verre de sécurité résistants 

à la chaleur offrant un plan de travail 

supplémentaire lorsqu’il est fermé

• Dimensions d’encastrement (L x P) : 405 x 

425 mm

N° de produit : 9102305030

Dometic SNG 420

Évier rond avec couvercle en verre, 
Ø 420 mm

• Couvercles en verre de sécurité résistants 

à la chaleur offrant un plan de travail 

supplémentaire lorsqu’il est fermé

• Dimensions d’encastrement : (Ø) 400 mm

N° de produit : 9102305032

Dometic SNG 4237

Évier rectangulaire avec couvercle en verre, 
420 x 370 mm

• Couvercles en verre de sécurité résistants 

à la chaleur offrant un plan de travail 

supplémentaire lorsqu’il est fermé

• Dimensions d’encastrement (L x P) : 405 x 

355 mm

N° de produit : 9102305034

Siphons Dometic

Siphon, raccord d’évacuation droit, 
Ø 25 mm N° de produit : 9102300083
Siphon avec raccord d’évacuation coudé, 
Ø 25 mm N° de produit : 9102300082
Siphon avec double raccord d’évacuation,
Ø 25 mm N° de produit : 9102300086
Siphon, raccord d’évacuation droit, 
Ø 20 mm N° de produit : 9102300085
Siphon avec raccord d’évacuation coudé, 
Ø 20 mm N° de produit : 9102300084

Dometic série VA

Éviers carrés et rectangulaires

• Design élégant

• Siphon et joint en caoutchouc fournis

• Acier inoxydable

VA 910, 370 x 370 mm

N° de réf : 9102300056

VA 930, 280 x 380 mm

N° de réf : 9102300052

Robinets Dometic

Robinets chromés/couleur chrome

• Boutons rotatifs séparés pour l’eau chaude et 
l’eau froide

• Finition chromée étincelante
• Pression max. de l’eau 1,5 bars
• Température maximale de l’eau : 65 °C

AC 537, Chrome

N° de réf : 9102300077

AC 539, Couleur Chrome

N° de réf. : 9102300076

HOTTE ASPIRANTE DOMETIC CK 2000

Avantages du CK 2000

• Hotte aspirante à système de recyclage 

• Filtres à air à charbon actif et lampes halogènes faciles à remplacer 

grâce au mécanisme de clips

• Rendement élevé est synonyme d’une faible puissance absorbée : à 

peine 5 W

• Filtre à graisses métallique lavable

• Deux niveaux d’éclairage avec deux lampes halogènes intégrées

• Ventilateur à deux vitesses

1. Lumineux et brillant
Voyants LED intégrés

2. Filtre lavable
Filtre en métal lavable

Première hotte aspirante du monde pour bateau à utiliser le principe 
de la recirculation de l’air, la hotte innovante CK  2000 de Dometic 
évacue efficacement la fumée vers le haut et au centre tout en 
expulsant l’air propre via des orifices frontaux et latéraux, ce qui évite 
d’installer un extracteur de toit. 

La hotte aspirante est facile à installer, tandis que ses filtres à air à charbon 
sont simples à remplacer grâce au mécanisme de clips. Sans oublier ses 
voyants LED intégrés à consommation d’énergie extrêmement faible de 
5  W et sa capacité de 50  m³/h lui permettent de fonctionner plus 
efficacement que d’autres hottes aspirantes classiques.

Dometic CK2000-ACF
Filtre à charbon actif pour CK 2000 (pack de deux)

• Filtre à charbon actif pour les hottes aspirantes de Dometic.
• Élimine les odeurs pour un air plus pur
• Facile à installer
• Ventilateur à deux vitesses

N° de produit : 9107300007

3. Commandes faciles
Système de commande simple

SUPER
EFFICACE

VA 910

VA 930 AC 537 AC 539

N° de produit : 9103303094

CONCEPTION
COMPACTE
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BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CUISINE MOBILE / BOUILLOIRES ET CAFETIÈRES ÉLECTRIQUES

BOUILLOIRES 
&CAFETIÈRES 
ÉLECTRIQUES

Dometic Perfectcoffee MC 750

Bouilloire 12 V/24 V

La bouilloire Dometic MCK 750 est un gadget très pratique. Elle 
est financièrement accessible et peut également être utilisée pour 
préparer rapidement une tasse de thé, un cappuccino ou une soupe. 
Disponible en deux versions - 12 V ou 24 volts. Kit de fixation inclus.

• Bouilloire conçue pour fonctionner sur une source d’alimentation 12 V

• Spécialement conçue pour les utilisations mobiles

• Technologie à relais robuste

• Arrêt automatique à ébullition

• Protection contre le fonctionnement à sec

• Indication de l’état

12 V N° de produit : 9600014796

24 V  N° de produit : 9600014797

Dometic Perfectcoffee

Les amateurs de café tireront le meilleur des deux cafetières 
électriques de 12 et 24 volts de Dometic, de quoi satisfaire tout le 
monde. Le design tendance est la caractéristique des cafetières 
5 tasses Dometic PerfectCoffee, dotées d’un accès facile au filtre 
pivotant et d’une verseuse en verre. Cette cafetière électrique sera 
ravie de vous aider.

• Filtre pivotant pour une utilisation en toute simplicité

• Dispositif intégré de blocage de la verseuse pendant le transport

• Kit de fixation pour montage mural ou horizontal

• 5 tasses par verseuse

• Plaque chauffante avec thermostat

MC 052 12 V N° de produit : 9600000340

MC 054 24 V  N° de produit : 9600000341

Dometic Perfectcoffee MC 01

Idéale pour les habitacles étroits ou les voyageurs en solo, la 
cafetière électrique PerfectCoffee MC 01 de Dometic brasse une 
délicieuse tasse de café à la fois. Livrée avec un kit de fixation 
pour montage sur le plan de travail, cette cafetière électrique 
spécialement conçue pour les bateaux vous offrira votre tasse de 
café en chemin. Disponible en version 12 et 24 volts.

• Cafetière électrique compacte qui brasse une tasse de café à la fois

• Délai de brassage d’à peine 5 minutes

• Arrêt automatique avec protection contre le fonctionnement à sec

• Filtre permanent pratique

• Kit de fixation inclus pour montage sur le plan de travail

12 V / N° de produit : 9600000338

24 V / N° de produit : 9600000339

Que serait une cuisine de bateau sans des ajouts tellement pratiques, 
comme une cafetière ou une bouilloire électrique ? Voici des appareils 
véritablement faits pour naviguer.
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/ Toilettes pour bateau

/ Produits chimiques et consommables 

/ Aspirateurs

HYGIÈNE ET PRODUITS 
SANITAIRES
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Nous voulons que vous vous sentiez toujours bien à bord. C’est 
la raison pour laquelle nous avons conçu notre gamme de 
produits d’hygiène qui propose des concepts de toilettes mobiles 
sophistiquées et pratiques, des accessoires faciles à utiliser pour 
des vacances parfaites. Bénéficiez de décennies de recherche et 
développement avec un confort comme à la maison et l’agréable 
sensation de fraîcheur, sans mauvaises odeurs. Dometic fournit 

des solutions de toilette pour chaque taille de bateau et chaque 
exigence de confort. Pour des évacuations fiables et sans odeurs, 
nos ingénieurs ont conçu un système de cuve à eaux noires facile 
à installer, facile à utiliser et conforme à la norme ISO 8099. Une 
gamme complète de nettoyants spéciaux et un aspirateur pratique à 
pile pour tout nettoyer à bord.

BESOINS ESSENTIELS

1. Toilettes à macérateur
Les toilettes à macérateur 
Masterflush sont équipées de lames 
en acier inoxydables actionnées à 
l’aide d’un moteur, qui macèrent les 
déchets avant de les transférer dans 
la cuve à eaux noires en empruntant 
une canalisation.

2. Toilettes à aspiration
Les toilettes à aspiration utilisent une 
chasse consommant très peu d’eau, 
ce qui protège les ressources en eau 
douce et vous permet de profiter 
plus longtemps de votre confort.

3. Pompes et réservoirs
Les pompes pour toilettes 
VacuFlush et les cuves à eaux 
noires de Dometic favorisent le 
bon fonctionnement technique des 
toilettes. La capacité d’évacuer tous 
les déchets solides et liquides de la 
cuvette en une seule chasse est une 
caractéristique majeure des toilettes 
pour bateau, avec des cuves à eaux 
noires bien conçues pour fournir 
une performance et une efficacité 
durables.

4. Toilettes portables
Les toilettes portables de Dometic 
sont intégralement mobiles ce qui 
vous garantit le confort où que vous 
alliez.

5. Produits sanitaires et 
consommables
Une large gamme d’articles pour 
nettoyer vos surfaces et maintenir 
vos appareils en excellent état.

6. Aspirateurs

02

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES POUR BATEAU

01 02 03

04

05

06

Toilettes de bateau pour un confort en mer comme à la maison
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MASTERFLUSH SÉRIE 8500

MASTERFLUSH SÉRIE 8900 / 8600

Dometic Masterflush 8540

Moderno, conception haute. Commutateur DFT inclus de série. 

12 V  N° de produit : 9600006448

24 V  N° de produit : 9600006450

Dometic Masterflush 8541

Moderno, haut, avec siège bidet. Commutateur DFT inclus de série. 

12 V N° de produit : 9600006452

24 V  N° de produit : 9600006453

Pour un aspect élégant et un nettoyage facile et pratique, les toilettes 
Dometic MasterFlush 8500 comprennent une cuve en céramique aux 
contours lisses de forme allongée et moderne. La hauteur standard, 
le siège à fermeture lente et le couvercle englobant apportent 
un confort luxueux. La pompe à macération haute performance 
garantit une chasse fiable et puissante tout en fonctionnant 30 % plus 
efficacement que les autres têtes de macération Dometic.

• Toilettes en céramique 12 V ou 24 V
• Toilettes de hauteur standard avec cuvette de taille résidentielle 

et lunette émaillée pour un confort premium
• Un bol au contour lisse simplifie le nettoyage
• Actionnement de chasse d’eau plus court et plus silencieux par 

rapport aux autres toilettes à macération.
• Chasse à macérateur puissante

Dometic Masterflush 8920

Toilettes discrètes à macérateur. Commutateur DFT inclus de série. 

Forme inclinée à l’arrière :

12 V N° de produit : 9600016133

24 V  N° de produit : 9600016134

Dometic Masterflush 8620

Arrière plat :

12 V N° de produit : 9600017485

24 V  N° de produit : 9600017486

Les lames en acier inoxydable de ces toilettes à macérateur MF 8900 
et 8600 transforment rapidement et efficacement les matières en 
bouillie. Cuvette en céramique de haute qualité facile d’entretien, 
fonctionnement en toute discrétion et faible consommation 
d’énergie. La conception est compacte avec un arrière incliné ou 
rabattable pour économiser de l’espace, équipée d’une chasse 
puissante.

Dometic Masterflush 8940

Toilettes à macérateur, hauteur standard. Commutateur DFT inclus 
de série. 

Forme inclinée à l’arrière :

12 V N° de produit : 9600015504

24 V  N° de produit : 9600015506

Dometic Masterflush 8640

Arrière plat :

12 V N° de produit : 9600019767

24 V  N° de produit : 9600019769

Dometic Masterflush 8941

Ensemble toilettes/bidet. Commutateur DFT inclus de série. 

12 V N° de produit : 9600014503

24 V  N° de produit : 9600014504

• Économiser l’eau avec l’option de chasse d’eau faible
• Design élégant à profil abaissé qui convient à toutes les salles 

de bains
• Fermeture en douceur du siège ergonomique confortable, sans 

bruit ni risque de l’abîmer
• Bouton tactile de chasse Dometic de série
• Panneaux des boutons de chasse d’eau Dometic compatibles 

avec les cadres Vimar/Gewiss (en option)

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES DE BATEAU / TOILETTES À MACÉRATEUR

MASTERFLUSH SÉRIE 8100

Dometic Masterflush 8120

Discret. Commutateur DFST inclus de série.

12 V N° de produit : 9600015974 

24 V  N° de produit : 9600015975

Pour une meilleure gestion de la consommation d’eau, les toilettes 
à macérateur de la série 8100 offrent trois options de chasse. Les 
chasses étant contrôlées par la durée de l’appui sur le bouton de 
chasse d’eau, la consommation moyenne est très faible puisque le 
macérateur déplace les déchets avec un minimum d’eau. Le siège en 
bois émaillé garantit le confort de l’utilisateur.

Dometic Masterflush 8140

Hauteur standard. Commutateur DFST inclus de série.

12 V N° de produit : 9600015510

24 V  N° de produit : 9600015512

• Montage facile avec seulement le WC et le panneau de 
commande de chasse d’eau à installer

• Les options de chasse « Normale » et « Cuvette sèche » 
garantissent une faible consommation d’eau

• Compatible avec une cuve à eaux noires distante
• Faibles niveaux sonores
• Raccords de décharge par le sol ou par le mur

TOILETTES 
MASTERFLUSH

AVEC 
FONCTION 

BIDET

AVEC 
FONCTION 

BIDET

AVEC 
FONCTION 

BIDET
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1. Tous les angles
Installation flexible dans les espaces réduits : rotation à 

360° du socle par rapport à la cuvette.

2. Siège de taille similaire aux toilettes de 
maison
Un confort comme à la maison grâce à la taille du siège. 

La cuvette fortement inclinée garantit l’hygiène.

3. Améliorée pour l’évacuation des 
déchets
Broyeur double étape avec lames en acier

inoxydable pour une évacuation optimale.

LES AVANTAGES DE LA SÉRIE MASTERFLUSH

LES AVANTAGES DE LA SÉRIE MASTERFLUSH

Installation de Masterflush

Ces toilettes compactes sont idéales pour une seconde monte. Leur faible encombrement s’adapte aux points d’évacuation de la plupart 
des toilettes de bateau usuelles Et surtout, la fonction d’installation 360° ORBIT signifie que le socle peut être fixé à la cuvette dans un angle 

au choix  afin d’éviter des murs ou de s’adapter aux différentes configurations de salle de bain. Un autre atout est le système de broyeur 
extrêmement efficace avec ses 10 lames en acier inoxydable pour broyer les déchets avec une efficacité optimale.

 TOILETTES 
SÉRIE 7000 TOILETTES 

AVEC BASE ORBIT 
TECHNOLOGIE 360°

REMPLACEMENT DIRECT AISÉ 
POUR TOILETTES MANUELLES SOCLE PIVOTANT A 360° CONFORT ET HYGIÈNE 

COMME À LA MAISON

1. Le rebord arrière sur toute la surface dissimule toute la 
tuyauterie lorsqu’il est vu du dessus

2. Siège en bois laqué, arrondi à l’avant pour un confort 
comparable à ceux des toilettes de la maison

3. Contour esthétique du siège, harmonisé avec la cuvette
4. La cuvette profonde augmente l’hygiène pour l’utilisateur
5. Socle pivotant à 360°
6. Vanne d’eau motorisée intégrée
7. Pompe à macérateur et boîtier
8. Conduite d’alimentation en eau vers la cuvette et clapet 

anti-retour

Les toilettes électriques Dometic 
MasterFlush s’installent rapidement et 
facilement. Les toilettes disposent d’un 
système intégré de levage et de broyage. 
Elles sont très silencieuses et offrent une 
bonne puissance de chasse d’eau. Idéales 
pour le raccordement à une cuve d’eaux 
noires, qui peut être un peu plus éloignée.

NOUVEL
ABBATTANT

À 
FERMETURE 

LENTE

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES DE BATEAU / TOILETTES À MACÉRATEUR

1

2

3

4

5

6 

7

8

Remplacement  direct  aisé  pour toilettes  
manuelles

MASTERFLUSH 
TOILET

MAX. 15 M DISCHARGE
TOPSIDE  

STAINLESS-STEEL 
MACERATOR TURBINE

DISCHARGE
OVERBOARD 

HOLDING TANK
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MASTERFLUSH SÉRIE 7000
Les toilettes de la série Dometic  MasterFlush  7000, munies de 
la technologie de montage à base pivotante omnidirectionnelle 
(ORBIT), sont les seules toilettes  à macérateur  qui disposent d’une 
base pivotant à 360° par rapport à la cuvette. La base peut être 
pivotée à n’importe quel degré par rapport à la cuvette, offrant ainsi 
une quantité presque illimitée de configurations de tuyauterie et de 
plans de sol.

• Le mécanisme de pivotement à 360° de la cuvette par 
rapport à la base offre des possibilités quasiment illimitées de 
positionnement

• Vanne d’eau électrique intégrée sur les modèles pour eau 
douce

• Le turbo broyeur à deux étapes traite entièrement les déchets 
pour une vidange efficace

• Chasses d’eau de seulement 1,2 l d’eau

Dometic Masterflush 7120

Toilettes à broyeur électriques à eau douce, hauteur standard, 24 V 
Commutateur DFS-25 inclus de série. 

12 V N° de produit : 9108833970

24 V  N° de produit : 9108833972

Dometic Masterflush 7220

Toilettes à broyeur électriques à eau douce, modèle discret 
Commutateur DFS-25 inclus de série. 

12 V N° de produit : 9108834283

Dometic Masterflush 7160

Toilettes à broyeur électriques à eau de mer, hauteur standard. 
Commutateur DFS-1S inclus de série. 

12 V N° de produit : 9108833973

24 V  N° de produit : 9108833974

Dometic Masterflush 7260

Toilettes à broyeur eau douce, modèle discret. Commutateur DFS-1S 
inclus de série. 

12 V N° de produit : 9108834285

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES DE BATEAU / TOILETTES À MACÉRATEUR

COMMUTATEURS ET COMMANDES AMÉLIORÉS
Dometic MF-DFS

Compatible avec les séries Masterflush 8500, 8600 et 8900. Ces commandes murales de chasse d’eau et panneaux d’état au style 
élancé pour toilettes électroniques MasterFlush garantissent un actionnement pratique par simple pression de bouton. Les voyants 
d’état du système contrôlent le niveau de vide et indiquent si les toilettes sont prêtes à réaliser le prochain cycle de chasse d’eau.

• Compatible avec une seconde monte

• Panneau du bouton de la chasse d’eau

• Les boutons rétroéclairés sont très pratiques

• Les voyants lumineux indiquent l’état de l’appareil

• Comprend un câble d’une longueur de 3 m pour raccorder        

 le circuit imprimé au commutateur de chasse d’eau

N° de produit : 9108782202

Dometic VFS-HW Handwave

Compatible avec les séries Masterflush 8600, 8700 et 8900. Panneau de commande de toilette Dometic HandWave, apporte un 
fonctionnement innovant sans germe aux sanitaires de la vie mobile. Un capteur de mouvement intégré permet à l’utilisateur d’utiliser 
la chasse et remplit les toilettes par un simple mouvement de la main. La détection du mouvement est souvent utilisée dans les 
applications de sanitaires commerciales et Dometic apporte cette technologie hygiénique à la vie mobile.

• Panneau de commande rétrocompatible, adapté à une seconde monte

• Le rétroéclairage améliore la visibilité dans les espaces sombres

• Compatible avec les cadres Vimar Idea, Vimar Eikon et Gewiss Chorus

N° de produit : 9600006511

PRODUITS D’HYGIÈNE ESSENTIELS

Dometic Brush & Stow

Brosse de nettoyage pour toilettes

• Petite tête de brosse spécialement conçue pour les toilettes de voyage 

compactes

• Conteneur à montage mural pour un maintien sécurisé pendant le trajet

• Bouton-poussoir pour un remplacement de la tête de brosse sans 

contact

N° de produit 9600005999

Rouleau Dometic 

Distributeur de papier étanche

• Étanche en position fermée

• Distribution automatique du papier et mécanisme d’enroulement

• Plastique moulé ABS ultra solide

N° de produit 9600024493

NOUVEAU
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TOILETTES 
À VIDE
SÉRIE VACUFLUSH 5000
Grâce à leurs versions compactes avec cuvettes de taille résidentielle 
et un système de chasse puissante, les toilettes VacuFlush de la 
série 5000 sont particulièrement appréciées pour différents types 
d’installations sur les bateaux. Des performances élevées en termes 
de propreté et d’élimination des odeurs, une évacuation immédiate 
du contenu de la cuvette et un rinçage rigoureux sont garants d’une 
utilisation particulièrement confortable.

• Chasse économique : moins de 0,10 gal./0,39 l 
par actionnement

• Chasse à aspiration puissante
• Son design compact peu encombrant le rend 

idéal pour les espaces réduits
• Abattant en bois de qualité premium
• Disponible en coloris blanc et blanc cassé

SÉRIE VACUFLUSH 4000
Les toilettes VacuFlush de la série 4000 créent une nouvelle 
référence en matière de chasse économique et de finition de luxe 
tout céramique. Choisissez entre les deux modes de chasse pour 
économiser l’eau sans pour autant vous priver des performances 
exceptionnelles de rinçage de cuvette du système VacuFlush pour 
bateaux.

• Faible consommation d’eau en deux modes : « Normal » avec 
consommation de 0,27 gal. (1,02 l) ou chasse « Faible » avec 
consommation de 0,08 gal. (0,3 l)

• Design compact peu encombrant
• Chasse à aspiration puissante
• Abattant à fermeture en douceur
• Modèle Discret

Dometic 
Vacuflush
5006

Discrètes, chasse à 
pédale, évacuation par 
le sol

N° de produit : 

9108554828

Dometic 
Vacuflush
5009

Hauteur standard, 
chasse à pédale, 
évacuation par le sol

N° de produit : 

9108554833

Dometic Vacuflush 4806

Discrètes, chasse électrique, évacuation par le sol

12 V N° de produit : 9108554740

24 V  N° de produit : 9108554772

Au cœur de chaque système de toilettes VacuFlush, on trouve un générateur de vide. Cette sélection d’éléments permet aux 
constructeurs et aux propriétaires de bateaux d’installer un système VacuFlush complet en tous lieux. Ils sont prisés des propriétaires 
responsables car ils permettent de protéger les environnements marins sensibles tout en garantissant une consommation des 
ressources extrêmement faible.

Dometic VG4

Générateur de vide Non seulement les têtes de pompe les plus 
efficaces en termes de consommation d’eau et d’électricité, mais 
ils sont plus simples à installer que jamais. Leurs systèmes de prise 
et de décharge et leur taille compact autorisent un positionnement 
variable pour s’adapter pratiquement à toutes les configurations de 
système de plomberie de bateau.

• Modèles 12 V DC ou 24 V DC

• Extrêmement silencieux : montage en dehors de la salle d’eau

• Composants réglables pour s’adapter à différentes configurations

• Pompe à vide et réservoir sous vide préassemblés et câblés

• Soupapes larges pour un débit amélioré

12 V N° de produit : 9108554946

24 V  N° de produit : 9108554947

Dometic VGLP

Si l’espace est limité, le Dometic VG3 discret et haute puissance est la 
solution à générateur de vide idéale. Fournis séparément, la pompe à 
vide extrêmement silencieuse et le réservoir sous vide en polyéthylène 
robuste peuvent être montés à part pour s’adapter à des applications 
particulières.

• 12 V DC ou 24 V DC

• Extrêmement silencieux : montage en dehors de la salle d’eau

• Composants réglables pour s’adapter à différentes configurations

• Pompe à vide et réservoir sous vide préassemblés et câblés

12 V N° de produit : 9108554934

24 V  N° de produit : 9108554935

Pompe à vide Dometic SW

Pompe à vide 12 V/24 V. Éprouvée sur des milliers de bateaux à 
moteur, notre pompe à vide à soufflet est une solution idéale pour 
les toilettes VacuFlush. Elle se connecte à un réservoir sous vide 
indépendant (modèle VT).

• Disponible en modèles 12 V DC ou 24 V DC

• Indépendante du réservoir sous vide pour une installation flexible

• Peut fonctionner à sec sans dommages

12 V N° de produit : 9108554750

24 V  N° de produit : 9108554752

Réservoir sous vide Dometic VT

Réservoir sous vide Ce réservoir sous vide (modèle VT) stocke une 
énergie d’aspiration suffisante pour vider instantanément la cuvette 
des toilettes VacuFlush à chaque actionnement de chasse d’eau. 
Le réservoir sous vide VT de Dometic stocke la quantité précise 
d’énergie d’aspiration nécessaire pour vider instantanément la 
cuvette des toilettes VacuFlush.

• Stocke l’énergie d’aspiration nécessaire pour vider instantanément la 

cuvette des toilettes VacuFlush

• Installation horizontale, verticale ou en suspension

N° de produit : 9108554885

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES DE BATEAU / TOILETTES À VIDE

CHASSE 
D’EAU 

ÉLECTRIQUE

POMPES À VIDE, RÉSERVOIRS ET 
GÉNÉRATEURS
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CUVES
À EAUX NOIRES
En première monte, Dometic est considéré depuis des décennies comme le fournisseur privilégié pour les systèmes de cuves à 
eaux noires. Le savoir-faire et l‘expérience accumulés au cours de nombreux projets OEM forment la base de nos solutions de 
seconde monte. Les cuves à eaux noires Dometic ont été spécialement conçues pour le marché européen et correspondent aux 
exigences de la norme ISO 8099. Elles sont robustes et empêchent la formation d’odeurs, sont simples à installer et à utiliser.

Dometic série DHT

Pré-montée, la cuve à eaux noires DHT comporte des raccords 
d’arrivée et de sorties des toilettes, une connexion de la ventilation 
et une vanne de sécurité. Dometic est un fournisseur historique de 
systèmes de cuves à eaux noires proposant de nombreux projets et 
solutions de seconde monte. 

Les constructeurs de bateaux peuvent facilement équiper un grand 
bateau de cette cuve de première qualité et assurer à leurs clients 
des performances durables sans odeur ni fuite et une efficacité 
totale. La cuve de type « plug ’n play » est testée sous pression 
et prête à être installée en la vissant et en serrant les flexibles. 
Disponible en 5 tailles : 42, 61, 88, 110 et 137 litres

Dht 42 l/N° de produit : 9107100001

Dht 61 l/N° de produit : 9107100002

Dht 88 l/N° de produit : 9107100003

Dht 110 l/N° de produit : 9107100004

Dht 137 l/N° de produit : 9107100005

Dometic série HTS

Ce réservoir étanche est conçu avec des parois de 6,3 mm 
d’épaisseur et du polyéthylène longue durée pour une utilisation 
sans odeurs. Les réservoirs HTS utilisent des raccords par le haut 
et des tuyaux de décharge verticaux pour prévenir toute fuite 
éventuelle. 

Plusieurs raccords de décharge permettent d’éviter les opérations 
de plomberie compliquées et le raccordement d’une conduite de 
décharge supplémentaire. La soupape de décharge à vide permet 
d’éviter les dommages causés par les pompes à vide haut débit à 
quai. Proposée en trois tailles : 45, 57 et 68 litres, avec installation 
verticale et horizontale.

HTS12 (45 l) Horizontale / N° de produit : 9108555498

HTS12 (45 l) Verticale /N° de produit : 9108555499

HTS15 (57 l) Horizontale / N° de produit : 9108555500

HTS15 (57 l) Verticale /N° de produit : 9108555501

HTS20 (68 l) Horizontale / N° de produit : 9108555502

Dometic DTM01C

Dispositif de surveillance à niveau unique pour cuves à eaux noires

• Prend le contrôle et met en garde lorsque le réservoir est plein

• Facile à monter, sa conception est fiable et éprouvée

• Un voyant rouge lumineux vous indique de ne pas actionner la chasse

N° de produit : 9107100009

Dometic DTM01P

Dispositif de surveillance à niveau unique pour cuves à eaux noires

• Informe l’utilisateur lorsque la cuve à eaux noires est pleine et que la 

chasse d’eau ne doit pas être actionnée (pour éviter les débordements)

• Faible consommation électrique (0,016 A seulement)

• Inclut un détecteur de cuve pleine

N° de produit : 9108688891

Dometic DTM04

Dispositif de surveillance de la cuve à eaux noires multi-niveaux

• Surveille quatre niveaux dans la cuve à eaux noires ; inclut un kit de 

sondes de cuve. Tous les panneaux indiquent les niveaux vide, bas, 

moyen ou plein

• Options de mise à l’arrêt en cas de cuve pleine pour éviter les 

débordements

DTM04 avec ventilation / N° de produit : 9108554495

DTM04 sans ventilation N° de produit : 9108554496

Dometic DVF

Filtre d’évent pour cuves à eaux noires

• Supprime le besoin d’utiliser des produits chimiques nocifs

• Le matériau de filtre le plus efficace pour absorber les odeurs

• Rafraîchissement et nettoyage de l’air écologique

N° de produit : 9108849515

Dometic TankSaver

Soupape de sécurité pour les cuves à eaux noires, facile à installer, 
aucun produit d’étanchéité nécessaire

• Empêche l’effondrement de votre réservoir en cas d’aspiration exces-

sive

N° de produit : 9108554455

Dometic HT-DTK

Kit de tuyaux verticaux pour les cuves à eaux noires, prévient les 
bouchages et réduit les effluents de la cuve

N° de produit : 9108558205

Accessoire : Kit de montage en coude à 90° pour kit de tuyaux verticaux DTK

N° de produit : 9108558704

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES DE BATEAU / POMPES ET RÉSERVOIRS

ACCESSOIRES POUR SYSTÈMES DE CUVES 
À EAUX NOIRES
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Cette gamme de pompes et de commandes permettent de vidanger rapidement les cuves à eaux noires des bateaux de manière 
fiable. Conçus pour vous, ils sont dotés de mécanismes uniques comprenant des soufflets et des aspirateurs et tiennent compte de 
mesures de sécurité autour de l’adaptabilité.

Dometic série TW

Les pompes de la série TW de Dometic font preuve d’une qualité et 
d’une fiabilité inégalées pour garantir des performances optimales 
des cuves à eaux noires. Contrairement aux pompes broyeuses 
de type centrifuge, la pompe TW à soufflet peut tourner à sec sans 
risque d’endommagement, et nécessite seulement 6 ampères à 
12 V DC.

• Débit de 1 136 litres par heure

• Fonctionne à sec sans dommage (évite les surchauffes du moteur)

• Amorçage automatique jusque 3,3 m d’eau

• S’intègre aux systèmes de commande de vidange de réservoir Dometic 

(DTD)

• Nécessite seulement 6 ampères à 12 V DC

• Nécessite seulement 3 ampères à 24 V DC

12 V N° de produit : 9107100006

24 V  N° de produit : 9107100007

Dometic PowerPump

Les pompes à eau sous pression PowerPump de Dometic sont 
équipées d’un système d’auto-amorçage,
elles peuvent se vider sans s’endommager, sont économes en 
énergie et silencieuses. Le contenu de la livraison comprend un filtre 
et trois raccords 12,5 mm (1/2’’). Simples à installer.

• Puissantes, mais économes en énergie et silencieuses

• Auto-amorçage – peut être montée au-dessus du réservoir d’eau

• Se vide sans dommage

• Modèle avec pompe à membrane sans entretien

PP127, 7 l/min, 12 V / N° de produit : 9600000455

PP1210, 10 l/min, 12 V / N° de produit : 9600000456

PP1217, 17 l/min, 12 V / N° de produit : 9600000457

Les personnes en déplacement souhaitent le même confort qu’à la 
maison et la série 970 de toilettes portables répond parfaitement à 
cette demande. La technologie de chasse d’eau puissante sur simple 
pression d’un bouton, sans pompage ni batterie, distingue cette 
gamme de toilettes de la concurrence. Ils sont disponibles dans deux 
dimensions et équipés d’abattants d’un confort exceptionnel. 

Cuve supplémentaire

972 N° de produit : 9107100030

976 N° de produit : 9107100031

Supports d’installation

N° de produit : 9108559158

Dometic 972

Cuve à eaux noires 9,8 l

N° de produit : 9108557679

Dometic 976

Cuve à eaux noires 18,9 l

N° de produit : 9108557681

TOILETTES 
PORTABLES

• Portable pour pouvoir la déplacer
• Plus grande propreté grâce à un bras de vidange rotatif très 

long
• Pompage moindre grâce à l’utilisation par bouton-poussoir
• Moins d’éclaboussures grâce à l’indicateur de niveau du 

réservoir qui protège contre les débordements
• Assise offrant le même confort qu’à la maison

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES DE BATEAU / POMPES ET CUVES, TOILETTES PORTABLES

POMPES

TOILETTES À CHASSE PAR 
GRAVITÉ

Un système de toilettes tout-en-un Dometic 711

Les toilettes pour bateau Dometic 711-M28 : un système complet de 
toilettes et de cuves à eaux noires en kit. Le type III MSD est équipé 
d’une cuve à eaux noires 36 l et représente une solution idéale pour 
remplacer des toilettes à recirculation.

• La cuvette en céramique et le réservoir en polyéthylène haute densité 

garantissent de longues années d’utilisation

• Chasse à l’eau douce sans odeurs

• Chasse économique : moins de 0,10 gal./0,39 l par actionnement

• Abattant solide en bois émaillé pour un confort comme à la maison

N° de produit : 9108554398

ROBUSTES.
PUISSANTES.
RÉSISTANTES.
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PRODUITS CHIMIQUES ET
CONSOMMABLES

Produit de nettoyage pour 
verre acrylique Dometic

Nettoyant pour verre acrylique, 250 ml

• Conception spéciale pour un résultat 

optimal sur les vitrages en acrylique

• Efface les taches et les petites rayures

• Empêche l’électricité statique et les dépôts 

de poussière, sans utiliser de solvants

N° de produit : 9600000129

Produit de nettoyage pour 
stores extérieurs Dometic

Nettoyant pour stores et tauds de bateaux, 
500 ml

• S’attaque aux saletés incrustées dans les 

textiles

• Nettoyant efficace à action rapide

• Redonne aux matériaux leur ancienne 

splendeur

N° de produit : 9600000165

Produit de polissage pour 
verre Dometic

Produit de polissage pour verre acrylique, 
75 ml

• Conception spéciale pour un résultat 

optimal sur les vitrages en acrylique

• Efface les taches et les petites rayures

• Empêche l’électricité statique et les dépôts 

de poussière, sans utiliser de solvants.

N° de produit : 9600000128

Produit de nettoyage à usages 
multiples Dometic

Nettoyant pour réfrigérateur et à usages 
multiples 
500 ml

• Spray pratique pour les surfaces verticales

• Spray à l’alcool bio qui élimine les formations 

de glace dans les réfrigérateurs

• Une brillance éclatante sans effort

N° de produit : 9600000142

Dosettes GreenCare de 
Dometic

Produit sanitaire pour cuves à eaux noires, 
16 dosettes

• Une dosette pour toilettes écologique à petit 

prix

• La dosette prédosée évite tout excès et 

gaspillage

• Convient pour toutes les toilettes portables 

et à cassette

N° de produit : 9600000133

Dosettes PowerCare de 
Dometic

Produit sanitaire pour cuves à eaux noires, 
16 dosettes

• Sans éclaboussures et gaspillage

• La dosette prédosée évite tout excès et 

gaspillage

• Convient pour toutes les toilettes portables 

et à cassette

N° de produit : 9600000125

Produit de rinçage pour 
sanitaires Dometic

Liquide d’assainissement pour les cuves à 
eaux noires, 
500 ml

• Hygiène améliorée

• Une odeur fraîche après chaque chasse

• Eau claire propre et une cuvette propre

• Dosage économique

• Convient au plastique et à la céramique

N° de produit : 9600000151

Produit de nettoyage de cuve 
Dometic

Nettoyant pour cuves à eaux noires 
10 dosettes

• Dosage facile et économique grâce aux 

dosettes

• Nettoyage sans effort grâce à la mousse 

active

• Respectueux de l’environnement

• 10 dosettes par pot

• Sans éclaboussures et gaspillage

N° de produit : 9600000150

Vaporisateur de rinçage pour 
sanitaires Dometic

Vaporisateur de cuvette des toilettes, 500 ml

• Idéal pour les toilettes fonctionnant avec un 

système d’eau douce centralisé

• Application par pulvérisation simple avant 

ou après l’actionnement de la chasse

• Convient au plastique et à la céramique

N° de produit : 9600000152

Kit de nettoyage des baies 
Dometic

Kit de nettoyage pour baies acryliques

• Élimine tous les types de saleté, même la 

graisse et les dépôts de nicotine, des baies 

en acrylique

• Empêche l’électricité statique et les dépôts 

de poussière, sans utiliser de solvants

• Fourni avec un chiffon spécial, un nettoyant 

et un polish acryliques

N° de produit : 9600000132

Chiffon spécial à polir Dometic

Chiffon à polir spécial pour verre acrylique

• Conception spéciale pour un résultat 

optimal sur les vitrages en acrylique

• Efface les taches et les petites rayures

• Empêche l’électricité statique et les dépôts 

de poussière, sans utiliser de solvants.

N° de produit : 9600000130

Nettoyant Dometic pour four 
et barbecue

Nettoyant pour four et barbecue, 500 ml

• Élimine les traces tenaces de graisse et 

d’aliments brûlés

• Pratique sur les surfaces verticales, il laisse 

une agréable odeur naturelle

• Une brillance éclatante sans effort

N° de produit : 9600000159

Nettoyant Dometic pour inox

Nettoyant pour inox, 500 ml

• Pour une brillance éclatante et sans traces

• Dissout rapidement la graisse et les matières 

grasses

• Idéal pour les plans de cuisson et éviers 

Dometic

N° de produit : 9600000149

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES DE BATEAU / PRODUITS CHIMIQUES ET CONSOMMABLES

Dometic vous propose une gamme idéale d’outils de nettoyage pour vous assurer que vous conservez des normes d’hygiène 
élevées même lorsque vous voyagez très loin. Des dosettes sanitaires de toilettes très efficaces qui comprennent des doses toutes 
prêtes pour éviter le désordre ou le gâchis, à une variété de pulvérisateurs et produits de nettoyage innovants pour vous aider à 
maintenir votre confort en mer.

UNE ODEUR 
DE FRAÎCHEUR 

QUI DURE
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Dometic CV 1004

Système d’aspirateur

Pour la plupart des maisons sur l’eau, l’espace est un élément 
prépondérant. Vous équiperez dès lors bien volontiers votre 
véhicule avec cet aspirateur peu encombrant.

• Ses dimensions compactes permettent de l’intégrer dans les cavités 

disponibles et ainsi gagner un espace précieux

• Puissant, il élimine la saleté tenace jusque dans les moindres recoins

• Tellement pratique pour un si petit prix, un vrai bon rapport qualité-

prix !

• Marche et arrêt automatiques lors de l’insertion et du retrait du tuyau 

pour un gain d’espace supplémentaire

• Avec son long tuyau (12 m) et ses deux ports, aucune saleté ni poussière 

ne lui résiste

• Aspirateur aux dimensions compactes pour économiser l’espace

• S’adapte au VacPort de Dometic pour des sols toujours impeccables

N° de produit : 9103501126

Sacs d’aspirateur (5 pièces) pour le système d’aspirateur de Dometic

N° de produit : 9103501128

Dometic Vacport

Vanne d’entrée d’aspiration

Vanne d’entrée d’aspiration pour les systèmes d’aspiration 
centralisés CV 100 de Dometic.

• Si pratique qu’il va là où se cache la saleté

• Si malin qu’il démarre et s’arrête automatiquement

• Si intraitable avec la saleté qu’il est doté d’un éclairage LED intégral

• Accessoires de montage inclus

• S’adapte au système Dometic CV 1004

• Permet de nettoyer les zones de passage fréquent ou de donner un 

coup de balai rapide entre deux coups d’aspirateur

N° de produit : 9103501127

ASPIRATEUR À BATTERIE HUMIDE /SEC

Cet aspirateur très maniable se passe d’une alimentation électrique externe grâce à sa batterie intégrée. Il est suffisamment puissant 
pour vous débarrasser des saletés les plus tenaces et même des liquides. Après avoir passé l’aspirateur pendant un long moment, la 
batterie est rechargée sur la prise secteur et est ensuite disponible pour une nouvelle utilisation. Le PowerVac est petit et compact 
et donc facile à ranger – dans un compartiment de rangement, garage, coffre ou débarras. C’est un appareil à utilisation universelle, 
en voyage ou même à la maison.

Dometic Powervac PV 100

Aspirateur

Aspirateur eau et poussière avec
batterie rechargeable 12 V

• Aspirateur à batterie très pratique pour une 

utilisation dans les bateaux et à la maison

• Mobilité maximale grâce à la batterie 12 V 

rechargeable

• Cet aspirateur nettoie les saletés humides 

ou sèches

• Recharge en 12 et 230 V

• Nettoyage sans difficulté du réservoir et du 

filtre en tissu

N° de produit : 9600000348

1. Brosses pour coussins de siège
Pour un nettoyage en profondeur

2. Filtre simple à nettoyer 
Permet au PowerVac de fonctionner à plein rendement

3. Suceur plat
Pour nettoyer les recoins difficiles d’accès

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

ASPIRATEURS

ASPIRATEURS
PRODUITS DE NETTOYAGE
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/ Chargeurs 

/ Onduleurs

/ Convertisseurs & Adaptateurs secteur

/ Batterie au lithium

ÉNERGIE ET 
CONTRÔLE
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ÉNERGIE ET CONTRÔLE

GÉNÉRALITÉS

Vous êtes loin de tout, au moins à une heure de navigation de la sour-
ce électrique la plus proche. Vous avez besoin d’électricité pour faire 
fonctionner vos appareils. Pas de problème. Nous proposons une 
gamme complète de solutions qui vous permettront de rester con-
necté et de garder le contrôle. Profitez de votre croisière avec tous les 
conforts de la maison. Les systèmes d’énergie mobiles de Dometic 

garantissent une alimentation parfaite à bord. Chargeurs de batteries 
légers et compacts pour garder les batteries en bon état. Les ondu-
leurs sinusoïdaux fournissent 230 volts de courant alternatif pour vos 
équipements de confort. Les modèles de notre nouvelle génération 
d’onduleurs vous offrent un confort et une indépendance inédits.

TOUJOURS CONNECTÉ

1. Chargeurs de batterie
Dometic propose toutes sortes 
de chargeurs de batterie. Le MPC 
mobile est parfait pour charger 
et garder chargée la batterie 
de démarrage de votre moteur, 
tandis que les chargeurs fixes MCA 
chargent et maintiennent chargées 
également de plus grosses batteries 
d’appoint, d’une manière rapide et 
douce.

2. Onduleurs pour batteries
Une gamme d’onduleurs 
sinusoïdaux, l’idéal pour vos 
appareils 230 volts sensibles. Des 
modèles éprouvés d’onduleurs qui 
produisent une tension sinusoïdale 
modifiée et conviennent à de 
nombreuses applications standards.

3. Convertisseurs et 
adaptateurs secteur
Dometic vous aide à être certain que 
peu importe l’endroit où vous vous 
trouvez ou la source d’électricité 
que vous utilisez, vous êtes toujours 
chargé et prêt à partir. Notre gamme 
de convertisseurs et d’adaptateurs 
secteur répond à tous les besoins 

4. Batterie au lithium
Un moyen de stockage d’énergie de 
loin supérieur aux batteries plomb-
acide ou plomb-gel habituellement 
utilisées : un « bloc d’alimentation » 
portable pour vos appareils 
fonctionnant sur 12 V. Plus légères, 
plus solides et beaucoup plus 
rapides à recharger !

01 02

03

04

Des accessoires astucieux pour une alimentation électrique fiable – à 
toute heure, en tout lieu
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Starter battery Supply battery

Battery sensorBattery sensorBattery sensor

Dometic MPC 01

Supply battery

I/O Box

Charger

M A  B

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CHARGEURS DE BATTERIES

DOMETIC MPC 01 SYSTÈME INTELLIGENT DE 
GESTION DES BATTERIES
Quel est l’état de charge de la batterie ? Le contrôleur de batterie de Dometic fournit à tout moment une analyse exacte. La tension, 
le courant et la température sont mesurés par un capteur de batterie. Le système calcule la capacité disponible et pouvant se 
décharger ainsi que l’état de charge et indique les durées restantes lors de la charge ou de décharge. Il est possible de consulter 
toutes les valeurs sur l’écran très clair et intuitif.

Dometic MPC 01

Système de gestion des batteries avec écran et capteur de batteries

• Offre aux utilisateurs le contrôle total des batteries

• Le panneau de commande facile à utiliser affiche tous les paramètres 

importants de la batterie

• L’avertissement batterie faible évite des problèmes d’alimentation 

inattendus

• Peut être complété par trois capteurs de batteries supplémentaires

• Interface de bus CIS pour l’intégration dans des systèmes de gestion 

d’énergie complexes

• Le complément idéal des chargeurs de batterie PerfectCharge

N° de produit : 9102500073

Panneau d’information et de commande

L’écran esthétique et intuitif du MPC 01 de Dometic permet de consulter à tout moment toutes les informations concernant l’état 
de jusqu’à quatre batteries. Tourner le bouton-poussoir rotatif permet d’afficher les différents menus. Une pression sur le bouton 
permet alors d’accéder au menu affiché afin de modifier les paramètres.

CHARGEURS DE BATTERIE MOBILES DE 
12 VOLTS
Vitesse et précision sont les maîtres mots des chargeurs haut de gamme de 12 volts de la série Dometic PerfectCharge MCP. Conçus 
pour une utilisation pratique à un seul bouton, ils disposent d’un microprocesseur contrôlé, d’une courbe de charge en 8 étapes 
qui donne même à tous les types de batteries au plomb une charge et un entretien idéaux. Un support mural pratique maintient le 
chargeur, les câbles et jusqu’à quatre indicateurs de batterie et conserve les gadgets compacts à portée de main. Le kit de livraison 
comprend également un câble de 12 volts qui peut être utilisé pour recharger les batteries qui montrent des signes de faiblesses à 
partir de l’allume-cigares. 

Dometic Perfectcharge MCP 1204

Chargeur de batterie, 4 A, 12 V

• Convient pour les batteries Start-Stop avec contrôle par 

microprocesseur et technologie de charge en 8 étapes

• S’adapte automatiquement à l’état de charge de la batterie

• Utilisation simple à un seul bouton

N° de produit : 9600000026

Dometic Perfectcharge MCP 1207

Chargeur de batterie, 7 A, 12 V

• Convient pour les batteries Start-Stop avec contrôle par 

microprocesseur et technologie de charge en 8 étapes

• S’adapte automatiquement à l’état de charge de la batterie

• Utilisation simple à un seul bouton

N° de produit : 9600000027

ACCESSOIRES POUR SÉRIE MCP

Dometic Perfectcharge 
IU 812

Chargeur IU0U pour batteries au gel, à 
électrolyte liquide ou humide jusqu’à 100 Ah

• Charge rapide et en douceur malgré les 

variations de courant

• Également utilisable comme bloc 

d’alimentation

• Protection contre les surcharges de la 

batterie

• Adapté à de nombreux types de batteries : 

humides, au gel ou AGM

N° de produit : 9600000094

Dometic Perfectcharge BI 01

Indispensable pour une vérification rapide de la batterie : l’indicateur compact de batterie 
Dometic PerfectCharge BI 01 est également conçu pour un fonctionnement à un seul 
bouton. Il a une entrée dédiée pour les chargeurs de batterie Dometic MCP 1204 et MCP 
1207. Quatre LED indiquent l’état de charge de la batterie plomb-acide branchée, par 
incréments de 25 %. L’indicateur peut être fixé de manière permanente dans le bateau, ou 
être utilisé en tant qu’outil mobile.

• Spécialement conçu pour les chargeurs Dometic de la série PerfectCharge MCP

• Utilisation simple à un seul bouton

• Peut également être utilisé comme outil mobile, par exemple pour contrôler les batteries de 

bateaux saisonniers

N° de produit : 9600000094

INDICATEUR 
DE BATTERIE
EN OPTION
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SÉRIE MCA DE DOMETIC
PETITS, LÉGERS, MONTÉS RAPIDEMENT
Les batteries de démarrage et d’alimentation sont conçues pour différentes tâches. Les batteries de démarrage doivent d’abord 
fournir une grande quantité d’énergie pour le démarrage du moteur et servent ensuite de réserve d’énergie avec de petits cycles 
partiels. Les batteries auxiliaires ou de bord, au contraire, sont déchargées par de petits courants, sur une plus longue durée, avant 
d’être rechargées. Elles sont donc soumises à une charge nettement plus importante. 

Ces particularités doivent être prises en compte dans la technique de charge afin de protéger les batteries des dommages et leur 
assurer une longue vie. Les chargeurs IU0U de la série PerfectCharge de Dometic fonctionnent avec un cycle de charge unique, 
à six niveaux. Ils procurent simultanément une charge optimale, rapide et douce, pour toutes les batteries au gel, humides ou à 
électrolyte liquide.

U0 U

U

I

I
100 %

6 %

t

I/A
U/V

Caractéristique de charge IU0U

Charge en 6 étapes IU0U

1. Phase I : la batterie vide est chargée avec un courant constant, jusqu’à 

ce que la tension de la batterie atteigne la tension de charge.

2. Phase U0 : phase de charge et d’absorption à 3 niveaux, avec tension 

constante (U0). Dans les 2 premières minutes, la charge de la batterie 

est déterminée ; vient ensuite la phase principale de charge. Celle-ci se 

termine lorsque la batterie est complètement chargée ou que le courant 

de charge est inférieur à 6 % du courant de charge nominal pendant 15 

minutes.

3. Phase U : le chargeur commute en charge de maintien.

4. Conditionnement : tous les 12 jours, le chargeur de batterie se remet en 

phase I afin de régénérer la batterie et d’éviter le sulfatage.

Dometic Perfectcharge MCA 1215

Charge de 1 batterie + batterie de démarrage Chargeur de batterie 
IU0U, 15 A, 12 V

• Charge en douceur des batteries 12 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultanée d’une batterie et de la batterie de démarrage

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000028

Dometic Perfectcharge MCA 1225

Charge de 2 batteries + batterie de démarrage. Chargeur de 
batterie IU0U, 25 A, 12 V

• Charge en douceur des batteries 12 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultanée de 2 batteries + batterie de démarrage

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000029

Dometic Perfectcharge MCA 1235

Charge de 2 batteries + batterie de démarrage. Chargeur de 
batterie IU0U, 35 A, 12 V

• Charge en douceur des batteries 12 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultanée de 2 batteries + batterie de démarrage

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000030

Dometic Perfectcharge MCA 1250

Charge de 3 batteries + batterie de démarrage Chargeur de batterie 
IU0U, 50 A, 12 V 

• Charge en douceur des batteries 12 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultanée de 3 batteries + batterie de démarrage

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000031

Dometic Perfectcharge MCA 1280

Charge de 3 batteries Chargeur de batterie IU0U, 80 A, 12 V 

• Charge en douceur des batteries 12 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultanée de 3 batteries

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000032

Dometic Perfectcharge MCA 2415

Charge de 2 batteries Chargeur de batterie IU0U, 15 A, 24 V 

• Charge en douceur des batteries 24 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultané de 2 batteries

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000033

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CHARGEURS DE BATTERIES
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PERFECTPOWER DCC – CHARGE OPTIMALE DE 
LA BATTERIE AU COURS DE LA CROISIÈRE
Les chargeurs et stabilisateurs de batterie de la série PerfectPower 
DCC garantissent que la batterie auxiliaire de votre bateau est 
chargée de manière optimale pendant le trajet. Comme ils génèrent 
une tension de sortie stable, ils peuvent aussi être utilisés comme 
alimentation électrique pour les appareils sensibles. 

Les chargeurs et stabilisateurs de batterie peuvent également servir 
d’amplificateur de tension dans les installations où le diamètre du 
câble est trop petit. Certains modèles vont simplement être utilisés 
pour la « tâche classique » de conversion de 12 volts en 24 volts, ou 
vice versa.

• Technologie de charge avancée IU0U : réglable pour tous les 
types fréquents de batterie

• Configuration simple avec commutateurs DIP externes : pas 
besoin d’ouvrir le boîtier

• Charge compensée en fonction de la température grâce au 
capteur de température en option

• Boîtier élégant : design Dometic exclusif
• Charge fiable de la batterie auxiliaire pendant le trajet
• Caractéristiques de charge IU0U - peuvent être paramétrées 

pour tous les types de batterie fréquemment utilisés
• Charge compensée en fonction de la température grâce au 

capteur de température en option (MCA-TS1)

Dometic Perfectpower 
DCC

Transformateurs de charge

12 V › 12 V (10 A) / DCC 1212-10 

N° de produit 9600003753

12 V › 12 V (20 A) / DCC 1212-20 

N° de produit 9600003754

12 V › 12 V (40 A) / DCC 1212-40 

N° de produit 9600003755

24 V › 12 V (20 A) / DCC 2412-20 

N° de produit 9600003750

24 V › 12 V (40 A) / DCC 2412-40 

N° de produit 9600003751

12 V › 24 V (10 A) / DCC 1224-10 

N° de produit 9600003748 

12 V › 24 V (20 A) / DCC 1224-20 

N° de produit 9600003749

24 V › 24 V (10 A) / DCC 2424-10 

N° de produit 9600003752

On-board  
supply

12 V
or

12 V
Battery

12 V
Appliance

DC
CHARGECONVERTER  

Accessoires Dometic PerfectCharge

Complétez votre chargeur IU0U Dometic PerfectCharge par des 
accessoires sur mesure et profitez d’une technologie de chargement 
parfaite !

Capteur de température MCA-TS1 

N° de produit 9600000099

Télécommande MCA-RC1 

N° de produit : 9600000100

Capteur de batterie pour chargeurs MCA-HS1 pour 12 V 

N° de produit 9600000101

Capteur de batterie pour chargeurs MCA-HS2 pour 12 V 

N° de produit 9600026589

Dometic Perfectcharge MCA 2425

Charge de 3 batteries Chargeur de batterie IU0U, 25 A, 24 V 

• Charge en douceur des batteries 24 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultanée de 3 batteries

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000034

Dometic Perfectcharge MCA 2440

Charge de 3 batteries Chargeur de batterie IU0U, 40 A, 24 V 

• Charge en douceur des batteries 24 V avec technologie optimisée de 

charge en 6 étapes de type IU0U

• Charge simultanée de 3 batteries

• Design ultra-compact, léger et facile à installer

N° de produit : 9600000035

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CHARGEURS DE BATTERIES

RESTEZ
CHARGÉ

LES
AJOUTS
IDÉAUX
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CONVERTISSEURS

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CONVERTISSEURS

AVEC TENSION 
À ONDE SINUSOÏDALE MODIFIÉE

Une qualité élevée du produit, un look unique, une technologie de pointe, de nombreuses fonctions de confort : les onduleurs de 
la série Dometic PerfectPower ont tout ce qu’un appareil de première qualité doit pouvoir offrir. Les unités allant jusqu’à 550 watts 
sont particulièrement légères et compactes. 

Elles convertissent une tension de batterie de 12 ou 24 volts en un courant alternatif de 230 volts à onde sinusoïdale modifiée, tout 
à fait adapté pour un grand nombre d’applications. L’installation est rapide et facile. Les pieds de montage réglables et enfichables 
permettent une adaptation exacte à la situation de montage. Et en utilisant la prise de raccordement d’un commutateur externe, il 
est possible d’activer confortablement son onduleur à partir du tableau de bord.

Les avantages des onduleurs Dometic

• Convient également pour les consommateurs à commande CPR

• Protection contre les inversions de polarité grâce à des fusibles 

remplaçables

• Mise en marche / arrêt possible depuis un commutateur externe

• Pieds de montage enfichables et réglables séparément

• Connecteur allume-cigares 12 ou 24 volts   

(PerfectPower PP 152 / PP 154)

1. Sécurité sous contrôle
Prise de terre pour plus de sécurité et LED indiquant

l’état de fonctionnement

2. Support de montage flexible
Les pieds à clips réglables individuellement permettent

différents montages

3. Options de double commutateur
Interrupteur marche / arrêt et sortie pour marche / 

arrêt externe éclairé

Dometic PerfectPower  
PP 402 / PP 404

Convertisseur, 350 W, 12 V ou 24 V

• Tension de sortie à onde sinusoïdale de 

230 V AC

• Adapté à l’alimentation de nombreux 

dispositifs courants

• Installation facile avec support ajustable

• La protection contre l’inversion de polarité 

empêche les dommages en cas de câblage 

défectueux

• Sortie continue de 350 W

• Puissance de crête de 700 W

PP 402 /12 V / N° de produit : 9600000018

PP 404 /24 V / N° de produit : 9600000019

Dometic PerfectPower  
PP 602 / PP 604

Convertisseur, 550 W, 12 V ou 24 V

• Tension de sortie à onde sinusoïdale de 

230 V AC

• Adapté à l’alimentation de nombreux 

dispositifs courants

• Installation facile avec support ajustable

• La protection contre l’inversion de polarité 

empêche les dommages en cas de câblage 

défectueux

• Sortie continue de 550 W

• Puissance de crête de 1 100 W

PP 602 /12 V N° de produit : 9600000020

PP 604 /24 V N° de produit : 9600000021

Dometic PerfectPower  
PP 152 / PP 154

Convertisseur, 150 W, 12 V ou 24 V

• Tension de sortie à onde sinusoïdale de 

230 V AC

• Adapté à l’alimentation de nombreux 

dispositifs courants

• Installation facile avec support ajustable

• La protection contre l’inversion de polarité 

empêche les dommages en cas de câblage 

défectueux

• Sortie continue de 150 W

• Puissance de crête de 350 W

• Fourni avec une prise d’allume-cigares 12 V

PP 152 /12 V / N° de produit : 9600000016

PP 154 /24 V / N° de produit : 9600000017

LA PUISSANCE DANS VOTRE POCHE PRÊT 
À TOUT INSTANT

Dometic Pocketpower 
SI 102

Mini-onduleur, jusqu’à 100 W, 12 V

Ce mini-convertisseur à prix attractif est idéal pour les appareils de 
faible puissance jusqu’à 100 W. Le courant provient de la batterie 12 V 
de votre bateau.

• Pour une utilisation mobile de dispositifs de faible puissance

• 230 V dans le bateau

• Conception légère et compacte

• Puissance continue : 100 W

• Puissance de crête : 200 W

• Support de montage pour une installation facile et soignée

• Prise Euro (ne convient pas pour le Royaume-Uni)

N° de produit 9600000036
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TENSION SINUSOÏDALE PURE
PRATIQUE ET SURE
Les convertisseurs sinusoïdaux des séries SinePower DSP et DSP-T génèrent une tension sinusoïdale pure, qui est parfaite même 
pour les appareils sensibles fonctionnant sur 230 volts. De plus, ils sont équipés de circuits de protection intelligents pour une 
utilisation sûre. En cas de surcharge, de surchauffe, de surtension ou de sous-tension, les convertisseurs intelligents se coupent 
automatiquement, puis ils se remettent en marche lorsque la situation est à nouveau normale. Le ventilateur intégré s’adapte 
facilement aux conditions de charge et de température, ce qui le rend agréablement silencieux. 

Les convertisseurs de première qualité de la série SinePower DSP-T offrent deux avantages supplémentaires  : une priorité de 
commutation sur secteur avec synchronisation de la tension et un mode de veille intelligente qui économise l’énergie.

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CONVERTISSEURS SINUSOÏDAUX

TENSION SINUSOÏDALE PURE
POUR LES APPAREILS SENSIBLES

ÉCONOMIES D’ÉNERGIE EN MODE 
VEILLE (MODÈLES À PARTIR DE 600 W)

Perfectpower par rapport à sinepower, 
onde sinusoïdale parfaite ou onde sinusoïdale modifiée

Les convertisseurs PerfectPower et SinePower ont une chose en commun : Ils transforment 12 
ou 24 V de courant continu venant de la batterie du bateau en un courant alternatif de 230 V. 
La différence réside dans la qualité de la tension de sortie. 

Les convertisseurs PerfectPower génèrent une tension sinusoïdale modifiée, qui convient 
parfaitement pour des appareils robustes comme des machines à café à filtres, des grille-
pain ou des aspirateurs. Les appareils électroniques sensibles ont besoin d’une tension 
sinusoïdale pure. Si vous voulez faire fonctionner votre ordinateur portable ou votre machine 
à expresso au cours du trajet, optez donc pour un onduleur SinePower !

Les convertisseurs SinePower DSP-T 
avec priorité de commutation 
sur secteur et synchronisation 
de la tension. Combinés à notre 
télécommande confort, SinePower 
DSP-EM, ces onduleurs de première 
qualité vous offrent le confort et 
l’indépendance ultimes.

NOTRE MEILLEUR 
CONSEIL

QUELLE EST LA DIFFÉRENCE ?

Onde sinusoïdale parfaite

Une courbe sinusoïdale parfaite, comme celle issue des prises 
domestiques. Idéale pour les brosses à dents électriques, les 
ordinateurs portables, les lecteurs de DVD, les machines à expresso 
et les autres appareils sensibles.

• Dometic SinePower DSP/DSP-T

Onde sinusoïdale modifiée

Une tension de sortie avec une courbe en forme « d’escalier » simulant 
une onde sinusoïdale. Convient pour les appareils moins sensibles, 
comme les machines à café à filtres, les lampes de lecture, les grille-
pain, les aspirateurs.

• Dometic PerfectPower

Dometic Sinepower DSP 212 / DSP 224

Convertisseur sinusoïdal, 12 V ou 24 V

• Puissance permanente : 150 W

• Puissance de crête : 300 W

• Large plage de tensions de sortie DC

• Conception à clips avec installation simple pour onduleur et support

• Remise en marche automatique avec surcharge, sur ou sous-tension

• Ventilateur silencieux commandé en fonction de la charge et de la 

température

DSP 412 / 12 V / N° de produit : 9600002603

DSP 224 / 24 V / N° de produit : 9600002540

Dometic Sinepower DSP 412 / DSP 424

Convertisseur sinusoïdal, 12 V ou 24 V

• Puissance permanente : 350 W

• Puissance de crête : 700 W

• Large plage de tensions de sortie DC

• Conception à clips avec installation simple pour onduleur et support

• Remise en marche automatique avec surcharge, sur ou sous-tension

• Ventilateur silencieux commandé en fonction de la charge et de la 

température

DSP 412 / 12 V / N° de produit : 9600002541

DSP 412 / 24 V / N° de produit : 9600002542

SINEPOWER DSP

Dometic Sinepower VS 230

Priorité de commutation sur secteur pour onduleurs sinusoïdaux

• Ceci permet d’alimenter l’onduleur en courant par l’extérieur dès que cela est disponible

• Pour tous les onduleurs Dometic SinePower entre 900 et 1 800 W

• Répartition économique de la tension et pour être alimenté par deux sources distinctes

• Idéal pour une utilisation avec prise en charge au secteur dans la marina

N° de produit : 9600000324

NOUVELLE
GÉNÉRATION DE 

CONVERTISSEURS
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Dometic Sinepower 
DSP 1012 / DSP 1024

Convertisseur sinusoïdal, 12 V ou 24 V

• Conçu pour une installation permanente

• Puissance permanente : 1000 W

• Puissance de crête : 2000 W

• Mode de veille intelligente économisant 

l’énergie

• Télécommande comprise dans la livraison

DSP 1012 / 12 V  

N° de produit : 9600002545

DSP 1024 / 24 V  Ref / 12 V  

N° de produit : 9600002546

Dometic Sinepower 
DSP 1512 / DSP 1524

Convertisseur sinusoïdal, 12 V ou 24 V

• Conçu pour une installation permanente

• Puissance permanente : 1500 W

• Puissance de crête : 3000 W

• Mode de veille intelligente économisant 

l’énergie

• Télécommande comprise dans la livraison

DSP 1512 / 12 V  

N° de produit : 9600002547

DSP 1512 / 12 V  

N° de produit : 9600002548

Dometic Sinepower 
DSP 612 / DSP 624

Convertisseur sinusoïdal, 12 V ou 24 V

• Conçu pour une installation permanente

• Puissance permanente : 600 W

• Puissance de crête : 1 200 W

• Mode de veille intelligente économisant 

l’énergie

• Télécommande comprise dans la livraison

DSP 412 / 12 V  

N° de produit : 9600002543

DSP 412 / 12 V  

N° de produit : 9600002544

Dometic Sinepower 
DSP 2012 / DSP 2024

Convertisseur sinusoïdal, 12 V ou 24 V

• Conçu pour une installation permanente

• Puissance permanente : 2000 W

• Puissance de crête : 4 000 W

• Mode de veille intelligente économisant 

l’énergie

• Télécommande comprise dans la livraison

DSP 2012 / 12 V  

N° de produit : 9600002549

DSP 2024 / 24 V  

N° de produit : 9600002550

Télécommande pour onduleurs sinusoïdaux DSP

Conçue pour une utilisation pratique des onduleurs sinusoïdaux Dometic SinePower DSP, 
cette élégante télécommande prend en charge toutes les fonctions de base importantes 
(marche, arrêt, veille). Elle est comprise de série avec tous les modèles DSP d’une puissance 
de 600 watts ou plus. 

Dometic Sinepower 
DSP-RCT

• Télécommande pour onduleurs DSP-T

• Mode veille, OFF ou ON

• Commande du chargeur par télécommande

N° de produit : 9600002564

Dometic Sinepower 
DSP-RC

• Télécommande pour onduleurs DSP

• Mode veille, OFF ou ON

• Commande du chargeur par télécommande

N° de produit : 9600002563

Amperage

13 min 33 min2 4 h

Time

100 A

0.5 A

0.2 A

5 min

Power Consumption
 DSP-T inverter with Smart Standyby, about 17 Ah
 Conventional inverter without Smart Standyby, about 30 Ah

0 – 5 min: Inverter in standby mode
5 min: 1000 W electricity consumer is switched on 

SINEPOWER DSP-T
Les convertisseurs sinusoïdaux SinePower DSP-T offrent tous les 
avantages de la série DSP. De plus, la priorité de commutation sur 
secteur intégrée avec synchronisation de la tension garantit un 
passage en douceur de l’alimentation par la batterie à celle venant 
du secteur dès que votre bateau est raccordé à une prise secteur 
externe. 

Un autre point fort de la série SinePower DSP-T est le mode de veille 
intelligente économisant l’énergie, qui peut être configuré selon les 
besoins. La meilleure façon de le faire est d’utiliser la confortable 
télécommande DSP-EM. Elle est disponible en option.

Mode de veille intelligente économisant 
l’énergie

Les convertisseurs sinusoïdaux SinePower DSP-T passent 
automatiquement en mode Veille Smart d’économie d’énergie 
si aucune électricité (ou très peu) est consommée. Vous pouvez 
facilement régler les moments auxquels vous voulez que votre 
onduleur « se réveille », déjà pour de petites charges comme 
les téléphones portables ou l’électronique de commande de 
votre machine Nespresso, ou seulement lorsque de plus gros 
consommateurs sont mis en marche, comme une bouilloire 
électrique ou un sèche-cheveux. 

Si vous activez le mode de protection de la batterie, l’onduleur 
se coupe automatiquement après avoir été en veille pendant un 
certain temps. Cela évite de décharger inutilement la batterie.

• Tension de sortie à onde sinusoïdale 230 V AC adaptée aux 
appareils électriques sensibles

• Le nouveau mode de veille intelligente permet d’économiser 
de l’énergie lorsque l’appareil n’est pas utilisé

• Nouvelle interface utilisateur pour une commande et un 
fonctionnement faciles

• Compatible bus CI
• Priorité de commutation intégrée, avec synchronisation de la 

tension
• Large plage de tensions de sortie DC
• Ventilateur silencieux commandé en fonction de la charge et de 

la température

Appliance

Inverter

Mains power
Mains failure Raccordement prioritaire sur secteur avec 

synchronisation de la tension 

Ceci permet de passer automatiquement au courant alternatif du 
secteur dès que ce dernier est disponible ; ce dispositif est intégré 
de série dans tous les onduleurs sinusoïdaux de la série SinePower 
DSP-T. La raison qui sous-tend cela est que de nombreux appareils 
fonctionnant sur 230 volts ont besoin d’une alimentation continue. 
De plus, il est important que la commutation de la tension se déroule 
« en douceur », C’est exactement ce que fournissent les onduleurs 
sinusoïdaux SinePower DSP-T. La tension du convertisseur y est 
synchronisée par rapport à la tension du secteur et la commutation 
est ultra-rapide.

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CONVERTISSEURS SINUSOÏDAUX

DSP-T AVEC 
RACCORDEMENT 
PRIORITAIRE SUR 

SECTEUR
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Dometic Sinepower  
DSP 1312T / DSP 1324T

Convertisseur sinusoïdal

• Puissance permanente* : 1300 W

• Puissance de crête : 2 400 W

DSP 1312T / 12 V  

N° de produit 9600049511

DSP 1324T / 24 V 

N° de produit : 9600002552

* Pendant 10 minutes 

Dometic Sinepower  
DSP 1812T / DSP 1824T

Convertisseur sinusoïdal

• Puissance permanente* : 1800 W

• Puissance de crête : 3200 W

DSP 1812T / 12 V  

N° de produit : 9600002553

DSP 1824T / 24 V  

N° de produit : 9600002554

* Pendant 10 minutes 

Dometic Sinepower  
DSP 2312T / DSP 2324T

Convertisseur sinusoïdal

• Puissance permanente* : 2300 W

• Puissance de crête : 4 000 W

DSP 2312T / 12 V  

N° de produit : 9600002555

DSP 2324T / 24 V  

N° de produit : 9600002556

* Pendant 10 minutes 

Dometic Sinepower 
DSP 3512T / DSP 3524T

Convertisseur sinusoïdal, 12 V ou 24 V

• Puissance permanente* : 3500 W

• Puissance de crête : 6000 W

DSP 3512T / 12 V  

N° de produit : 9600002557

DSP 3524T / 24 V  

N° de produit : 9600002558

* Pendant 10 minutes 

Télécommande confort pour onduleurs DSP-T

Une télécommande ultra pratique et polyvalente pour une utilisation facile des chargeurs de 
batterie et des onduleurs sinusoïdaux de Dometic. En plus des fonctions standard (marche, 
arrêt et veille), il indique les valeurs telles que l’alimentation et la tension. En raccordant 
un chargeur de batterie MCA et un capteur de batterie, l’unité peut être transformée en 
moniteur d’énergie puissant et en centre de commande.

Dometic SinepowerDSP-EM

• Unité polyvalente qui régule et surveille votre onduleur DSP-T et votre chargeur MCA

• Combiner au capteur de batterie pour afficher toutes les données pertinentes relatives à la batterie

• Indique les valeurs telles que l’alimentation et la tension, en plus des fonctions standard

• Permet de personnaliser votre onduleur de manière détaillée

N° de produit : 9600002565

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CONVERTISSEURS SINUSOÏDAUX

La série Dometic SinePower DSP-C offre un maximum d’indépendance en termes d’alimentation électrique. Résultat de l’association 
intelligente d’un convertisseur et d’un chargeur automatique, cet appareil surveille l’entrée de l’alimentation secteur et réagit à la 
situation correspondante, en complétant l’alimentation externe, ou bien, si cela n’est pas nécessaire, en chargeant la batterie du 
véhicule. 

En cas de panne de la source externe, l’onduleur s’allume automatiquement et fournit une tension 230 V AC à onde sinusoïdale 
réelle aux appareils raccordés. Avec une puissance électrique maximale de 1 200 W ou 2 000 W, il garantit un bon fonctionnement 
des cafetières électriques, des fours à micro-ondes et bien plus encore. Un mode de veille intelligente permet d’économiser de 
l’énergie lorsque l’alimentation n’est pas utilisée, tout en conservant une configurabilité et une flexibilité totales.

Dometic Sinepower DSP 1212C / 1224C

Convertisseur haut de gamme avec chargeur de batterie intelligent 
combiné

• Le nouveau mode de veille intelligente permet d’économiser de 

l’énergie lorsque l’appareil n’est pas utilisé

• Moniteur d’énergie distinct inclus pour un contrôle et un 

fonctionnement faciles

• Puissance permanente : 1 200 W (pendant 10 minutes)

• Puissance de crête : 2 400 W

DSP 1212C / 12 V / N° de produit : 9600002559 

DSP 1224C / 24 V / N° de produit : 9600002560

SINEPOWER DSP-C: ASSOCIATION
CONVERTISSEUR ET CHARGEUR

Dometic Sinepower DSP 2012C / 2024C

Convertisseur haut de gamme avec chargeur de batterie intelligent 
combiné

• Le nouveau mode de veille intelligente permet d’économiser de 

l’énergie lorsque l’appareil n’est pas utilisé

• Moniteur d’énergie distinct inclus pour un contrôle et un 

fonctionnement faciles

• Puissance permanente : 2 000 W (pendant 10 minutes)

• Puissance de crête : 4 000 W

DSP 2012C / 12 V / N° de produit : 9600002561

DSP 2024C / 24 V / N° de produit : 9600002562

t

230V
Output

Inverter load 
Activated

current

 

Inverter

 

consumtion

Active
Standby

ActiveDelay Standby Mode Standby Mode

t

Standby
Delay

20 minutes of inactivity

Idle current
Standby current

1. MODE ACTIF: Le convertisseur génère 230 V AC pour alimenter une charge 

branchée. Il tire autant de puissance DC que nécessaire de la batterie pour 

répondre à la demande de puissance de la charge branchée.

2. DÉLAI DE MISE EN VEILLE : Après que la charge de 230 V a été débranchée, 

l’onduleur reste au ralenti pendant un court moment avant de passer au mode 

de veille. Ce laps de temps appelé délai de mise en veille peut être configuré. 

Le courant d’entrée du convertisseur pendant le délai de mise en veille est défini 

comme le courant de ralenti.

3. MODE VEILLE : En mode de veille, l’onduleur vérifie si une charge de 230 V est 

branchée. Au cours de cette phase, il consomme une petite quantité de courant 

CARACTÉRISTIQUES
MODE: VEILLE
INTELLIGENT

de veille. Dès qu’une charge de 230 V avec une consommation de courant 

supérieure au seuil de veille est raccordée au convertisseur, l’appareil repasse en 

mode Actif. Le seuil de veille peut être configuré, le minimum étant 1 watt (par ex. 

nécessaire pour un chargeur de téléphone portable).

4. INTERRUPTION AUTOMATIQUE : Lorsque le convertisseur est en mode de veille 

et qu’aucune charge de 230 V n’est branchée, l’appareil se coupe complètement 

après un laps de temps spécifique. Ce processus est contrôlé par le temporisateur 

de veille. Évidemment, le temporisateur peut également être programmé pour 

que l’onduleur ne se coupe pas.
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CONVERTISSEURS DE TENSION DE GRANDE 
QUALITÉ
Idéaux comme stabilisateurs de tension pour les appareils 
électroniques sensibles de 12 ou 24  volts les plus exigeants. 
Compensent les pics et les chutes de la tension d’alimentation du 
réseau de bord et génèrent une tension de sortie stable. Également 
utilisables pour charger les batteries auxiliaires.

• Peu coûteux et ultra-compact
• Rendement élevé (jusqu’à 90 %)
• Installation facile grâce à un système de clips
• Design mode de commutation pour faire fonctionner les 

dispositifs 24 V DC en 12 V DC
• Faible dégagement de chaleur
• Léger

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

ÉNERGIE / CONVERTISSEURS DE TENSION, ADAPTATEURS SECTEUR, BATTERIE AU LITHIUM

Dometic Perfectcharge DCDC

Transformateur de tension

DCDC 06 / 6 A 

N° de produit : 9600000038

DCDC 12 / 12 A 

N° de produit : 9600000039

DCDC 12 / 24 A 

N° de produit : 9600000040

ADAPTATEURS SECTEUR
ADAPTÉS PARTOUT

Dometic Coolpower MPS 35

Adaptateur secteur, raccorde des appareils 24 V sur des prises 110 à 
240 V, 110 W

N° de produit : 9600000445

Dometic Coolpower MPS 80

Adaptateur secteur, raccorde des appareils 
24 V sur des prises 110 à 240 V, 252 W

N° de produit : 9600000442

Dometic Coolpower EPS 100

Adaptateur secteur, raccorde des appareils 
12/24 V sur des prises 230 V

N° de produit : 9600000440

Dometic Coolpower EPS 817

Adaptateur secteur, de 12 V à 230 V

N° de produit : 9600000439

Dometic Coolpower MPS 50

Adaptateur secteur, raccorde des appareils 24 V sur des prises 110 à 
240 V, 150 W

N° de produit : 9600000441

DOMETIC PLB40 CONSERVEZ LE COURANT 
MÊME APRÈS UNE COUPURE
Ce système de batterie leader du marché est le résultat d’années de recherche et de développement et utilise une technologie de 
pointe. La batterie Dometic PLB40 est équipée de piles au Lithium Fer Phosphate (LiFePO4) puissantes et intégrées, fournissant une 
alimentation électrique de 512 Wh. Idéale pour alimenter les glacières et autres appareils 12 V pendant les aventures, la batterie 
PLB40 offre jusqu’à 40 heures de temps de refroidissement pour une Dometic CFX 40W avec une seule charge. 

Le chargeur DC-DC intégré offre trois modes de charge pratiques : la prise 12 V du bateau, le panneau solaire ou une alimentation AC. 
Le système intégré de gestion de la batterie protège la batterie PLB40 contre la sous-tension, la surtension, les courts-circuits et la 
surchauffe pour une durée de charge, des performances et un stockage optimisés. Grâce à ce système de gestion de l’énergie, la 
batterie Dometic PLB40 a un cycle de vie jusqu’à cinq fois plus long que celui des batteries au plomb-acide les plus utilisées. 

Dometic PLB40

Batterie au lithium portable, 40 Ah 

La batterie PLB40 Ah au Lithium Fer Phosphate de Dometic offre 
des niveaux élevés de puissance mobile – jusqu’à 40 heures de 
refroidissement du Dometic CFX 40W en une seule charge. Conçu 
pour alimenter les glacières et autres appareils 12 V sans réseau 
électrique. Grâce à sa conception légère et compacte, vous pouvez 
profiter d’une véritable indépendance et voyager plus longtemps 
« hors secteur ». 

• Permet de voyager « hors secteur » plus longtemps 

• Trois options de charge via une prise 12 V, un panneau solaire ou 

l’alimentation AC de la maison

• Poignée en acier inoxydable extrêmement légère et ergonomique

• Écran LCD intégré : capacité, état de charge et sortie

• Spécialement conçu pour les CFX Dometic et autres glacières

• De puissants éléments de batterie fournissent 512 Wh d’énergie, 40 Ah

• Peut alimenter une glacière Dometic CFX 40W jusqu’à 40 heures avec 

une seule charge

N° de produit : 9600012878

ÉLECTRICITÉ
PORTABLE 
POUR LES

APPAREILS 12 V

1. Haute capacité
La batterie lithium-phosphate de fer (LiFePo4) fournit 

40 Ah ou 512 Wh de puissance dans un petit boîtier

2. Charge polyvalente
Charge sur un allume-cigare 12 V DC, un panneau 

solaire ou le chargeur mural inclus du bateau

3. Sorties d’alimentation multiples
Accessoires d’alimentation 12 V, glacières Dometic ou 

petits appareils électroniques
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/ Climatisation

/ Accessoires

CLIMAT
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CLIMAT

GÉNÉRALITÉS

1. Équipements
Pour un montage rapide et aisé en 
deuxième monte : Les systèmes 
de climatisation pour bateaux 
de Dometic intègrent dans 
une seule unité compacte une 
solution de refroidissement, de 
déshumidification et de chauffage. 
Les systèmes complets sont fournis 
avec tout le matériel d’installation 
requis et un panneau de commande 
convivial. Disponibles en trois 
variantes de puissance : 6 000, 12 
000 et 16 000 BTU/h.

2. Accessoires
Tout ce dont vous avez besoin pour 
un montage facile et une utilisation 
pratique : des grilles de ventilation, 
un kit de distribution d’air, un 
purificateur d’air, des pompes 
centrifuges à eau de mer, d’élégants 
écrans et commandes. Sans oublier 
un cocon insonorisant pour rendre 
encore plus silencieux notre 
compresseur déjà très calme. 

01

02

Que vous ayez un petit bateau de plaisance ou un super yacht à 
plusieurs cabines, Dometic peut toujours fournir une solution de 
climatisation sur mesure, qui s’adapte parfaitement à vos besoins et 
à vos habitudes de voyage. Nous vous présentons la quintessence 
de notre programme de mise à niveau ultérieure  : des kits de 
climatisation complets à monter soi-même, comprenant notre unité 

DTG Turbo A/C dont la réputation n’est plus à faire car la plupart des 
constructeurs de l’industrie marine l’utilisent déjà. Ces kits peuvent 
être agrémentés d’accessoires utiles pour encore plus d’efficacité 
comme un système de gestion énergétique, des filtres purificateurs 
d’air ou des housses insonorisantes optionnelles pour réduire jusqu’à 
50 % le bruit du compresseur.

RESTEZ AU FRAIS
Systèmes de climatisation pour bateaux adaptés en seconde 

monte
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CLIMAT

CLIMATISATION / SÉRIE MCS T

Le système amélioré Dometic MCS T est désormais doté du module turbo DTU primé, pour une installation rapide, simple et flexible. 
Grâce à son ventilateur pivotant pour une installation personnalisée, à son bac de récupération en composite à attaches rapides et à 
une meilleure isolation anti-vibrations pour un fonctionnement en toute discrétion,  le MCS T vous offre la qualité d’un équipement 
d’origine dans un seul kit. Tous les composants et éléments de montage sont inclus. 

Les trois capacités disponibles, utilisant toutes du fluide frigorigène R410a, permettent aux systèmes de fonctionner efficacement 
et d’assurer tout le confort de la climatisation dans les cabines de différentes tailles ou dispositions. Montez le kit optionnel de 
distribution d’air (MCS T12/T16 uniquement) pour climatiser une cabine supplémentaire. Grâce à leur technologie efficace de 
pompe à chaleur, les MCS T peuvent également être utilisés comme systèmes de chauffage à des températures d’eau de seulement 
+6 °C.

Capot sonore série MCS T de Dometic

Réduit le bruit du compresseur jusqu’à 50 % grâce à son capot 
anti-bruit en néoprène moulé. Installation simple et accessoires de 
montage inclus.

Capot sonore MCS kit T6 / N° de produit : 9108723465

Capot sonore MCS kit T12 / N° de produit : 9108723467

Capot sonore MCS kit T16 / N° de produit : 9108723469

1
2

3

4
5

6 

7

Systèmes complets pour 
Installation rapide

1. Unité de climatisation compacte – avec 
soufflerie pivotante

2. Pompe submersible pour eau de mer
3. Boîtier électrique et affichage
4. Grilles de soufflage et de reprise d’air
5. Gaine d’air isolée
6. Flexible renforcé pour eau de mer
7. Raccords de passe-coque, matériel de 

fixation, raccords, vannes

• Combine refroidissement, chauffage et déshumidification en un 
seul système puissant

• Unité compacte avec ventilateur pivotant et bac de récupéra-
tion en composite

• Pack complet avec tous les éléments requis pour l’installation
• 3 modèles avec des capacités de refroidissement de 6 000, 

12 000 et 16 000 BTU/h

• Affichage convivial pour contrôler toutes les fonctions
• Filtre à air intégré, facile d’entretien
• Qualité d’un équipement d’origine qui a fait ses preuves et à la 

conception primée
• Kit d’accessoires pour MCS T12/T16 : Kit additionnel en option 

pour répartir le flux d’air vers deux cabines séparées

Trouver votre modèle MCS

Le choix du bon modèle MCS T adapté à vos besoins dépend 
de la taille et de l’emplacement de la cabine que vous souhaitez 
climatiser. Une cabine sous le pont nécessite moins de capacité 
par mètre carré qu’une cabine au-dessus du pont ayant de larges 
fenêtres et une exposition directe au soleil.

NOM DU MODÈLE
PONT INFÉRIEUR

(PAS DE FENÊTRES)

PONT 
INTERMÉDIAIRE

(PETITES 
FENÊTRES)

PONT 
SUPÉRIEUR
(GRANDES 
FENÊTRES)

Kits de climatisation MCS Turbo Air

Dometic MCS T6 8 m² 5 m² 4 m²

Dometic MCS T12 16 m² 10 m² 8 m²

Dometic MCS T16 23 m² 15 m² 12 m²

SÉRIE MCS T
SYSTÈMES AUTONOMES POUR UNE INSTALLATION SIMPLE

ACCESSOIRES SÉRIE MCS T

Kit de distribution d’air Dometic

Kit de distribution d’air pour MCS de Dometic

• Permet de refroidir ou de réchauffer deux cabines simultanément

• Une flexibilité permettant un montage simple indépendamment des 

conditions de montage

• Utilisé avec les systèmes de contrôle de la climatisation MCS T12 et 

MCS T16 de Dometic

N° de produit : 9108549923

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES DOMETIC MCS T6 DOMETIC MCS T12 DOMETIC MCS T16

Kits de climatisation MCS Turbo Air

N° de produit : 9600000549 9600000550 9600000551

Capacité de refroidissement / 
chauffage 

6 000 BTU/h / 1 750 W 12 000 BTU/h / 3 500 W 16 000 BTU/h / 4 700 W

Consommation (à 230 V) en mode 
refroidissement / chauffage (W)

890 / 1130 1030 / 1270 1320 / 1660

Consommation de courant en mode 
refroidissement/chauffage (A)

3,7 / 4,7 4,3 / 5,3 5,5 / 6,9

Protection requise du circuit (A) min. 6, max. 10, fusible temporisé min. 8, max. 10, fusible temporisé min. 11, max. 15, fusible temporisé

Courant de démarrage (A) jusqu’à 18,7 jusqu’à 22 jusqu’à 23

Nombre de vitesses de soufferie 6  /  automatique 6  /  automatique 6  /  automatique

Plage de températures (préréglée) (°C) 18 à 30 18 à 30 18 à 30

Contrôle de la température par 
thermostat

Oui Oui Oui

Réfrigérant  R410a R410a R410a

Dimensions (l x h x p, mm) 
Commande du modèle électronique 
A/C

448 x 282 x 272
81 x 64 x 24

519 x 318 x 315
81 x 64 x 24

544 x 341 x 338
81 x 64 x 24

Poids (Modèle uniquement) (kg) 19,3 26 28

Contenu de la livraison
Modèle A/C, boîtier électrique et panneau de commande, pompe à eau de mer, crépine d’eau de mer, conduits d’air,

grilles d’alimentation et de retour de l’air, canalisation pour eau de mer, installations au travers de la coquille, matériau de fixation, 
raccords, vannes

DOMETIC MCS T6 / MCS T12 / MCS T16
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Dometic PML500C

Pompe à eau pour systèmes de climatisation 
marins, 230V - 6 GPM, 4,3 m de hauteur

• Supports anti-vibrations pour une réduction 

des émissions sonores et des vibrations

• Construction adaptée à l’eau de mer avec 

têtes de pompe en polypropylène renforcé 

de fibre de verre ou en bronze

• Les moteurs monophasés sont dotés d’une 

protection intégrée contre les incendies

N° de produit du panneau de relais de la pompe : 

9108549708

N° de produit : 9108549754

Dometic PML250C

Pompe centrifuge d’eau de mer pour 
systèmes de climatisation marins, 230 V, 
3 GPM et 2,13 m de hauteur

• Moteur efficace à faible consommation de 

courant

• Impulseurs à entraînement magnétique 

sans joint donc sans usure, sans fuite et sans 

réparation

• Les bases adaptées aux environnements 

marins et les composants résistants à la 

corrosion qui sont en contact avec l’eau 

garantissent la durabilité

N° de produit du panneau de relais de la pompe : 

9108549708

N° de produit : 9108549752

Dometic PMA1000C

Pompe centrifuge d’eau de mer pour 
systèmes de climatisation a/c marins, 230 V, 
12 GPM et 4,3 m de hauteur

• Le conditionnement des différents 

composants essentiels simplifie l’installation

• Le vase d’expansion protège contre les effets 

de la dilatation thermique

• Le manomètre à deux échelles est pratique 

pour les clients aux États-Unis et dans le 

reste du monde

N° de produit du panneau de relais de la pompe : 

9108549708

N° de produit : 9108549776

Dometic 
Smartstart IP65 

Démarreur progressif pour la climatisation pour bateaux, 16 A, 30 à 
85 kBTU/h

Les climatiseurs peuvent entraîner des problèmes au niveau de 
vos systèmes électriques lorsqu’ils commencent à fonctionner. Le 
démarreur progressif SmartStart™ III IP65 de Dometic réduit les 
pics d’intensité à la mise en marche de la climatisation du bateau et 
permet de préserver le réseau d’alimentation électrique de votre 
bateau.

• Empêche les pics de tension au démarrage, permet d’éviter les pannes 

de courant

• Démarrage sans problème du climatiseur sur les zones de mouillage, 

même lorsque la protection des circuits électriques est de faible qualité

• Jusqu’à 65 % de réduction de l’intensité du courant au démarrage

Smart Start IP65 230 V / 50 – 60 / 1 16 A

12 – 30 kBTU/h / N° de produit : 9600022439

ACCESSOIRES SÉRIE MCS T

CLIMAT

CLIMATISATION / ACCESSOIRES

Commande de cabine Smart Touch de Dometic

Commande de cabine facile d’utilisation disposant d’icônes et de 
menus intuitifs. L’écran peut être personnalisé selon vos préférences. 
Équipée d’un écran interactif pour une mise en service, un 
dépannage et une assistance en toute simplicité.

• Commande de cabine facile d’utilisation disposant d’icônes et de 

menus intuitifs

• L’affichage peut être personnalisé en fonction des préférences

• Écran interactif pour une mise en service, un dépannage et une 

assistance en toute simplicité

EIKON (Taille Vimar) N° de produit : 9600003187

AFFICHAGES ET COMMANDES

Passeport Dometic Marche/Arrêt de 
commande de la cabine

Ce contrôleur équipé d’un microprocesseur a été conçu pour un 
contrôle précis et une surveillance de l’expansion directe et des 
systèmes de climatisation à eau refroidie du bateau de Dometic. La 
commande est à double tension,  115 et 230 V, 50/60 Hz. 

• Le contrôle automatique de l’humidité de l’air réduit l’humidité même 

lorsque le bateau est sans surveillance

• Modes de refroidissement seul, chauffage seul et mode de détection 

automatique

• Protection du compresseur à sûreté intégrée

• Cycles de dégivrage programmables

• Démarre les cycles de ventilation avec fonctionnement du ventilateur en 

mode compresseur ou mode continu

• Capteur d’air intégré

• Écran avec variateur

N° de produit : 9600005997

Commande de cabine Cap Touch de Dometic

La commande de cabine Cap Touch est facile à utiliser et propose 
un écran étanche sans bouton. La surface tactile capacitive est lisse 
et les icônes de commande comprennent de l’encre durable longue 
tenue. Le mode de configuration est intuitif, avec des icônes et des 
commandes faciles à comprendre.

• Surface tactile capacitive lisse avec encore longue tenue

• Utilisation facile

• Icônes intuitives et menus faciles à configurer

• Compatible avec le contrôle de l’humidité

• Compatible avec un chauffage auxiliaire

EIKON (Taille Vimar) N° de produit : 9600025911

IDEA (Taille Vimar): N° de produit : 9600025804
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/ Coffres-forts

/ Systèmes de sièges chauffants

SÛRETÉ & 
SÉCURITÉ
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Le sentiment de liberté s’accompagne d’une vie sans crainte. En 
conservant à l’esprit cette exigence humaine, nous avons créé 
une gamme de produits qui vous permettront de profiter de votre 
croisière en total confort et sécurité. La technologie Dometic bien 
pensée ne comporte aucun point vulnérable pour les voleurs et les 

cambrioleurs. Nos coffres-forts vous permettent de ranger vos objets 
de valeur lorsque vous êtes à la plage ou en sortie en ville. Sans 
oublier deux sièges chauffant en seconde monte pour un confort de 
luxe par temps frais. Passez de merveilleuses vacances et reposez-
vous, en étant assuré que tout est en sécurité à bord.

SOYEZ EN SÉCURITÉ

1. Coffres-forts
Les coffres-forts portables sont 
essentiels pour assurer la sécurité 
de vos biens les plus précieux 
pendant vos voyages. Les voyageurs 
prennent toujours des risques 
lorsqu’ils prennent la route avec 
des biens de valeur, des documents 
importants ou d’autres objets 
sensibles.

2. Systèmes de sièges 
chauffants
Profitez des tapis de siège de 
haute qualité de Dometic, qui 
vous apporteront toute la chaleur 
dont vous avez besoin dès le 
matin. Les jours de froid, le luxe de 
sièges chauffants fait vraiment une 
énorme différence dans la façon 
dont vous entamez votre journée. 
Nos tapis chauffants sont équipés 
d’interrupteurs lumineux et de 
boutons lumineux LED qui vous 
seront très utiles si vous devez partir 
très tôt alors qu’il fait encore noir 
dehors.

01

02

SÛRETÉ & SÉCURITÉ

GÉNÉRALITÉS

Dometic - synonyme de fiabilité

B
O

ISSO
N

S ET A
LIM

EN
TA

IR
E              H

YG
IÈN

E ET P
R

O
D

U
ITS SA

N
ITA

IR
ES              ÉN

ER
G

IE ET C
O

N
TR

Ô
LE              C

LIM
A

T               SÛ
R

ETÉ ET SÉC
U

R
ITÉ              C

A
R

A
C

TÉR
ISTIQ

U
ES TEC

H
N

IQ
U

ES



96 — DOMETIC.COM MOBILE LIVING MADE EASY — 97

MAGICCOMFORT
Dometic MagicComfort MSH 60/601 offre une chaleur agréable 
en quelques secondes. Tout comme dans un chauffage de siège de 
série, les éléments chauffants sont placés entre le rembourrage et la 
housse, mais la forme des sièges n’est pas modifiée. Disponible pour 
un ou deux sièges. 

• Installation simple, pour sièges à housse amovible
• Dispositif de contrôle de température intégré
• Disponible pour un ou deux siège(s)
• Éléments chauffants en carbone, découpables sur-mesure
• Temps de chauffage extrêmement court
• Puissance de chauffage réglable
• Utilisation facile

Dometic MagicComfort MSH 60/601

Chauffage de siège intégré, 2 ou 4 éléments

• Simple à installer, le tapis chauffant se glisse entre le bloc de mousse et 

la housse du siège

• Choix entre le confort du chauffage permanent et l’option de chauffage 

rapide

• Convient aux sièges avec housses amovibles

Chauffage de siège intégré pour un siège

N° de produit : 9600000394

Chauffage de siège intégré pour 2 sièges

N° de produit : 9600000393

Dometic Magiccomfort MSH 301

Chauffage de siège au carbone intégré, 2 éléments

• Éléments chauffants en carbone découpés sur mesure pour un 

ajustement parfait

• Chauffage rapide pour une chaleur immédiate

• Puissance de chauffage réglable selon 3 niveaux, de 10 à 70 W

• Deux dispositifs intégrés de contrôle de la température

• Utilisation facile

• Joli bouton poussoir ergonomique avec affichage LED

• Réinitialisation une fois le contact coupé

N° de produit : 9600000396

Coffre-fort Dometic MD 281C

Coffre-fort à système de verrouillage automatique, 8,2 l

Le code client à 4 chiffres sur écran LED et les deux pênes robustes 
en acier de 18 mm garantissent la protection des objets de valeur.

• Design esthétique avec écran LED éclairé et facile à consulter

• Verrouillage électronique par saisie d’un code avec fonction mémoire 

de 5 minutes

• Le verrouillage automatique offre une protection

• Dimensions : 280 x 165 x 235 mm

N° de produit : 9600025523

Coffre-fort Dometic MD 361C

Coffre-fort à système de verrouillage automatique, 24 l

Peut accueillir un ordinateur portable de 15 pouces. Le code client 
à 4 chiffres sur écran LED et les deux pênes robustes en acier de 
18 mm garantissent un rangement sécurisé et pratique pour les 
objets de valeur.

• Verrouillage électronique par saisie d’un code avec fonction mémoire 

de 5 minutes

• Design esthétique avec écran LED éclairé et facile à consulter

• Conçu pour s’adapter aux ordinateurs portables à l’intérieur

• Dimensions : 360 x 190 x 410 mm

N° de produit : 9600025535

Dometic Coffre-fort 361C

Coffre-fort à système de verrouillage mécanique, 24 l

Ce coffre-fort mécanique offre une capacité de 24 l et convient 
pour le stockage d’un ordinateur portable de 15 pouces. Facile à 
verrouiller à l’aide d’une clé, ses deux pênes robustes en acier de 18 
mm garantissent un rangement sécurisé pour les objets de valeur.

• Construction en acier avec finition de première qualité pour une 

sécurité renforcée

• Fonctionnement simple à l’aide d’une clé

• Conçu pour s’adapter aux ordinateurs portables à l’intérieur

• Dimensions : 360 x 190 x 410 mm

N° de produit : 9600025806

AVEC
COMMUTATEURS

ÉCLAIRÉS

SÛRETÉ & SÉCURITÉ

COFFRES-FORTS, SYSTÈMES DE SIÈGES CHAUFFANTS

COFFRES-FORTS 
MODERNES

AVEC
COMMUTATEURS

ÉCLAIRÉS
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/ Boissons et produits alimentaires

/ Hygiène et produits sanitaires

/ Énergie & Contrôle

/ Climat

/ Sûreté et sécurité

CARACTÉRISTIQUES 
TECHNIQUES
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BOISSONS & PRODUITS ALIMENTAIRES

ALIMENTATION ET BOISSONS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CFX3

Modèle CFX3 25 CFX3 35 CFX3 45 CFX3 55IM CFX3 55

SKU 9600028369 9600025324 9600025326 9600025330 9600025328

Volume total 
(l, environ)

25 36 46 53 55

Raccordement
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC’’
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC

Dimensions  (L x H x P, mm) 342 x 420 x 569 398 x 407 x 694 398 x 476 x 694 720 x 480 x 455 720 x 480 x 455

Plage de températures ( °C) -22 à +20 -22 à +20 -22 à +20 -22 à +20 -22 à +20

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène 
(G)
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R134a
38

0,054
1430

R134a
38

0,054
1430

R134a
42

0,06
1430

R134a
45

0,064
1430

R134a
45

0,064
1430

Puissance absorbée (W, env.) 46 50 52 52 50

Classe d’efficacité 
énergétique (Réglementation 
(UE) 2019/2016)

C  C  C  C  C 

Coloris Ardoise/Brume Ardoise/Brume Ardoise/Brume Ardoise/Brume Ardoise/Brume

Poids (kg, env.) 12,7 16,9 18,7 21,3 20,4

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CFX3

Modèle CFX3 100 CFX3 75DZ CFX3 95DZ

SKU 9600025336 9600025332 9600025334

Volume total 
(l, environ)

99 74 93

Raccordement
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC

Dimensions  (L x H x P, mm) 962 x 472 x 530 892 x 472 x 495 962 x 472 x 530

Plage de températures ( °C) -22 à +20 -22 à +20 -22 à +20

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène 
(G) 
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R134a
60

0,086
1430

R134a
59

0,084
1430

R134a
67

0,096
1430

Puissance absorbée (W, env.) 73 59 70

Classe d’efficacité 
énergétique (Réglementation 
(UE) 2019/2016)

D  D  D 

Coloris Ardoise/Brume Ardoise/Brume Ardoise/Brume

Poids (kg, env.) 29,6 27,8 29,8
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CFF

Modèle CF 11 20 CFF 35 CFF 45 CFF CFF 70DZ

SKU 9600005337 9600028325 9600024842 9600012977 9600028329

Volume total 
(l, environ)

11 21 34 44 70

Raccordement
12 / 24 V DC

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

220 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

100 – 240 V AC
12 / 24 V DC  

220 – 240 V AC

Plage de températures ( °C) -18 à +20 -18 à +20 -18 à +20 -18 à +20 -18 à +20

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène (G)
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R134a
28

0,04
1430

R134a
28

0,04
1430

R134a
40

0,049
1430

R134a
50

0,061
1430

R134a
34

0,049
1430

Puissance absorbée (W, env.) 35 42 DC:93, AC:96 96 -

Classe d’efficacité énergétique 
(Réglementation (UE) 
2019/2016)

B C  D  C  D 

Système
Compresseur entièrement hermétique avec commande électronique intégrée, protection contre la sous-tension, coupe-circuit électronique/

fusible de protection,  protection automatique contre l’inversion de la polarité, thermostat électronique

Coloris Gris foncé / gris clair Gris foncé Gris foncé Gris foncé Gris foncé

Poids (kg, env.) 8,5 10,5 17,20 18,6 26

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE COOLFUN

Modèle CK 40D SCT 26

SKU 9600000774 9600000485

Volume total 
(l, environ)

40 26

Raccordement
12 V DC 

220-240 V AC
12 / 24 V DC 

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène (G) 
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R600a
15
0
3

-
-
-
-

Puissance absorbée (W, env.) DC:48, AC:65 -

Classe d’efficacité énergétique 
(Réglementation (UE) 2019/2016)

- -

Poids 20,5 3,7

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE COOL-ICE CI

Modèle CI 42 CI 55 CI 70 CI 85 CI 85W

SKU 9600000541 9600000542 9600000543 9600000544 9600000545

Volume de stockage 
(l, environ)

43 56 71 87 86

Dimensions 
(L x H x P, mm)

640 x 335 x 418 570 x 432 x 515 690 x 432 x 515 840 x 432 x 525 840 x 432 x 525

Poids (kg, env.) 8,7 10,6 11,8 14 14,6

Matériau  PE rotomoulé

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE TROPICOOL

Modèle TCX 07 TCX 14 TCX 21 TCX 35

SKU 9600025390 9600013319 9600013320 9600013321

Volume total ( l, environ) 7 15 21 33

Raccordement
12 V DC 12/24 V DC/ 

 230 V AC
12/24 V DC/ 

 230 V AC
12/24 V DC/ 

 230 V AC

Consommation 
à 12 Volts DC (Watts) 
à 24 V DC (watts) 
à 230 volts AC (watts)

38
-

43

46 
50 
64

46 
50 
64

46 
50 
64

Classe d’efficacité énergétique 
(Réglementation (UE) 2019/2016)

- E E F 

Plage de températures 
Réfrigération en dessous de la 
température ambiante (°C, env.) 
Chauffage
(°C, environ) 

max. 25
max. 65

max. 27 
+48 à +65

max. 27 
+48 à +65

max. 27 
+48 à +65

Matériau  Pièces moulées par injection

Coloris Gris foncé / gris clair

Poids (kg, env.) 2,8 5,8 7,3 10,6

Kit de fixation en option 9105303709

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE COOL-ICE CI

Modèle CI 110 WCI 13 WCI 22 WCI 33

SKU 9600000546 9600000500 9600000501 9600000502

Volume de stockage 
(l, environ)

111 13 22 33

Dimensions 
(L x H x P, mm)

1055 x 442 x 535 388 x 305 x 245 388 x 313 x 365 400 x 440 x 360

Poids (kg, env.) 18,1 2,8 4,2 5,7

Matériau  PE rotomoulé

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
COUSSINS SÉRIE COOL-ICE CI

Modèle CI 42 CI 55 CI 70 CI 85 / CI 85W CI 110

SKU 9108400892 9108400893 9108400894 9108400895 9108400896
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CRP / CRX

Modèle CRP 40 / CRP 40S CRX 50/50S CRX 65 / 65S CRX 80 / 80S CRX 110 / 110S CRX 140 / 140S

SKU
9105204517 
9105204441

9105306565 
9105306566

9105306568 
9105306569

9105306570 
9105306571

9105306572 
9105306573

9600029646 
9600029647

Volume de rangement (env. l)
Compartiment de 
conservation

39 
5,3

45 
4,4

57 
7

78 
7,5

104 
9

130 
11

Raccordement 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC

Puissance moyenne absorbée 
(watts, env.)

45 40 45 48 50 65

Consommation de courant (Ah/h) à 12 V 
(Température ambiante, dans les deux cas pour +5 °C de température intérieure)

+ 25 1,5 0,94 1,04 1,19 1,25 1,17

+ 32 1,8 1,93 1,93 1,97 2,05 1,97

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène 
(G) 
Équivalent (T)CO2 
Potentiel réchauffement 
climatique (GWP)

R134a 
38 

0,054
1430

R134a 
38 

0,054
1430

R134a 
42 

0,060
1430

R134a 
48 

0,069
1430

R134a 
47 

0,067
1430

R134a 
50 

0,072
1430

Isolation Mousse PU haute densité

Système
Compresseur entièrement hermétique avec commande électronique intégrée, protection contre la sous-tension, coupe-circuit électronique/

fusible de protection, 
protection automatique contre l’inversion de la polarité, CRP avec groupe frigorifique montable séparément (1,5 m)

Matériau  
Corps
Intérieur
Cadre de porte
Porte
adaptée

CRX / CRP 40 :
avec cadre métal époxy 

Plastique 
Plastique  

Acier inoxydable
-

CRX S/CRP 40S :
avec cadre métal époxy 

Plastique 
-

Acier inoxydable 
acier inoxydable (AISI316)

Coloris
Caisson
Cadre de porte
Panneau de porte

CRX / CRP 40 :
Noir 

Argent
argent mat (aspect acier inoxydable brossé)

CRX S/CRP 40S :
Noir

Argent
acier inoxydable (AISI316)

Poids (kg) 19 / 21 17 / 18 18 / 19 20 / 21 22,5 / 23,5 30 / 31

Conformité TÜV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Accessoires en option

Adaptateur secteur MPS 35
110 – 240 V > 24 V 9600000445

-

Cadre de finition 
standard : 
CRX / CRP
CRXS / CRP 40S 

9105306405
9105305676

9105306405
9105305676

9105306406
9105305677

9105306407
9105305678

9105306408
9105305679

9105306409
9105305680

Cadre de finition 
CRX / CRP
CRXS / CRP 40S

9105306410
9105305671

9105306410
9105305671

9105306411
9105305672

9105306412
9105305673

9105306413
9105305674

9105306414
9105305675

ALIMENTATION ET BOISSONS

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CRE

Modèle CRE 50 CRE 65E CRE 80E

SKU 9600003193 9600003194 9600003195

Volume de stockage 
(environ, l)

45 57 78

Compartiment de conservation 4,4 7 7,5

Raccordements 12/24 V DC 12/24 V DC 12/24 V DC

Consommation de courant (Ah/h) à 12 V 
(Température ambiante, dans les deux cas pour +5 °C de température intérieure)

+ 25 1,27 1,29 1,46

+ 32 1,93 2,01 2,27

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène (G) 
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R134a
40

0,057
1430

R134a
45

0,064
1430

R134a
48

0,069
1430

Isolation Mousse PU haute densité

Coloris Noir

Poids (kg) 12,57 14,15 15,53
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CRD

Modèle CRD 50 / CRD 50S CRX 65D / CRX 65DS

SKU 9105306581 / 9105306582 9105306540/ 9105306548

Volume de stockage
Freezer** (approx. l)

38,5 
6

57 
7

Raccordement 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC

Plage de températures ( °C) -15 à +12 -15 à +12

Puissance moyenne absorbée 
(watts, env.)

40 45

Consommation de courant (Ah/h) à 12 V 
(Température ambiante, dans les deux cas pour +5 °C de température intérieure)

+ 25 1,5 1,14

+ 32 1,8 1,8

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène (G) 
Équivalent (T)CO2 
Potentiel réchauffement climatique 
(GWP)

R134a 
38 

0,054
1430

R134a 
38 

0,054
1430

Isolation Mousse PU haute densité

Système
Compresseur entièrement hermétique avec commande électronique intégrée, protection contre la basse-tension/fusible 

électronique,
protection automatique contre l’inversion de la polarité, thermostat mécanique réglable en continu

Matériau  
Corps
Intérieur
Cadre de porte
Porte
adaptée

CRX / CRD:
avec cadre métal époxy 

Plastique 
Plastique  

Acier inoxydable
-

CRX S / CRD S:
avec cadre métal époxy 

Plastique 
-

Acier inoxydable
acier inoxydable (AISI316)

Coloris
Caisson
Cadre de porte
Panneau de porte

CRX / CRD:
Noir

Argent
argent mat (aspect acier inoxydable brossé)

CRX S / CRD S:
Noir

Argent
acier inoxydable (AISI316)

Poids (kg) 17 / 18 20 / 21

Conformité TÜV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Accessoires en option

Adaptateur secteur MPS 35
110 – 240 V > 24 V

9600000445

Cadre de finition standard 9105306405 9105306406

Cadre de finition 9105306410 9105306411

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE RC

Modèle RC 10.4T 70 RC 10.4T 90 RCL 10.4T

SKU 9105204621 9105204623 9600027685

Volume de stockage
Freezer** (environ l)

70 
7,5

90 
7,5

128
12

Raccordement 12 V DC 

Puissance moyenne absorbée 
(watts, env.)

51 55 -

Consommation de courant (Ah/h) à 12 V 
(Température ambiante, dans les deux cas pour +5 °C de température intérieure)

+ 25 1,39 1,39 -

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène(G) 
Équivalent (T)CO2 
Potentiel réchauffement climatique 
(GWP)

R134a 
40

0,057
1430

R134a 
43

0,061
1430

R134a
40

0,057
1430

Isolation Mousse PU haute densité

Système
Compresseur entièrement hermétique avec commande électronique intégrée, protection contre la sous-tension, coupe-circuit 

électronique/fusible de protection, 
Protection automatique contre l’inversion de la polarité

Matériau  
Boîtier : Tôle d’acier époxy + plastique 

Porte, panneau décoratif : Plastique 

Coloris
Caisson
Cadre de porte
Panneau de porte

Noir 
Noir

Finition noire brillante (décor de porte modifiable)

Poids (kg) 19,5 21,5 32

Dimensions 
(L x H x P, mm)

420 x 821 x 450 420 x 975 x 450 420 x 1 293 x 595

Conformité TÜV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Accessoires en option

Adaptateur secteur EPS 817 
12 V > 230 V

9600000439

Adaptateur secteur EPS 100 
12 V / 24 V > 230 V

9600000440
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE RC

Modèle RCS 10.5T RCS 10.5XT RCD 10.5T RCD 10.5XT

SKU 9600028196 9600028199 9600027684 9600028301

Volume de stockage
Freezer** (environ l)

83 g
9,7

98
12,6

147
29

177
29

Raccordement 12 V DC 

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène (G) 
Équivalent (T)CO2 
Potentiel réchauffement climatique 
(GWP)

R600a
24

0,000072
3

R600a
23

0,000069
3

R134a
44

0,057
1430

R134a
44

0,057
1430

Conformité Directive européenne concernant les appareils au gaz 90/396/CEE, homologuée e selon les directives CEM

Isolation Mousse PU haute densité

Système
Compresseur entièrement hermétique avec commande électronique intégrée, protection contre la sous-tension, coupe-circuit 

électronique/fusible de protection,
protection automatique contre l’inversion de polarité, porte à double charnière

Coloris
Caisson
Cadre de porte
Panneau de porte

Noir
Noir

Finition noire brillante (décor de porte modifiable)

Poids (kg) 24,5 25 34,5 39,5

Dimensions (l x h x p, mm) 532 x 821 x 555 523 x 821 x 610 523 x 1282 x 535 523 x 1282 x 605

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CD

Modèle CD 20W / CD 20 CD 20S CD 30W / CD 30 CD 30S

SKU
9600008369 (noir) 

9600008371 (blanc)
9600008370  

(inox)
9105330621 (noir) 

9105330622 (blanc)
9105330620 

(inox)

Volume de rangement (env. l) 20 20 30 30

Raccordement 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC 12 / 24 V DC

Puissance moyenne absorbée 
(watts, env.)

40 40 40 40

Consommation de courant (Ah/h) à 12 V 
(Température ambiante, dans les deux cas pour +5 °C de température intérieure)

+ 25 0,67 (à 20°C) 0,67 (à 20°C) 0,67 (à 20°C) 0,67 (à 20°C) 

+ 32 1,33 1,33 1,33 1,33

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène (G) 
Équivalent (T)CO2 
Potentiel réchauffement climatique 
(GWP)

R134a 
38 

0,054
1430

R134a 
42 

0,060
1430

Isolation Mousse PU haute densité

Système
Compresseur entièrement hermétique avec commande électronique intégrée, thermostat électronique,  

protection contre la basse-tension /coupe-circuit électronique, protection automatique contre l’inversion de polarité

Matériau  Caisson robuste en métal, tiroir moulé par injection

Coloris
CD 20 : noir 

CD 20W : noir, façade blanche
Noir, acier inoxydable

CD 30 : noir 
CD 30W : noir, façade 

blanche
Noir, acier inoxydable

Poids (kg) 16,1 16,1 18 18

Conformité Certification e (directive CEM automobile)

Accessoires en option

Adaptateur secteur EPS 100 
12 V / 24 V > 230 V

9600000440

Adaptateur secteur MPS 35
12 V / 24 V > 110 - 240 V

9600000445

Cadre de finition en acier 
inoxydable

9105303901

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CB

Modèle CB 36W CB 40W

SKU 9105204434 9105204435

Volume de rangement (env. l) 36 40

Raccordements (DC) 12 / 24 V 12 / 24 V

Plage de températures ( °C) –12 à +10 –12 à +10

Puissance moyenne absorbée 
(watts, env.)

45 45

Consommation de courant (Ah/h) à 12 V 
(Température ambiante, dans les deux cas pour +5 °C de température intérieure)

+ 25 0,56 0,64

+ 32 0,94 1,01

Réfrigérant  
Quantité de fluide frigorigène (G) 
Équivalent (T)CO2 
Potentiel réchauffement climatique 
(GWP)

R134a 
60 

0,086
1430

R134a 
60 

0,086
1430

Isolation Mousse PU haute densité

Système
Compresseur entièrement hermétique avec commande électronique intégrée, thermostat électronique,  

protection contre la basse tension /fusible électronique, protection automatique contre l’inversion de polarité, groupe frigorifique 
amovible (1,5 m)

Matériau  
Revêtement extérieur : tôle d’acier galvanisée, revêtement intérieur : acier inoxydable

base  : plastique résistant aux chocs

Coloris
Caisson : Gris

 Panneau décoratif : Gris clair

Poids (kg) 17 19

Conformité TÜV/GS, certification e (directive CEM automobile)

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CAVES À VIN

Modèle B29G E7FG E16FG

SKU 9600027042 9600027050 9600027051

Tension d’entrée (AC) 220-240 V 220-240 V 220-240 V

Tension nominale (AC) 85 W  60 W 85 W

Fréquence d’entrée (Hz) 50 50 50

Réfrigérant  R600a R600a R600a

Quantité de fluide frigorigène (G) - 16 18

Émissions sonores (EN60704-1 & 
60704-2-14)

40 dB (A) 39 dB (A) 40 dB (A)

Consommation moyenne d’énergie à 
AC (EN 62552)

- 0,34 kWh/24 h 0,37 kWh/24 h

Classe énergétique UE (1060/2010/
EC)

A+ A  A 

Catégorie climatique (EN 62552) SN-ST SN-ST SN-ST

Coloris Noir Noir Noir

Type de charnière S’ouvre à droite S’ouvre à droite S’ouvre à droite

Éclairage intérieur Oui, LED Oui, LED Oui, LED

Capacité de la cave à vin 29 bouteilles de Bordeaux (75 cl) 7 bouteilles de Bordeaux (75 cl) 16 bouteilles de Bordeaux (75 cl)

Dimensions (l x h x p, mm) 295 x 862.99 x 615 148 x 820 x 570 295 x 820 x 615

Poids (kg) 26 18,50 29,50

Volume (l, Brut) 62 22 62

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CU

Modèle CU 54 CU 55 CU 84 CU 85 CU 86

SKU 9105306623 9105306624 9105306597 9105306598 9105306599

Tension (DC) 12 / 24 V 12 / 24 V 12 / 24 V 12 / 24 V 12 / 24 V

Réfrigérant 
Quantité de fluide frigorigène (G)
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R134a
35

0,050
1430

R134a
35

0,050
1430

R134a
45

0,064
1430

R134a
45

0,064
1430

R134a
45

0,064
1430

Dimensions (l x h x p, mm) 386 x 165 x 130 220 x 160 x 220 386 x 160 x 130 220 x 160 x 220 220 x 230 x 177

Poids (kg) 6 6,5 6 6 6,5

Caractéristiques de qualité Convient pour un montage horizontal, planche de montage anti corrosion en acier inoxydable

Accessoires en option

Adaptateur secteur MPS 35
12 V / 24 V > 110 - 240 V

9600000445

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE CU

Modèle CU 94 CU 95 CU 96

SKU 9105306600 9105306601 9105306602

Tension (DC) 12 / 24 V 12 / 24 V 12 / 24 V

Réfrigérant 
Quantité de fluide frigorigène (G)
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R134a
60

0,086
1430

R134a
60

0,086
1430

R134a
60

0,086
1430

Dimensions (l x h x p, mm) 386 x 155 x 130 220 x 155 x 220 220 x 230 x 177

Poids (kg) 6 6 6,5

Caractéristiques de qualité Convient pour un montage horizontal, plaque de montage en acier inoxydable résistant à la corrosion, électronique AEO

Accessoires en option

Adaptateur secteur MPS 50 
110 – 240 V > 24 V

9600000441

BOISSONS ET ALIMENTAIRE

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNICAL SPECIFICATIONS
COLDMACHINE SERIES

Model CS-NC15

SKU 9105306593

Tension (DC) 12 / 24 V

Tension nominale (DC) 48 W

Réfrigérant 
Quantité de fluide frigorigène (G)
Équivalent en CO2, [T]
Potentiel d’effet de serre (GWP)

R134a
60

0.086
1430

Dimensions (l x h x p, mm) 258 x 363 x 240

Poids (kg) 9

Contenu de la livraison 1 coldmachine, 1 manual

Conformité CE
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
VD SÉRIE 50

Modèle VD-01 VD-02 VD-07

SKU 9105306625 9105306627 9105306628

Capacités de 
refroidissement(l)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

max. 80
max. 100

max. 30
max. 50

max. 100
max. 130

Puissance absorbée 
(W, environ)

35

Consommation de 
courant (Ah/h)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

1,46
1,17

1,31
1,02

1,46
1,17

Système

Standard, évaporateur en forme de L pour 
installation horizontale et verticale, 
couplages de vannes à joint automatique, 
tuyau de raccordement flexible, environ 
2 m, thermostat réglable sans paliers de 
température (montable à l’extérieur avec 
bouton bleu et voyants LED dans un cache 
plastique blanc), câble électrique d’environ 
3 m

Standard, évaporateur plaque pour 
installation
horizontale et verticale, vanne à joint 
automatique
Raccords, câble de connexion flexible env.
2 m, thermostat réglable sans paliers de 
température (montable à l’extérieur avec 
bouton bleu et voyants LED dans un cache 
plastique blanc), câble électrique d’environ 
3 m

Standard, évaporateur en forme de O 
installation
horizontale et verticale, vanne à joint 
automatique
Raccords, câble de connexion flexible env.
2m, thermostat variable en continu
(montable à l’extérieur avec bouton bleu et 
voyants LED dans un cache plastique blanc), 
câble électrique d’environ 3 m

Dimensions (l x h x p, mm) 300 x 270 x 110 275 x 240 x 25 255 x 210 x 90

Poids (kg) 1,5 1 1,5

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
VD SÉRIE 80

Modèle VD-03 VD-04 VD-05

SKU 9105306603 9105306604 9105306605

Capacités de 
refroidissement(l)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

max. 170
max. 200

max. 130
max. 170

max. 130
max. 170

Puissance absorbée 
(W, environ)

50 45 45

Consommation de 
courant (Ah/h)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

1,88
1,46

1,88
1,50

1,88
1,50

Système

Évaporateur à lamelle en cuivre et 
aluminium
à grande surface du fait des lamelles de 
refroidissement, pour montage vertical et 
horizontal, raccords percutables étanches, 
tuyau de raccordement flexible d’environ 
2,5 m, thermostat réglable sans paliers de 
température (montable à l’extérieur avec 
bouton bleu et témoins de contrôle LED 
dans un cache plastique blanc), câble 
électrique d’environ 3 m

Évaporateur standard en L, raccords 
percutables étanches, tuyau de 
raccordement flexible d’environ 2 m, 
thermostat réglable sans paliers de 
température (montable à l’extérieur avec 
bouton bleu et témoins de contrôle LED 
dans cache plastique blanc), câble 
électrique d’environ 3 m

Évaporateur standard à plaque, raccords 
percutables étanches, tuyau de 
raccordement flexible d’environ 2 m, 
thermostat réglable sans paliers de 
température (montable à l’extérieur avec 
bouton bleu et témoins de contrôle LED 
dans cache plastique blanc), câble 
électrique d’environ 3 m

Dimensions (l x h x p, mm) 380 x 230 x 82 375 x 285 x 120 375 x 350 x 25

Poids (kg) 2 1,5 1,5

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
VD SÉRIE 80

Modèle VD-08 VD-09 VD-15 VD-18

SKU 9105306607 9105306608 9105306612 9105306614

Capacités de 
refroidissement(l)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

max. 160
max. 180

max. 160
max. 180

max. 200
max. 250

max. 100
max. 150

Puissance absorbée 
(W, environ)

60 60 60 45

Consommation de 
courant (Ah/h)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

2,50
2,00

2,25
1,75

2,00
1,50

1,88
1,50

Système

Évaporateur angulaire 
standard, raccords percutables 
étanches, tuyau de 
raccordement flexible 
d’environ 2 m, thermostat 
réglable sans paliers de 
température (montable à 
l’extérieur avec bouton bleu et 
témoins de contrôle LED dans 
cache plastique blanc), câble 
électrique d’environ 3 m

Évaporateur en O pour 
positions horizontale ou 
verticale, raccords percutables 
étanches, tuyau de 
raccordement flexible 
d’environ 2 m, thermostat 
réglable sans paliers de 
température (montable à 
l’extérieur avec bouton bleu et 
témoins de contrôle LED dans 
cache plastique blanc), câble 
électrique d’environ 3 m

Circulation haute performance
évaporateur d’air dans un
logement en plastique blanc, 
avec ventilateur
sans pale, refroidissement 
rapide
grâce à la circulation de l’air,
raccords percutables étanches,
câble de connexion flexible
environ 2,5 m, thermostat
à variation continue intégré
dans le logement de 
l’évaporateur

Évaporateur à plaque standard,
raccords percutables étanches,
tuyau flexible de raccordement 
d’environ 2 m à thermostat 
constant variable
(pour les installations à 
l’extérieur avec bouton bleu et 
voyants LED dans un cache 
plastique blanc), câble 
électrique d’environ 3 m

Dimensions (l x h x p, mm) 465 x 270 x 360 mm 365 x 141 x 270 mm 220 x 275 x 80 mm 375 x 250 x 25 mm

Poids (kg) 2,0 2,0 2,0 1,5

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
VD SÉRIE 90

Modèle VD-14N VD-16 VD-21

SKU 9105306609 9105306613 9105306615

Capacités de 
refroidissement(l)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

max. 300
max. 400

max. 130
max. 200

max. 250 (réfrigération) / 100 (congélation)
max. 300 (réfrigération normale)/150 

(congélation)

Puissance absorbée 
(W, environ)

80 60 60

Consommation de 
courant (Ah/h)
avec isolation PU 35 mm
avec isolation PU 50 mm

3,33
2,33

2,75
2,00

2,50 (réfrigération)/3,00 (congélation)
2,00 (réfrigération)/2,00 (congélation)

Système

Évaporateur à air pulsé haute performance, 
très efficace du fait de l’extension de sa 
surface. Ventilateur radial pour un débit 
d’air très élevé, thermostat réglable sans 
paliers de température pour une 
température uniforme dans l’espace 
réfrigéré. Montage simple grâce aux 
raccords percutables étanches et au tuyau 
de raccordement flexible (environ 2,5 m). 
Boîtier en plastique blanc robuste.

Évaporateur à lamelles à air pulsé haute 
performance dans un boîtier plastique 
transparent, raccords percutables étanches, 
tuyau de raccordement flexible d’environ 
2,5 m, thermostat de congélation réglable 
en continu intégré au boîtier de 
l’évaporateur

Évaporateur standard à plaque, à grande 
surface, raccords percutables étanches, 
tuyau de raccordement flexible d’environ 
2 m, thermostat réglable sans paliers de 
température (montable à l’extérieur avec 
bouton bleu 
et témoins de contrôle LED dans un cache 
plastique blanc), pour la réfrigération et la 
congélation

Dimensions (l x h x p, mm) 250 x 310 x 90 330 x 280 x 145 1373 x 305 x 10

Poids (kg) 2,0 2,5 4,0

ALIMENTATION ET BOISSONS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
HOTTE ASPIRANTE CK

Modèle CK 2000

SKU 9103303094

Tension d’entrée (DC) 12 V

Coloris Noir vinyl

Certificats CE

Dimensions 
(L x H x P, mm)

400 x 56 x 280

Poids (kg) 2,20

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ÉVIERS ET ÉGOUTTOIRS

Modèle SNG 4237 SNG 4244 SNG 420 VA 910 VA 930

SKU 9102305034 9102305030 9102305032 9102300056 9102300052

Dimensions 
(L x H x P, mm)

420 x 145 x 370 420 x 146,50 x 440 (Ø x h) : 420 x 149 : 370 x 120 x 370 280 x 145 x 380

Dimensions de montage 
(L x P, mm)

405 x 355 - (Ø) : 400 336 x 336 372 x 272

Poids (kg) 2,9 3,24 3,5 1,13 1

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE OG

Modèle OG 2000 OG 3000

SKU 9103303710 9103303709

Puissance du four (kW) 1,2 1,2

Puissance du grill (kW) 1,6 1,6

Consommation de gaz
Four (g/h)
Grill (g/h)

87 
116

87 
116

Pression de 
l’alimentation en gaz

30 mbar 30 mbar

Capacité du four (litres) 20 30

Dimensions 
(L x H x P, mm)

530 x 310 x 410 
504 x 283 x 460 (encastré)

530 x 430 x 415 
500 x 410 x 460 (encastré)

Poids (kg) 13,2 19,5

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE PI

Modèle PI 8022 PI 8062M PI 8063M

SKU 9102302735 9102300008 9102300009

Puissance de la cuisinière 
(kW)

1 x 1; 1 x 1,8 1 x 1; 1 x 1,8 1 x 1; 2 x 1,8

Consommation de gaz de 
la 
Cuisinière (g/h)

207 204 335

Pression de 
l’alimentation en gaz

- 30 mbar 30 mbar

Dimensions 
(L x H x P, mm)

480 x 80 x 370
480 x 91 x 370 

466 x 358 (encastré, l x p)
560 x 91 x 440 

546 x 428 (encastré, l x p)

Poids (kg) 3,5 3,6 5,2

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SUNLIGHT & STARLIGHT

Modèle SUNLIGHT STARLIGHT

SKU 9103303823 9103303822

Puissance de la cuisinière 
(kW)

1 x 2,2; 1 x 1,8 1 x 2,2; 1 x 1,8

Puissance du four (kW) 1,1 1,1

Puissance du grill (kW) - 1,3

Consommation de gaz de 
la 
Cuisinière (g/h)
Four (g/h)
Grill (g/h)

291 
80

-

291 
80 

100

Pression de 
l’alimentation en gaz

30 mbar 30 mbar

Capacité du four (litres) 28 28

Dimensions 
(L x H x P, mm)

449 x 398 x 357 
475 x 430 x 357  

(avec suspension à demi-cardan)

449 x 508 x 357 
475 x 540 x 357  

(avec suspension à demi-cardan)

Poids (kg) 20 23

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
BOUILLOIRES ET CAFETIÈRES ÉLECTRIQUES

Modèle MC 052 MC 01 MCK 750

SKU
9600000340 (12 V) 
9600000341 (24 V)

9600000338 (12 V) 
9600000339 (24 V)

9600014796 (12 V) 
9600014797 (24 V)

Tension (DC) 12 ou 24 V 12 ou 24 V 12 ou 24 V

Capacité  5 tasses (625 ml) 1 tasse (236 ml) env. 0.75 litres

Dimensions (l x h x p, mm)
240 x 270 x 155 

(kit de fixation inclus)
135 x 190 x 110 

kit de fixation inclus)
190 x 205 x 125 

(kit de fixation inclus)

Contenu de la livraison
Cafetière isotherme, kit de fixation pour 

montage mural ou horizontal
Cafetière avec câble de raccordement et 
fiche, tasse en céramique, kit de fixation

Kit de fixation pour montage mural ou 
horizontal

ALIMENTATION ET BOISSONS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE MASTERFLUSH

Modèle MF 8540 MF 8541 MF 8920 MF 8940 MF 8941

SKU 

9600006448 (12 V DC)
9600006450 (24 V DC)

(avec écran tactile 
Commutateur)

9600006510 (12 V DC)
9600018108 (24 V DC)

(avec commutateur manuel)

9600006452 (12 V DC)
9600006453 (24 V DC)

9600016133 (12 V DC)
9600016134 (24 V DC)

9600015504 (12 V DC)
9600015506 (24 V DC)

9600014503 (12 V DC)
9600014504 (24 V DC)

Tension  12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC

Dimensions 
(L x H x P, mm)

375 x 483 x 559 375 x 483 x 559 375 x 375 x 464 375 x 464 x 473 375x 464 x 467

Poids (kg) 28,4 28,4 13,8 16,1 19,3

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE MASTERFLUSH

Modèle MF 8620 MF 8640 MF 8120 MF 8140

SKU
9600017485 (12 V DC)
9600017486 (24 V DC)

9600019767 (12 V DC)
9600019769 (24 V DC)

9600015974 (12 V DC)
9600015975 (24 V DC)

9600015510 (12 V DC)
9600015512 (24 V DC)

Tension  12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC

Dimensions 
(L x H x P, mm)

375x 387 x 502 375 x 457 x 502 375 x 381 x 470 375 x 464 x 467

Poids (kg) 17 20,4 13,6 15,9

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE MASTERFLUSH

Modèle MF 7120 MF 7160 MF 7220 MF 7260

SKU
9108833970 (12 V DC) 
9108833972 (24 V DC)

9108833973 (12 V DC) 
9108833974 (24 V DC)

9108834285 (eau de mer) 
9108834283 (eau douce)

9108834285

Alimentation en eau Eau douce Eau de mer Eau de mer ou eau douce Eau de mer

Tension  12 V DC ou 24 V DC 12 V DC ou 24 V DC 12 V DC 12 V DC 

Courant absorbé
20 A / 12 V DC; 
10 A / 24 V DC

20 A / 12 V DC; 
10 A / 24 V DC

20 A -

Dimensions 
(L x H x P, mm)

381 x 375 x 483 381 x 375 x 483 368 x 337 x 476 368 x 337 x 476

Poids (kg) 15,9 15,9 15,9 15,9

Caractéristiques de 
qualité

Socle orientable à 360°, broyeur puissant en acier inoxydable, électrovanne intégrée, 
MF 7165 extrêmement silencieux avec pompe externe

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
COMMUTATEURS ET COMMANDES

Modèle MF-DFS VFS-HW

SKU 9108782202 9600006511

Dimensions 
(L x H x P, mm)

87 x 76 x 25 89 x 76 x 25

Poids (kg) 0,03 0,03

Contenu de la livraison Commutateur, matériel de montage, câble, Manuel Commutateur, matériel de montage, câble, Manuel

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
PRODUITS D’HYGIÈNE ESSENTIELS

Modèle BROSSER ET RANGER ROULEAU SEC

SKU 9600005999 9600024493

Dimensions 
(L x H x P, mm)

87 x 320 x 87 185 x 185 x 140

Poids (kg) 0,2 0,4

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE VACUFLUSH

Modèle VF 5006 VF 5009 VF 4806

SKU 9108554828 9108554833
9108554740 (12 V DC)
9108554772 (24 V DC)

Dimensions 
(L x H x P, mm)

438 x 337 x 467 378 x 441 x 467 375 x 375 x464

Poids (kg) 12,3 12,7 25,9

Contenu de la livraison Toilettes, kit de montage, fixations manuelles

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
POMPES À VIDES, CUVES ET GÉNÉRATEURS

Modèle VG4 VGLP RÉSERVOIR SOUS VIDE VT POMPE À VIDE SW

SKU
9108554946 (12 V DC)
9108554947 (24 V DC)

9108554934 (12 V DC)
9108554935 (24 V DC)

9108554885
9108554750 (12 V DC)
9108554752 (24 V DC)

Dimensions (l x h x p, mm) 241 x 368 x 495 254 x 203 x 737 241 x 279 x 656 178 x 178 x 279

Poids (kg) 6,8 7,3 3,1 3,2

Contenu de la livraison
Générateur à vide, accessoires, 

lubrifiant de tuyau, Manuel
Générateur à vide, accessoires, 

lubrifiant de tuyau
 Cuve, kit de montage, 

accessoires, Manuel
Pompe, adaptateur, Manuel

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE DHT

Modèle 42 L 61 L 88 L 110 L 137 L

SKU 9107100001 9107100002 9107100003 9107100004 9107100005

Contenu brut (l) 42 61 88 110 137

Dimensions (l x h x p, mm) 460 x 347 x 350 660 x 348 x 350 800 x 388 x 400 1200 x 348 x 350 1200 x 388 x 400

Caractéristiques de qualité
Étanche aux fuites, conception sans odeur en polyéthylène longue durée (épaisseur des parois : 6,3 mm), orifices pré-découpés 

accessoires préinstallés et testés, pivotants, deux sorties distinctes pour le quai et le déversement par-dessus bord, 
soupape de décharge à vide pour éviter les dommages causés par les pompes à vide haut débit à quai

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE HTS

Modèle 12 (45 L) HRZ 12 (45 L) VRT 15 (57 L) HRZ 15 (57 L) VRT 20 (68 L) HRZ

SKU 9108555498 9108555499 9108555500 9108555501 9108555502

Contenu brut (l) 45 42 57 57 68

Dimensions (l x h x p, mm) 387 x 273 x 622 210 x 451 x 622 483 x 381 x 559 318 x 546 x 559 362 x 356 x 718

Caractéristiques de qualité
Étanche aux fuites, conception sans odeur en polyéthylène longue durée (épaisseur des parois : 6,3 mm), orifices pré-découpés 

accessoires préinstallés et testés, pivotants, deux sorties distinctes pour le quai et le déversement par-dessus bord, 
soupape de décharge à vide pour éviter les dommages causés par les pompes à vide haut débit à quai

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ACCESSOIRES POUR SYSTÈMES DE CUVES À EAUX NOIRES

Modèle DTM01C DTM01P DTM04

SKU 9107100009 9108688891
9108554495 (avec évent)
9108554496 (sans évent)

Dimensions (l x h x p, mm) 83 x 83 x 51 63,5 x 114,3 x 63,5 82,55 x 82,55 x 63,5

Poids (kg) 0,2 0,11 0,45

Contenu de la livraison
Bouchon, panneau, matériel de montage, 

Manuel 
Panneau, indicateur de niveau, 

Kit de montage, instructions
Panneau, bouchon de surveillance de la cuve, 

Matériel de montage, Manuel

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ACCESSOIRES POUR SYSTÈMES DE CUVES À EAUX NOIRES

Modèle DVF DVF-FC TANKSAVER HT-DTK

SKU 9108849515 9108849876 9108554455 9108558205

Caractéristiques de 
qualité

Contrôle très efficace des odeurs – absorbe les odeurs de la cuve 
pendant une saison intégrale de bateau, s’installe facilement entre les 

cuves à eaux noires 
et l’évent de coquille, facilement remplaçable chaque saison. 

Empêche les odeurs de s’échapper à travers l’évent de la cuve à eaux 
noires. Maintient un air propre et agréable

Clapet de sécurité de la cuve à 
eaux noires.

Matériau : caoutchouc, PE, 
Dimensions : Ø 76 mm, aération 

1½"

Élimine les déchets par le haut de 
la cuve. Empêche le colmatage ; 

réduit l’effluent de la cuve, 
s’adapte aux cuves jusqu’à 762 
mm de hauteur, facile à installer

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
POMPES ET TOILETTES À GRAVITÉ

Modèle SÉRIE TW POWERPUMP 127 POWERPUMP 1210 POWERPUMP 1217 711-M28

SKU
9107100006 (12 V) 
9107100007 (24 V)

9600000455 9600000456 9600000457 9108554399

Débit 1130 l/h 7 l/min 10 l/min 17 l/min -

Matériau  PP Métal / PP - - -

Tension  12 ou 24 volts DC 12 V DC 12 V DC 12 V DC -

Consommation 6 A / 3 A - - - -

Protection requise du 
circuit

Coupe-circuit 10 A / 5 A / 
fusible

- - - -

Dimensions 
(L x H x P, mm)

349 x 197 x 170 210 x 98,5 x 87,5 - - 479,43 x 523,88 x 488,95

Raccords de flexibles
38 mm  

ID flexible sanitaire
- - - -

Pression d’arrêt - 1,4 bar / 2,2 Ah 2,1 bar / 3,0 Ah 2,8 bar / 6,0 Ah -

Poids (kg) 3,5 - - - 21,77

Conformité
ISO 8846, directive CEM 

2004 / 108 / CE
- - - -

Contenu de la livraison
Pompe de vidange, 

réducteur  
1", mode d’emploi

Pompe, vidangeur avec raccord 1/2’’, raccord avec flexible droit, 
1/2’’, raccord coudé 90°, filetage droit 1/2’’

-

Caractéristiques de 
qualité

Fonctionnement silencieux, 
longue durée, auto-

amorçage à sec

Pompe à haute performance, conception à diaphragme à quatre chambres, sans 
maintenance, auto-amorçage, se vide sans dommage, installation rapide et facile du 

vidangeur et 
des accessoire, silencieux, basse consommation d’énergie

-

HYGIÈNE ET PRODUITS SANITAIRES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TOILETTES PORTABLES

Modèle 972 976

SKU 9108557679 9108557681

Adaptateur Pumpout 9107100028 9107100029

Capacité en eaux noires de la cuve (l) 9 18

Capacité du réservoir de la chasse 
d’eau(L)

8 8

Coloris Gris Gris

Dimensions (l x h x p, mm) 333,5 x 317,5 x 387,35 333,5 x 387,35 x 387,35

Poids (kg) 4,68 4,99

Accessoires en option

Cuve supplémentaire 9107100030 9107100031

Supports 9108559158 9108559158

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ASPIRATEURS

Modèle CV 1004 POWERVAC PV 100

SKU  9103501126 9600000348

Tension d’entrée 230 V (AC) 12 V (DC) 

Contenu de la livraison
Aspirateur, tuyau d’aspiration, prise extérieure, plusieurs brosses 

et buses, accessoires d’installation

Aspirateur, tuyau d’aspiration, embout pour tapis, brosse, suceur, 
bandoulière de transport, adaptateur secteur, câble pour la 

charge en 12 volts

Dimensions (l x h x p, mm) 298 x 171 x 175 270 x 320 x 198

Poids (kg) 2,70 2.10

ÉNERGIE & CONTRÔLE
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CHARGEURS DE BATTERIE MCP

Modèle MCP 1204 MCP 1207

SKU 9600000026 9600000027

Sorties de charge 1 (très flexibles grâce au connecteur)

Caractéristique de charge 8 étapes

Tension d’entrée (V) 230 (180 – 253)

Courant de charge max. A) 4 7

Capacité de batterie recommandée 
(Ah)

Charge : 7 - 110 / charge d’entretien : 7 – 180 Charge : 15 - 160 / charge d’entretien : 15 – 250

Dimensions (l x h x p, mm) 90 x 55 x 220 90 x 55 x 250

Poids (kg) 0,5 0,7

Indicateur de batterie BI 01 9600000094 9600000094

Support mural 9102500079 9102500079

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ACCESSOIRES MCP

Modèle IU 812 MPC 01

SKU 9600000037 9102500073

Sorties de charge 1 -

Tension d’entrée (V) 230 (180 – 253) 8 – 16 V DC

Fréquence (Hz) 50 – 60 -

Tension de fin de charge (V) 14,4 -

Tension  
de maintien de charge (V)

13,6 -

Max. Capacité de batterie (Ah) 100 -

Courant de charge  (A) 8 -

Caractéristiques de charge IU0U avec limitation de la phase IU0 -

Température de fonctionnement 
(°C)

0 à +50 -

Dimensions (l x h x p, mm) 120 x 70 x 200 145 x 122 x 24,5 (Bouton inclus)

Poids (kg) 0,9 -

Courant absorbé - 150 mA en mode affichage, 10 mA en mode veille

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ACCESSOIRES DU TUYAU

Modèle
KIT DE RÉPARATION 

DU TUYAU 
KIT

COUDE 90°C 
KIT

ADAPTATEUR 
FLEXIBLE 

KIT

DOUBLE COUDE 
KIT

WYE
 KIT

TEE 
KIT

SKU 9107100020 9107100021 9108553352 9107100023 9107100024 9107100025

Caractéristiques de 
qualité

Tuyau de 
raccordement 

38 mm
Raccorde les 

extrémités de 
tuyaux, comprend 
deux adaptateurs

Permet d’adoucir 
l’angle de 

raccordement pour 
éliminer les pliages,

comprend deux 
adaptateurs

Raccorde le tuyau de 
38 mm au raccord 

FPT de 38 mm, 
comprend

Raccorde les 
intersections
Raccorde des 
extrémités de 

flexibles ensemble, 
selon le débit 

indiqué, comprend 
trois adaptateurs

Raccorde les 
intersections
Raccorde des 
extrémités de 

flexibles ensemble, 
selon le débit 

indiqué, comprend 
trois adaptateurs

Raccorde les 
intersections

extrémités de tuyau 
ensemble

conformément au 
débit indiqué, 

comprend trois 
adaptateurs

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ACCESSOIRES DU TUYAU

Modèle
PVC 45°

STREET ELL
ADAPTATEUR
RÉDUCTEUR

PVC 90°
STREET ELL

EN PVC
ADAPTATEUR

PERSONNALISÉ
ADAPTATEUR 

FLEXIBLE

CLAPET
DE SÉCURITÉ

SKU 9108731117 9108731118 9108731123 9108731124 9108559169 9108709375

Caractéristiques de 
qualité

Adaptation 
universelle (38 mm)

accessoires 
représentés ici

Raccorde le tuyau de 
38 mm au tuyau de 
25 mm, comprend 

un adaptateur

Pour les coins 
étroits, peut être 

utilisé avec d’autres 
raccords en PVC 

présentés ici

Raccorde un flexible 
de 38 mm

avec un adaptateur 
spécial pour 

flexibles ou un tuyau 
rigide en PVC à un 
raccord de 38 mm

Utilisable avec les 
raccords PVC
38 mm avec 

connexion femelle, 
flexible lubrifié ou le 

manchon glisse 
aisément.

Pour applications 
légères

HYGIÈNE ET PRODUITS DE NETTOYAGE / ÉLECTRICITÉ ET COMMANDES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

B
O

ISSO
N

S ET A
LIM

EN
TA

IR
E              H

YG
IÈN

E ET P
R

O
D

U
ITS SA

N
ITA

IR
ES              ÉN

ER
G

IE ET C
O

N
TR

Ô
LE              C

LIM
A

T               SÛ
R

ETÉ ET SÉC
U

R
ITÉ              C

A
R

A
C

TÉR
ISTIQ

U
ES TEC

H
N

IQ
U

ES



122 — DOMETIC.COM MOBILE LIVING MADE EASY — 123

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE MCA

Modèle 1215 1225 1235 1250 1280

SKU 9600000028 9600000029 9600000030 9600000031 9600000032

Sorties de charge 1 + 1 2 + 1 2 + 1 3 3

Tension d’entrée (V) 90 – 260

Fréquence (Hz) 50 – 60

Tension de fin de charge (V) 14,4 / 14,7

Tension de maintien de charge 
(V)

13,8

Capacité de batterie 
recommandée (Ah)

40 – 170 75 – 300 100 – 400 150 – 600 200 – 800

Phase U0 limitée à (h) 8

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

92

Courant de charge  (A) 15 25 35 50 80

Température de 
fonctionnement (°C)

-20 à +50

Dimensions (l x h x p, mm) 179 x 63 x 238 179 x 63 x 238 179 x 63 x 274 208,5 x 75 x 283 208,5 x 75 x 303

Poids (kg) 1,6 1,7 1,9 3,1 4

Caractéristiques de charge 6 étapes

Protection contre les 
courts-circuits/les surcharges

Oui

mode veille par télécommande ou commutateur DIP sur l’appareil

Type de batteries Batteries au plomb (au gel, à électrolyte liquide, humide), batterie au lithium Dometic eStore

Indice de protection Équivalent à IP 21

Accessoires en option

Capteur de température 
MCA-TS1

9600000099

Télécommande MCA-RC1 9600000100

Capteur Hella MCA-HS1 9600000101

Capteur Hella MCA-HS2 9600026589

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE MCA

Modèle 2415 2425 2440

SKU 9600000033 9600000034 9600000035

Sorties de charge 2 3 3

Tension d’entrée (V) 90 – 260

Fréquence (Hz) 50 – 60

Tension de fin de charge (V) 28,8 / 29,4

Tension de maintien de charge 
(V)

27,6

Capacité de batterie 
recommandée (Ah)

40 – 170 75 – 300 100 – 400

Phase U0 limitée à (h) 8

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

92

Courant de charge  (A) 12,5 25 40

Température de 
fonctionnement (°C)

-20 à +50

Dimensions (l x h x p, mm) 179 x 63 x 238 208,5 x 75 x 283 208,5 x 75 x 303

Poids (kg) 1,6 2,9 3,9

Caractéristiques de charge 6 étapes

Protection contre les 
courts-circuits/les surcharges

Oui

mode veille par télécommande ou commutateur DIP sur l’appareil

Type de batteries Batteries au plomb (au gel, à électrolyte liquide, humide), batterie au lithium Dometic eStore

Indice de protection Équivalent à IP 21

Accessoires en option

Capteur de température 
MCA-TS1

9600000099

Télécommande MCA-RC1 9600000100

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE DCC

Modèle 1212-10 1212-20 1212-40 2412-20

SKU 9600003753 9600003754 9600003755 9600003750

Tension d’entrée (V) 12 (8 – 16) 12 (8 – 16) 12 (8 – 16) 24 (16 – 32)

Tension de sortie (V) 12 (13,2 – 14,7) 12 (13,2 – 14,7) 12 (13,2 – 14,7) 12 (13,2 – 14,7)

Forme de tension de sortie Caractéristique de charge à 3 niveaux ou valeur fixe

Courant de charge  (A) 10 20 40 20

Type de batteries Batteries au plomb (au gel, à électrolyte liquide, humide), batterie au lithium Dometic eStore

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

89 89 89 89

Dimensions (l x h x p, mm) 153 x 73 x 180 153 x 73 x 220 153 x 73 x 260 153 x 73 x 220

Poids (kg) 1,25 1,55 1,85 1,55

Marque d’homologation Certification e (directive CEM automobile)

Accessoires en option

Capteur de température 
MCA-TS1

9600000099

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE DCC

Modèle 2412-40 1224-10 1224-20 2424-10

SKU 9600003751 9600003748 9600003749 9600003752

Tension d’entrée (V) 24 (16 – 32) 12 (8 – 16) 12 (8 – 16) 24 (16 – 32)

Tension de sortie (V) 12 (13,2 – 14,7) 24 (26,4 – 29,4) 24 (26,4 – 29,4) 24 (26,4 – 29,4)

Forme de tension de sortie Caractéristique de charge à 3 niveaux ou valeur fixe

Courant de charge  (A) 40 10 20 10

Type de batteries Batteries au plomb (au gel, à électrolyte liquide, humide), batterie au lithium Dometic eStore

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

89 89 89 89

Dimensions (l x h x p, mm) 153 x 73 x 260 153 x 73 x 220 153 x 73 x 260 153 x 73 x 220

Poids (kg) 1,85 1,55 1,85 1,55

Marque d’homologation Certification e (directive CEM automobile)

Accessoires en option

Capteur de température 
MCA-TS1

9600000099

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE ONDULEUR PP

Modèle 152 / 154 402 / 404 602 / 604

SKU 9600000016 /9600000017 9600000018 /9600000019 9600000020 /9600000021

Tension d’entrée (V DC) 12 (11 – 15) / 24 (22 – 30)

Puissance/Forme (V AC) 230 /  onde sinusoïdale modifiée 

Fréquence de sortie (Hz) 50 50 50

Courant de repos d’entrée (A) 0,25 0,25 0,25

Puissance permanente (W) 150 350 550

Puissance de crête (W) 350 700 1100

intégrée Ventilateur, en fonction de la température et de la puissance

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

90 90 90

Dimensions (l x h x p, mm) 129 x 71 x 177 129 x 71 x 192 129 x 71 x 237

Poids (kg, env.) 0,84 0,99 1,4

Conformité Certification e (directive CEM automobile)

Indice de protection Équivalent à IP 21

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
POCKETPOWER

Modèle SI 102

SKU 9600000036

Tension d’entrée (V DC) 12 (11 – 15)

Puissance/Forme (V AC) 230 /  onde sinusoïdale modifiée 

Fréquence de sortie (Hz) 50

Puissance permanente (W) 100

Puissance de crête (W) 200

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

90

Dimensions (l x h x p, mm) 67 x 43 x 125

Poids (kg, env.) 0,28

Conformité Certification e (directive CEM automobile)

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE DSP

Modèle 212 / 224 412 / 424 612 / 624 1012 / 1024

SKU 9600002603 / 9600002540 9600002541 / 9600002542 9600002543 / 9600002544 9600002545 / 9600002546

Tension d’entrée (V DC) 12 (10 – 16,5 V) / 24 (20 – 33 V)

Tension de sortie  (V AC) / forme 230 / onde sinusoïdale

Fréquence de sortie (Hz) 50 50 50 50

Consommation max. de 
courant à vide (A)

0,6 / 0,4 0,6 / 0,4 <0,8 A / <0,5 A 1,0 / 0,6

Consommation de courant en 
veille (A)

- - 0,3 / 0,2 0,35 / 0,2

Puissance permanente (W) 150 350 600 1 000

Puissance de sortie de crête 
(W)

300 700 1200 2 000

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

90 90 90 90

Dimensions (l x h x p, mm) 127 x 52 x 210 127 x 52 x 210 230 x 80 x 220 230 x 80 x 240

Poids (kg, env.) 1,1 1,2 2,8 3,1

Marque d’homologation Certification e (directive CEM automobile)

Indice de protection Équivalent à IP 21

Câble de connexion DC Contenu de la livraison  9600000268

Télécommande standard 
DSP-RCT

- -
Contenu de la livraison 

Raccordement prioritaire sur 
secteur, VS-230

- - 9600000324

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE DSP

Modèle 1512 / 1524 2012 / 2024

SKU 9600002547 / 9600002548 9600002549 / 9600002550

Tension d’entrée (V DC) 12 (10 – 16,5 V) / 24 (20 – 33 V)

Tension de sortie  (V AC) / forme 230 / onde sinusoïdale

Fréquence de sortie (Hz) 50 50

Consommation max. de 
courant à vide (A)

<1,2 / <0,6 <1,5 / <0,8

Consommation de courant en 
veille (A)

0,4 / 0,25 0,5 / 0,3

Puissance permanente (W) 1 500 2 000

Puissance de sortie de crête 
(W)

3000 4000

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

90 90

Dimensions (l x h x p, mm) 272 x 97 x 340 272 x 97 x 360

Poids (kg, env.) 4,9 5,2

Marque d’homologation Certification e (directive CEM automobile)

Indice de protection Équivalent à IP 21

Câble de connexion DC
12 V : 9102700003 
24 V : 9600000268

12 V : 9600000269 
24 V : 9600000268

Télécommande standard 
DSP-RCT

Contenu de la livraison 

Raccordement prioritaire sur 
secteur, VS-230

9600000324 9600000324

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE DSP-T

Modèle 1312T / 1324T 1812T / 1824T 2312T / 2324T 3512T / 3524T

SKU 9600002551 / 9600002552 9600002553 / 9600002554 9600002555 / 9600002556 9600002557 / 9600002558

Tension d’entrée (V DC) 12 (10,5 – 16 V) / 24 (21 – 32 V)

Tension de sortie  (V AC) / forme 230 / onde sinusoïdale

Fréquence de sortie (Hz) 50 / 60 50 / 60 50 / 60 50 / 60

Consommation max. de 
courant à vide (A)

2,5 / 1,3 2,5 / 1,3 2,8 / 1,4 3,6 / 1,8

Consommation de courant en 
veille (A)

0,2 / 0,1 0,2 / 0,1 0,2 / 0,15 0,2 / 0,15

Puissance permanente (W) 1300* 1800 2300* 3500*

Puissance de sortie de crête 
(W)

2400 3200 4000 6000

Économies d’énergie jusqu’à 
(%)

90 90 90 90

Dimensions (l x h x p, mm) 284 x 118 x 405 284 x 118 x 405 284 x 118 x 481 324 x 122 x 490

Poids (kg, env.) 4,8 6,1 6,6 10,9

Marque d’homologation Certification e (directive CEM automobile)

Indice de protection Équivalent à IP 21

Câble de connexion DC 9600000268
12 V : 9102700003 
24 V : 9600000268

12 V : 9600000269 
24 V : 9600000268

12 V : sur demande 
24 V : 9600000268

Télécommande standard 
DSP-RCT

9600002564

Télécommande confort DSP-EM 9600002565

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
SÉRIE DSP-C

Modèle 1212C 1224C 2012C 2024C

SKU 9600002559 9600002560 9600002561 9600002562

Tension d’entrée (V DC) 12 (10 – 16,5 V) 24 V (20 – 33 V) 12 (10 – 16,5 V) 24 V (20 – 33 V)

Tension d’entrée (V AC) 180 – 260

Tension de sortie (V AC)/ forme
230 / onde sinusoïdale

-3%

Fréquence de sortie (Hz) 50/60 +/- 3 %

Consommation max. de courant à 
vide (A)

3 1,5 4 2

Consommation de courant en veille 
(A)

<0,3 <0,2 <0,3 <0,2

Puissance permanente (W) 1200 1200 2 000 2 000

Puissance de sortie de crête (W) 2400 2400 4000 4000

Économies d’énergie jusqu’à (%) > 88 > 89 > 88 > 89

Tension de fin de charge (V) 13,8 / 14,4 / 14,7

Tension de charge d’entretien (V) 13,8

Capacité de batterie recommandée 
(Ah)

120 60 200 100

Courant de charge  (A) 50 25 100 50

Température ambiante de 
fonctionnement (°C)

-20 à 60

Dimensions (l x h x p, mm) 248 x 188 x 405 248 x 188 x 405 248 x 188 x 481 248 x 188 x 481

Poids (kg, env.) 5,6 5,6 7,2 7,2

Système Priorité de commutation intégrée, avec synchronisation de la tension

Marque d’homologation Certification e (directive CEM automobile)

Indice de protection Équivalent à IP 21

Télécommande confort DSP-EM Dans le contenu de la livraison

Capteur Hella MCA-HS1 9600000101

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TRANSFORMATEURS DE TENSION ET ADAPTATEURS SECTEUR

Modèle DCDC 06 DCDC 12 DCDC 24

SKU 9600000038 9600000039 9600000040

Tension d’entrée (DC) 24 V 24V 24 V

Courant de sortie (A) 6 12 24

Catégorie IPO IP20 IP20 IP20

Courant absorbé 8 A (Zéro charge) 8mA (en mode veille) 8mA (en mode veille)

Économies d’énergie (%) 90 90 90

Puissance permanente 25°C (W) 120 170 335

Température de fonctionnement 
minimum (°C)

0 0 0

Température de fonctionnement 
maximum (°C)

40 40 40

Dimensions (l x h x p, mm) 106 x 47 x 118 106 x 47 x 128 106 x 47 x 158

Poids (kg, env.) 0,45 0,5 0,7

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
BATTERIE AU LITHIUM

Modèle PLB40

SKU 9600012878

Capacité de batterie (Ah) 40 / 512 Wh

Principe chimique LiFePO4

Tension de batterie (V, DC) 12,8

Ampères de sortie DC 15

Puissance permanente (W) 150 (par raccordement 12 V)

Dimensions (l x h x p, mm) 197 x 257 x 197

Poids (kg) 7,54

ÉNERGIE ET CONTRÔLE

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

* 10 minutes de puissance continue, puissance permanente : 50 % de la puissance de crête
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CLIMAT
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ACCESSOIRES MSC T

Modèle MCS T6 CAPOT SONORE MCS T12 CAPOT SONORE MCS T16 CAPOT SONORE KIT DE DISTRIBUTION D’AIR

SKU 9108723465 9108723467 9108723469 9108549923

Dimensions (l x h x p, mm) 241,3 x 285,75 x 203,2 228,6 x 330,2 x 263,65 308,1 x 348,49 x 266,7 558,8 x 254 x 381

Poids (kg, env.) 1,36 1,36 1,36 2,04

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
ACCESSOIRES MSC T

Modèle SMARTSTART IP65 PML 250C PML 500C PMA 1000C

SKU 9600022439 9108549752 9108549754 9108549776

Tension d’entrée (AC) - 230 V 230 V 230 V

Fréquence d’entrée (Hz) - 50/60 50/60 50/60

Dimensions (l x h x p, mm) - 142,24 x 119,38 x 157,48 142,24 x 142,24 x 187,96 114,30 x 165,10 x 231,14

Poids (kg, env.) - 2,09 3,27 4,35

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
AFFICHAGES ET COMMANDES

Modèle SMART TOUCH CAP TOUCH PPIO COMPACT

SKU 9600003187
9600025804 (IDEA)
9600025911 (IKON)

9600005997

Dimensions (l x h x p, mm) 109,47 x 72,9 x 34,8 - -

Poids (kg, env.) 0,18 - -

SÛRETÉ & SÉCURITÉ
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
COFFRES-FORTS MODERNES

Modèle 361C MD 281C MD 361C

SKU 9600025535 9600025523 9600025806

Coloris Anthracite (NCS8502) Anthracite (NCS8502) Anthracite (NCS8502)

Compatible avec les 
ordinateurs portables

Oui, jusqu’à 15" Non Oui, jusqu’à 15"

Ouverture d’urgence  Clé maître haute sécurité Clé maître haute sécurité Clé maître haute sécurité

Système de verrouillage Ouverture mécanique Motorisé avec ouverture automatique Motorisé avec ouverture automatique

Type de charnière S’ouvre à droite S’ouvre à droite S’ouvre à droite

Commande des coffres-forts Sans code maître Sans code maître S.O.

Éclairage intérieur Non Non Non

Certificats EAC, CE EAC, CE EAC, CE

Dimensions (l x h x p, mm) 360 x 190 x 410 280 x 165 x 235 360 x 190 x 410

Poids (kg, env.) 10,20 6,1 10,2

Volume de rangement (l) 24 8,2 24

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
MAGICCOMFORT

Modèle MSH 60 MSH 601 MSH 301

SKU 9600000393 9600000394 9600000396

Tension d’entrée (DC) 12 V 12 V 12 V

Courant nominal d’entrée (DC) 6,8 A 3,4 A -

Tension nominale d’entrée (DC) 90 W 45 W 60 W

Puissance absorbée (W) 90 45 -

Coloris Noir Noir -

Certificats eMark - -

Dimensions (l x h x p, mm) 280 x 6 x 400 280 x 6 x 400 580 x 6 x 580

Poids (kg, env.) 1,06 0,65 -

CLIMAT/SÉCURITÉ ET SÛRETÉ

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TRANSFORMATEUR DE TENSION ET ADAPTATEURS SECTEUR

Modèle MPS 35 MPS 50 MPS 80 EPS 100 EPS 817

SKU 9600000445 9600000441 9600000442 9600000440 9600000439

Tension d’entrée (AC) 110/230 V 110/240 V 110/240 V 230 V 230 V

Tension d’entrée (DC) 12/24 V - - - -

Tension de sortie (V) 24 24 12/24 12/24 12

Courant de sortie (A) 3 6 9 4  6 

Catégorie IP IP20 IP20 IP20  IP20

Fréquence d’entrée (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Économie d’énergie (%) 87 87 87 87 87

Puissance permanente 25 °C(W) 75 150 252 100 78

Température de fonctionnement 
minimum (°C)

0 0 0 0 0

Température de fonctionnement 
maximum (°C)

40 40 40 40 40

Dimensions (l x h x p, mm) 115 x 55 x 160 120 x 70 x 200 120 x 70 x 200 115 x 65 x 185 115 x 64 x 170

Poids (kg, env.) 0,7 1 1 0,7 0,6
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DÉCOUVREZ NOTRE GAMME COMPLÈTE

DOMETIC.COM

DÉCOUVREZ 
TOUTE LA GAMME 

DOMETIC.COM

CLIMAT

Vous aimez voyager sur l’eau sous le 
soleil ? Profitez du voyage et du climat 
idéal sur votre bateau.

• Gamme de volets et tissus 
d’aménagement

• Systèmes à eau refroidie, ultra durable 
et design compact

• Les glacières divisées à système à eau 
fonctionnent sans bruit et sont faciles à 
installer

• Climatiseurs de toit DuraSea pour les 
utilisations extrêmes

BOISSONS & ALIMENTAIRE

Cuisinez ce que vous voulez, mangez 
avec des amis et gardez vos provisions au 
frais tout au long du trajet.

• Tables de cuisson, fours, éviers, etc. 
- Tout ce dont vous avez besoin pour 
cuisiner, cuire et faire la vaisselle en mer 

• Glacières mobiles - Faites votre choix 
dans la plus vaste gamme au monde

• Réfrigérateurs de bateau aussi bien 
équipés que celui de la maison

Hygiène et produits sanitaires

Profitez d’une agréable sensation de 
fraîcheur à bord, quel que soit le lieu où 
le voyage vous emporte.

• Désalinisateurs pour de l’eau claire à 
bord

• Toilettes mobiles aussi  
confortables qu’à la maison

• Produits spéciaux pour cuisinettes, 
salles de bains et fenêtres, puissants et 
doux à la fois

ÉNERGIE & CONTRÔLE

Grâce à nos accessoires électroniques intelligents, vous aurez 
toujours assez d’électricité à bord, même loin de la côte.

• Systèmes de direction avancés
• Les chargeurs de batteries prolongent leur durée de vie
• Onduleurs pour faire fonctionner vos appareils 230 volts
• Générateurs pour une alimentation électrique fiable

SÛRETÉ & SÉCURITÉ

Les accessoires de Dometic vous laissent profiter des plus 
précieuses semaines de l’année en vous offrant confort et 
sécurité.

• Les chauffages intégrés aux sièges les réchauffent en un rien de 
temps. 

• Nos détecteurs de gaz vous protègent des cambriolages au gaz 
soporifique  
ou des fuites des flexibles de gaz 

• Le coffre-fort de Dometic est un pari sûr pour conserver vos 
objets de valeur pendant que vous êtes à terre pour dîner ou 
faire du tourisme.



AUSTRALIA
Dometic Australia PTY. LTD.
1 John Duncan Court
Varsity Lakes QLD 4227
Tél : +61 7 55076000
Fax : +61 7 55076001
E-mail : sales@dometic-waeco.com.au

DENMARK
Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia
Tél : +45 75585966
Fax : +45 75586307
E-mail : info@dometic.dk

FINLAND
Dometic Finland OY
Valimotie 15
FIN-00380 Helsinki
Tél : +358 20 7413220
E-mail : info@dometic.fi

FRANCE
Dometic SAS
ZA du Pré de la Dame Jeanne 
B.P. 5 
F-60128 Plailly 
Tél : +33 3 44633525
Fax : +33 3 44633518
E-mail : info@dometic.fr

GERMANY
Dometic Germany GMBH 
Hollefeldstraße 63 
D-48282 Emsdetten 
Tél : +49 (0) 2572 879-0
Fax : +49 (0) 2572 879-300 
E-mail : info@dometic-waeco.de

HONG KONG
Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11, 22/F, Tower 1
The Gateway, 25 Canton Road
Tsim Sha Tsui, Kowloon
Tél : +852 2 4611386
Fax : +852 2 4665553
E-mail : info@waeco.com.hk

POLAND
Dometic Poland SP. Z.O.O
ul. Puławska 435A
PL-02-801 Warszawa
Tél : +48 22 414 3200
Fax : +48 22 414 3201
E-mail : info@dometic.pl

PORTUGAL
Dometic Spain, S.L.
Branch Office em Portugal
Rot. de São Gonçalo nº 1– Esc. 12  
2775-399 Carcavelos 
Tél. +351 219 244 173 
Fax +351 219 243 206 
E-mail : info@dometic.pt

RUSSIA
Dometic RUS LLC
place Komsomolskaya 6-1
RU-107140 Moscow
Tél : +7 495 780 79 39
Fax : +7 495 916 56 53
E-mail : info@dometic.ru

SINGAPORE
Dometic PTE LTD
18 Boon Lay Way 
06-141 Trade Hub 21
Singapore 609966
Tél : +65 6795 3177
Fax : +65 6862 6620
E-mail : dometic@dometic.com.sg

SOUTH AFRICA
Dometic (PTY) LTD.
Regional Office South Africa &  
Sub-Saharan Africa
2 Avalon Road, West Lake View
Ext 11, Modderfontein 1645
Tél : +27 87 3530380
E-mail : info@dometic.co.za

SPAIN
Dometic Spain, S.L.
Avda. Sierra del Guadarrama, 16 
E-28691 Villanueva de la Cañada 
Madrid 
Tél. +34 91 833 60 89
Fax : +34 900 100 245
E-mail : info@dometic.es

SWEDEN
Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7
SE-421 31 Västra Frölunda 
Tél : +46 31 7341100
Fax : +46 31 7341101
E-mail : info@dometicgroup.se

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P.O. Box 17860
S-D 6, Jebel Ali Freezone 
Dubai
Tél : +971 4 883 3858
Fax : +971 4 883 3868
E-mail : info@dometic.ae

UNITED KINGDOM
Dometic UK Blinds Systems LTD.
Atlantic House, 1–3 Ellis Square
Selsey, West Sussex PO20 0AY
Tél : +44 124 360 6909
Fax : +44 124 360 8300
E-mail : blindsystems@dometic.com 

UNITED KINGDOM
Dometic UK LTD.
Dometic House, The Brewery,
Blandford St. Mary
Dorset DT11 9LS
Tél : +44 344 626 0133
Fax : +44 344 626 0143
E-mail : marine@dometic.co.uk

USA
Dometic Marine
2000 N. Andrews Ave.
Pompano Beach, FL 33069
Tél :  +1 954-973-2477
Fax : +1 954-979-4414
E-mail : marinesales@dometic.com

USA
Dometic Marine
1 Sierra Place
Litchfield, IL 62056
Tél : +1 877 663 8396
Fax : +1 217 324 4396

ITALY
Dometic Italy S.R.L.
Via Virgilio, 3 
I-47122 Forli (FC)
Tél : +39 0543 754901 
Fax : +39 0543 754983
E-mail : vendite@dometic.it

ITALY
Dometic Italy Marine S.R.L.
Via Vesuvio, 18 
20834 Nova Milanese (MB)
Tél : +39 0362 44 182 
Fax : +39 0362 45 2226
E-mail : condaria@dometic.it

JAPAN
Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023
Tél : +81 3 5445 3333
Fax : +81 3 5445 3339
E-mail : info@dometic.jp

NETHERLANDS
Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3
NL-4879 NP Etten-Leur 
Tél : +31 76 5029000
Fax : +31 76 5029019
E-mail : info@dometic.nl

NEW ZEALAND
Dometic New Zealand LTD.
PO Box 12011 
Penrose 
Auckland 1642
Tél : +64 9 622 1490
Fax : +64 9 622 1573
E-mail : customerservices@dometic.co.nz

NORWAY 
Dometic Norway AS
Elveveien 30B
N - 3262 Larvik
Tél : +47 33428450
Fax : +47 33428459
E-mail : info@dometic.no

Nous distribuons nos produits sur environ 100 marchés. Veuillez s’il vous plaît demander votre point de contact s’il ne figure pas ici ou 
consulter notre site Internet Dometic.com


